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Innehall

INtrOdUKLION. ... 8 FelSOKNING. ..o 20

SEAKErhet. ... 9 Transport, férvaring och kassering...............cc........ 22
.12 Tekniska data....

Montering..

.13 Forsakran om dverensstdammelse

Introduktion
Produktéversikt
(Fig. 1) (Fig. 2) Varning!
1. Aktivering av spiraldel
2. Kontrollreglage fér utkastarrér (Fig. 3) Lés bruksanvisningen.
3. Kontrollreglage for drivhastighet
4. Kontrollreglage for fjarrstyrd deflektor (Fig. 4) Motor pa.
5. Drivkoppling . .
6. Styrreglage (Fig. 5) Motorn avstangd.
7. LED-lampa .
8. Handtag (Fig. 6) Snabb.
9. Ljudddmpare (Fig.7)  Sakta.
10. Hasplat
11. Spiraldelar (Fig. 8) Choke.
12. Rensningsverktyg
13. Utkastarror (Fig. 9) Primer.
14. Utkastdeflektor
15. Oljeavtappning (Fig. 10) Olja.
16. Startsnorets handtag
17. Primer (Fig. 11) Bréansle.
18. PA/AV-nyckel
19. Gasreglage (Fig. 2) Varning!
20. Choke
21. Bransle PA/AV-reglage (Fig. 12) Produkten dverensstammer med

22. Bransletankslock gdllande EG-direktiv.

23. Elektrisk startknapp
24. Anslutning, elstart
25. Oljepafylining, matsticka

Produktbeskrivning

Produkten &r en snéslunga som anvands for att ta (Fig. 15) Svang at hoger.
bort sné fran marken.

(Fig. 13) Denna produkt éverensstdmmer med
géllande brittiska direktiv.

(Fig. 14) Svéng at vanster.

" . Fig. 16 Héjdjusteri d spiraldel.
Avsedd anvandnlng (Fig. 16) 6jdjustering med spiralde

Den hér produkten kan anvandas for att ta bort (Fig. 17) Blas pa.

sno fran falt, vagar, gangvagar och garageuppfarter.

Anvand den inte i sluttningar som &r brantare an (Fig. 18) Dragkraft pa.

20°. Anvand inte produkten i omraden dar det finns

mycket skrép, smuts och utskjutande stenar. (Fig. 19) Ta inte bort skydden nar motorn &r

Symboler pa produkten igang.

Fig. 20 Horselskydd rek d .
Notera: om dekalerna pa produkten ar skadade (Fig- 20) prselskydd rekommenderas

ska du kontakta aterférsaljaren och fa dem utbytta.
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(Fig. 21) Anvand skyddshandskar.

Rotera at vanster/rotera

(Fig. 34) &t héger.
(Fig.22)  Ljudeffektniva. (Fig. 35) Framat/bakat.
(Fig. 23) Far ej anvandas i sluttningar med en (Fig. 36) Upp/ned.

lutning pa éver 20 grader.
(Fig. 24)  Fallrisk. Euro V-utslapp
(Fig. 25) Ta ur nyckeln fére underhaill. VARNING: Manipylering av Inotorn
upphéaver EG-typgodkénnandet for den

(Fig. 26)  Ta bort tandstiftet fore underhall. har produkten.
(Fig. 27) Se upp for slungade féremal. Produktskada

Vi ansvarar inte for skador pa var produkt om:
(Fig. 28) Hall avstand till personer i narheten. .

« produkten repareras felaktigt
(Fig. 29) Flytta langsamt bakat « produkten repareras med delar som inte kommer

' fran tillverkaren eller inte har godkants av
Fig. 30 Het v tillverkaren
(Fig. 30) etyta. « produkten har ett tillbenér som inte kommer fran
(Fig. 31) Brénsleavstéangningsven- tillverkaren eller inte har godkénts av tillverkaren
til. « produkten inte repareras vid ett godkant
(Fig. 32) Akta. hall hinder bort servicecenter eller av en godkand person.
ig. a, hall hander borta.
(Fig. 33) Akta, hall fétter borta.
Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner « Spara den har bruksanvisningen. Anvand

Definitionerna nedan beskriver allvarlighetsgraden
for varje signalord.

A VARNING: Personskador.

A OBSERVERA: skador pa
produkten.

Notera: penna information gor produkten lattare
att anvanda.

Allméanna sékerhetsanvisningar

* Anvand produkten pa ratt satt. Skador
eller dédsfall &r ett mojligt resultat av
felaktig anvandning. Anvand endast produkten
for arbetsuppgifterna som finns i denna
bruksanvisning. Anvéand inte produkten till andra
uppgifter.

« FOolj instruktionerna i denna
bruksanvisning. Fo6lj sékerhetssymbolerna och
sakerhetsinstruktionerna. Om anvéndaren inte
foljer instruktionerna och symbolerna ar skador
eller dodsfall ett mgjligt resultat.

instruktionerna for att satta ihop, anvanda

och férvara din produkt i gott skick. Anvand
instruktionerna for korrekt installation av tillbehor
och extrautrustning. Anvand endast godkanda
tillbehdr och extrautrustning.

« Anvand inte en skadad produkt. Folj
underhallsschemat. Utfér endast det
underhallsarbete som du hittar instruktioner
om i den har bruksanvisningen. Godkanda
servicecenter maste gora allt annat
underhallsarbete.

« Den har bruksanvisningen kan inte inkludera alla
situationer som kan uppsta nar du anvander
produkten. Var forsiktig och anvand sunt férnuft.
Anvand inte produkten eller utfor underhall pa
produkten om du inte ar trygg med situationen.
Tala med en produktexpert, din aterforséljare, din
serviceverkstad eller ett godkant servicecenter
for att fa information.

« Koppla ur tdndstiftskabeln innan du monterar
produkten, staller undan produkten for férvaring
eller utfér underhall.

* Anvand inte produkten om den &ndras fran
dess forsta specifikation. Byt inte ut en del
av produkten utan tillverkarens godkadnnande.
Anvand endast reservdelar som godkants av
tillverkaren. Skador eller dédsfall &r ett mojligt
resultat av felaktigt underhaill.

« Undvik att andas in rok fran motorn. Langvarig
inandning av motorns avgaser utgor en halsorisk.
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« Starta inte produkten inomhus eller nara
brandfarligt material. Avgaserna &r heta
och kan medféra gnistor som kan orsaka
brand. Otillrackligt luftfldde kan orsaka skador
eller dodsfall pa grund av kvavning eller
kolmonoxidforgiftning.

* Nar du anvander denna produkt skapar motorn
ett elektromagnetiskt falt. Det elektromagnetiska
faltet kan orsaka skador pa medicinska
implantat. Tala med din l&kare och tillverkaren
av eventuella medicinska implantat innan du
anvander produkten.

+ Latinte barn anvanda produkten. Lat inte
personer utan kdnnedom om instruktionerna
anvanda produkten.

« Settill att du alltid évervakar en person
med nedsatt fysisk eller mental kapacitet som
anvander produkten. En vuxen person maste
vara narvarande hela tiden.

» Las in produkten pa en plats dar barn och
obehdriga personer inte har atkomst.

»  Produkten kan skjuta ut foremal och orsaka
skador. Folj sékerhetsinstruktionerna for att
minska risken for personskador eller dodsfall.

* Lamna inte produkten nar motorn ar pa.

* Anvéandaren av produkten ar ansvarig om en
olycka intraffar.

+ Innan och medan du backar ska du titta bakat
och nedat efter sma barn, djur eller andra risker
som kan gora att du faller.

» Kontrollera att delarna inte &r skadade innan du
anvander produkten.

+ Settill att du star minst 15 m fran andra personer
eller djur innan du anvander produkten. Se till
att personer i ndrheten vet att du kommer att
anvanda produkten.

« Folj nationella eller lokala lagar. De kan férhindra
eller minska produktens funktion under vissa
férhallanden.

Sakerhetsinstruktioner for drift

« Satt inte hander eller fotter intill eller under
roterande delar. Hall dig alltid borta fran
utkastoppningen.

» Var extra forsiktig vid anvandning pa eller vid
korsande av grusvagar, gangvagar eller gator.
Var uppmarksam pa dolda risker eller trafik.

» Efter att ha kort pa ett frammande foremal
ska du stanna motorn, ta loss kabeln fran
tandstiftet, koppla loss sladden pa eldrivna
motorer, kontrollera produkten noga avseende
skador och reparera den innan den startas igen
och anvands.

*  Om produkten bérjar vibrera onormalt ska du
stdnga av motorn och omedelbart kontrollera
orsaken. Vibration ar normalt ett tecken pa att
nagot ar fel.

« Stanna alltid motorn nar du lamnar
arbetslaget, innan inmatningshuset, kapan eller
utkastavledaren rensas, och nar reparationer,
justeringar eller kontroller utfors.

Vid rengdring, reparation eller kontroll av
produkten ska du stanna motorn och kontrollera
att matarskruven och alla rorliga delar har
stannat. Koppla ur téndstiftskabeln och hall den
pa avstand fran stiftet for att forhindra att nagon
startar motorn oavsiktligt.

Kor inte motorn inomhus, utom nar motorn
startas och vid transport av produkten in i eller
ut frén byggnaden. Oppna ytterdérrarna; avgaser
ar farliga.

Var extra forsiktig vid anvéndning i sluttningar.
Anvand aldrig produkten utan riktiga skydd och
andra sékerhetsdetaljer pa plats och fungerande.
Rikta aldrig utkastavledaren mot personer eller
omraden dar egendom kan skadas. Hall barn
och andra borta.

Overbelasta inte produktens kapacitet genom att
forsoka roja sno for fort.

Anvand inte produkten med hog fart pa hala
underlag. Titta bakat och var forsiktig vid
bakatkorning.

Koppla bort kraften till matarskruvarna nar
produkten transporteras eller inte anvéands.
Anvand bara extrautrustning och tillbehdr som
godkants av tillverkaren av produkten (t.ex.
hjulvikter, motvikter eller hytter).

Anvéand aldrig produkten utan bra sikt eller
belysning. Se alltid till att sta stabilt och hall
ordentligt i handtagen. Ga - spring aldrig.

Vidroér aldrig en varm ljuddéampare.

Séakerhet i arbetsomradet

Kontrollera noga omradet dar sndslungan skall
anvandas och tag bort alla dérrmattor, kalkar,
brador, kablar och andra frammande féremal.
Koppla fran alla kopplingar och stéll vaxeln i
neutralldge innan motorn startas.

Anvand inte produkten utan att bara lampliga
vinterplagg. Undvik att ha 16st hangande klader
som kan fastna i rorliga delar. Anvand skor som
ger bra grepp pa hala ytor.

Hantera drivmedel forsiktigt, det &r mycket
brandfarlig.

* Anvand en godkand bransledunk.

« Fyll aldrig pa drivmedel nar motorn ar igang
eller varm.

« Fyll forsiktigt pa bransletanken utomhus. Fyll
aldrig pa brénsletanken inomhus.

« Fyll aldrig pa behallare inne i ett fordon
eller pa en lastbil eller pa en slapvagn
med plastbekladnad. Placera alltid behallare
pa marken, borta fran ditt fordon innan
pafylining.

« Nar det ar praktiskt tillampligt, tag bort
gasdrivna produkter fran lastbilen eller
slapvagnen och fyll pa drivmedel pa marken.
Om detta inte ar méjligt, fyll pa drivmedel till
sadana produkter med en barbar behallare, i
stallet for fran ett tankningsmunstycke.

10
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+ Hall alltid munstycket i kontakt med
bransletankens kant eller behallarens
&ppning, tills tankningen ar klar. Anvand inte
en munstycksdppningsutrustning.

+ Sétt tillbaka branslelocket ordentligt och torka
upp utspillt brénsle.

* Byt omedelbart klader om bréansle har spillts
ut pa dem.

* Anvand férlangningssladd och skarvdon som ar
godkant av tillverkaren for alla elektriska motorer
eller elektriska startmotorer.

< Justera inmatningshusets hojd for att rensa grus-
eller stenytor.

« Forsok aldrig att gora justeringar nar motorn ar
igang (utom nar detta ar speciellt rekommenderat
av tillverkaren).

« Bar alltid skyddsglasdgon eller 6gonskydd under
anvandning eller nar justeringar eller reparationer
utfors for att skydda 6gonen for frammande
féremal som kan kastas fran maskinen.

Personlig skyddsutrustning

Anvand alltid korrekt personlig skyddsutrustning
nar du anvander produkten. Detta inkluderar
atminstone rejala skor, skyddsglaségon och
hérselskydd. Personlig skyddsutrustning eliminerar
inte skaderisken, men den kan minska skadans
allvarlighetsgrad vid en eventuell olycka.

« Bar alltid skyddsglasdgon eller 6gonskydd vid
anvandning av produkten, eller nar underhall
eller reparationer utfors.

« Bér alltid lampliga vinterplagg nar du anvander
produkten.

* Anvand alltid kraftiga halksékra kdngor med bra
vriststéd nar du anvander produkten.

« Baérinte I6st sittande klader som kan fastna i
rorliga delar.

« Anvand vid behov godkénda skyddshandskar.
Till exempel vid montering, undersdkning eller
rengdring av kniven.

* Anvand alltid godkant horselskydd nar
du anvander produkten. Oljud under en
langre period kan leda till bullerorsakad
hérselnedsattning.

Séakerhetsanordningar pa produkten

*  Set till att du regelbundet utfér underhall pa
produkten.

* Produktens livslangd okar.
* Risken for olyckor minskar.

Lat en auktoriserad aterforsaljare eller ett
godkant servicecenter regelbundet underséka
produkten for att goéra justeringar eller
reparationer.

« Anvand inte en produkt med skadad
skyddsutrustning. Om produkten ar skadad bor
du tala med ett godkant servicecenter.

Ljuddédmpare

Ljuddédmparen haller ljudnivan till ett minimum och
leder bort motorns avgaser fran anvandaren.

Anvand inte produkten utan ljuddampare eller med
en skadad ljuddédmpare. En defekt ljuddampare 6kar
ljudnivan och brandrisken.

. VARNING: Ljuddémparen blir

mycket varm under och efter anvéndning
Branslesékerhet

samt nar motorn gar pa tomgang. Var
forsiktig néra brandfarliga material och/
eller angor for att férhindra brand.
VARNING: Las
varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

Starta inte produkten om det finns bransle eller

motorolja pa produkten. Ta bort det odnskade

branslet/oljan och lat produkten torka.

*  Om du spillt brénsle pa kladerna skall dessa
bytas omedelbart.

« Settill att inte fa bransle pa kroppen, det kan
orsaka personskador. Om du far bransle pa
kroppen ska du anvanda tval och vatten for att
ta bort branslet.

« Starta inte produkten om motorn har en lacka.
Undersok regelbundet om motorn lacker.

« Var forsiktig med bransle. Bransle &r brandfarligt
och angorna ar explosiva och kan orsaka skador
eller dédsfall.

* Undvik att andas in bransleangor da det kan
orsaka personskador. Se till att det finns
tillrackligt luftflode.

« ROk inte i nérheten av branslet eller motorn.

« Placera inga varma féremal i narheten av
brénslet eller motorn.

* Fyllinte pa bransle nar motorn ar pa.

« Se till att motorn har svalnat innan du fyller pa
bransle.

* Innan du fyller pa bransle bér du 6ppna
brénsletanklocket langsamt och forsiktigt slappa
pa trycket.

« Fyllinte pa bransle i motorn inomhus. Otillrackligt
luftfldde kan orsaka skador eller dédsfall pa
grund av kvavning eller kolmonoxidférgiftning.

« Dra at bransletanklocket ordentligt. Om
bransletanklocket inte dras at ordentligt finns det
en risk for brand.

+ Flytta produkten minst 3 m fran den plats dér du
fyllde pa tanken innan du startar den.

« Fyllinte upp tanken helt. Varme gor att branslet

expanderar. Lamna lite plats langst upp pa
tanken.

.
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Sakerhetsinstruktioner fér underhall

A

VARNING: Las

varningsinstruktionerna nedan innan du
anvander produkten.

Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en
luktlds, giftig och mycket farlig gas. Starta inte
motorn inomhus eller i slutna utrymmen.

Innan du utfér underhall pa produkten ska du
stdnga av motorn och ta bort tdndkabeln fran
tandstiftet.

Anvand skyddshandskar nar du utfér underhall
pa kniven. Knivarna ar valdigt vassa och
skarskador uppstar latt.

Tillbehdr och andringar av produkten som inte
godkants av tillverkaren kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall. Modifiera inte produkten.
Anvand endast tillbehdér som godkants av
tillverkaren.

Om underhall inte utfors korrekt och regelbundet
Okar risken for personskador och skador pa
produkten.

Utfér endast underhall enligt anvisningarna i den
har bruksanvisningen. All annan service maste
utféras av en godkand serviceverkstad.

Lat en godkénd serviceverkstad utfora service pa
produkten regelbundet.

Byt ut skadade, slitna och trasiga delar.

Montering

Ta ur produkten ur kartongen

1.

Ta ur I6sa delar som medféljer produkten. Skar
isar kartongen i de fyra hérnen och lagg sidorna
platt pa marken.

3.
4.

Ta bort allt férpackningsmaterial.

Ta ur produkten ur kartongen och kontrollera att
inga lésa delar finns kvar i kartongen.

2. Ta bort de tva skruvarna som faster
inmatningshuset vid pallen. Ta bort stalhallarna
fran hasplatarna om sadana finns.
Losa delar
(Fig. 37) red (3) (Fig. 38) Utkastarror (1)
(Fig. 39) PA/AV-nyckel (s) (Fig. 40) Lasskruvar 5/16-18 x 2 ¥4 tum (2)
(Fig. 41) Handtag (2) (Fig. 42) Lasmutter 3/8 (1)
(Fig. 43) Brytpinnar %-20 x 1-% (6) (Fig. 44) Lasmuttrar %-20 (6)
(Fig. 45) Lasmutter 5/16-18 (1) (Fig. 46) Lasmutter %4-20 (1)
(Fig. 47) Nylonbricka (1) (Fig. 48) Lasskruv 5/16-18 x 5/8 (1)
(Fig. 49) Fjader (1) (Fig. 50) Flansskruv %-20 (1)
Installera handtaget 2. Placera utkastets rotatorhuvud (A) pa

1.

Lyft upp det 6vre handtaget till arbetslage. (Fig.
51)

Justera handtagets position till ett av
monteringshalen (B) och dra at handtagsvreden
(C) med lasskruvarna (D). (Fig. 52)

Installera fler lasskruvar (D) och handtagsvred
(C) for att fasta det dvre handtaget (A) till det
nedre handtaget (E). (Fig. 53)

Installera utkasdeflektorn och
utkastets rotatorhuvud

1.

Placera utkastdeflektorenheten pa ovansidan
av utkastbasen med utkastet i riktning mot
produktens framsida.

utkasthallaren (B). Rotera utkastenheten for att
passa in stiften under utkastets rotatorhuvud
med halen i utkasthallaren om det &r nddvandigt.

Placera utkastets rotatorhuvud pa stiftet (C) och
den géngade bulten (D) pa fastkonsolen (E).

. Skruva fast en lasmutter (G) pa den gangade

bulten och dra at. (Fig. 54)

For kablarna genom den dubbla klamman (1)
for att fasta rotatorkablarna (H) i det nedre
handtaget. (Fig. 55)

Installera utkastaviedarens
fijarrstyrning

1.

Fast fjarrkabelfastet (A) till utkastarroret med en
lasskruv (B) och en 5/16-18 lasmutter (D). Dra at
bulten.

12
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2. Installera fjarrvajeréljetten (E) pa utkastaviedaren
(F) med en flansskruv (G) och en nylonbricka
(C), och dra at med en %-20-lasmutter (K).
Vajerdljetten ar 16s pa flansskruven.

Fast fjadern (L) mellan sexkantsmuttern (M)
pa utkastets rotationshuvud och halet pa
utkastavledaren. (Fig. 56)

Féast spakreglagen (N) genom att trycka ned dem
pa mandverspakarna (O). (Fig. 57)

Drift

Innan du startar produkten

« Hall manniskor och djur pa sékert avstand fran
arbetsomradet.

«  Utfor daglig skotsel. Se Underhallsschema pa
sida 16.

« Se till att tindkabeln sitter ordentligt pa
tandstiftet.

« Fyll pa olja eller bensin, om det behévs. Se
Tekniska data pa sida 22.

Fylla pa motorolja

OBSERVERA: vrid inte pa
matstickan nar du kontrollerar oljan. Fyll

inte 6ver market.

1. Ta av oljelocket och torka av méatstickan.
Se Produktéversikt pa sida 8 for oljestickans
placering.

2. Fyll pa olja upp till det dvre market pa
matstickan. Anvand matstickan for att kontrollera
oljenivan regelbundet.

3. Satt tillbaka oljelocket.

Fylla pa bréansle

Anvand inte bensin med ett oktantal som ar lagre én
90 RON (86 AKI). Dessa motorer fungerar bast med
blyfri bensin.

OBSERVERA:
» Anvéand INTE bensin som har gatt ut,

férorenad bensin eller en blandning
av olja och bensin.

+ Lat inte smuts eller vatten komma in i
bransletanken.

* Anvand endast ratt branslebehallare
och mérk upp dem sa du enkelt kan
hitta dem.

* Anvand INTE E85-bransle. Dessa
motorer ar inte kompatibla med
E20/E30/E85.

» Etanolhalten ska vara hogst 10 %.

1. Oppna tanklocket langsamt for att slappa pa
trycket.

2. Fyll pa langsamt med en bransledunk. Om du
spiller brénsle ska du ta bort det med en trasa
och lata bensinresterna avdunsta.

3. Torka rent runt bransletanklocket.

Dra at brénsletanklocket ordentligt. Om
brénsletanklocket inte dras at ordentligt finns det
en risk for brand.

Flytta produkten minst 3 m fran den plats dar du
fyllde pa tanken innan du startar den.

Justera utkastarréret och
utkastavledaren

1.

For att justera utkastarrorets lage ska du fora
utkastarrérets mandverspak (A) bakat och at
vanster eller hoéger.

For att justera utkastavledarens snokastavstand
ska du féra deflektorns fjarrmandverspak (B)
nedat for att minska avstandet och uppat for att
oka avstandet. (Fig. 58)

Starta motorn, manuell start

1.

For in PA/JAV-nyckeln (A) i tandningsurtaget tills
den klickar. Vrid inte nyckeln. (Fig. 59)

For branslespaken (B) till laget PA.
For gasreglaget (C) till laget SNABB.

a) Om motorn &r kall ska du féra chokespaken
(D) till 1aget FULL och trycka pa primern (E)
tre ganger.

OBSERVERA: Fisda inte
motorn fér mycket. Det kan

hindra motorn fran att starta.
Om motorn &r 6verflédad ska
du vanta nagra minuter innan
du forsoker starta. Tryck inte pa
primern.

Dra i startsnérets handtag (F).

OBSERVERA: Slapp inte
handtaget snabbt. For det langsamt

tillbaka till startpositionen.

Notera: om startsnéret har frusit ska du
sakta dra ut s& mycket snore ur startmotorn

som mdjligt och sléppa startsnérets handtag. Om
motorn inte startar ska du upprepa proceduren
eller anvand den elektriska startmotorn.

Om choken anvandes for att starta motorn ska
du sakta fora choken (D) till Iaget AV.

Lat motorn ga pa tomgang i tva till tre minuter
innan du borjar slunga sno.

Stang av motorn om den inte gar som den ska.

2081 - 003 -
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Starta motorn, elstart

A

VARNING: Produkten har en
elektrisk startmotor med 230 V
vaxelstrom. Anvand inte den elektriska
startmotorn om ditt hus inte har ett
tretradigt jordat system fér 230 V
vaxelstrom. Allvarliga personskador eller
skador pa produkten kan uppsta. Den

elektriska startmotorn har en elkontakt
med tre kablar och ar avsedd att
anvandas 120 V vaxelstrom for hushall.
Se till att huset har ett tretradigt jordat
system 120 V véxelstrom. Fraga en
auktoriserad elektriker om du &r osaker.

For in PA/AV-nyckeln (A) i tindningsurtaget tills
den klickar. Vrid inte nyckeln. (Fig. 60)

elektriska startmotorn har en elkontakt 2. Vrid bransle PA/AV (B) till laget PA.

med tre kablar och &r avsedd att 3. For gasreglaget (C) till Iiget SNABB.

anvandas 230 V vaxelstrom for hushall. . . X
Se till att huset har ett tretradigt jordat a) Qm motorn ar kall ska du féra choken (D) ill
system 230 V véxelstrom. Fraga en laget FULL.

auktoriserad elektriker om du ar oséker. 4. Tryck pa primern (E) tre ganger.

1. Férin PAJAV-nyckeln (A) i tandningsurtaget tills OBSERVERA: Fisda inte
den klickar. Vrid inte nyckeln. (Fig. 60) motorn for mycket. Det kan hindra
For mandverspaken (B) till laget PA. motorn frén att starta. Om motorn

. . ar 6verflodad ska du vanta nagra
Fér gasreglaget (C) till 1aget SNABB. minuter innan du férséker starta.
a) Om motorn ar kall ska du féra chokespaken Tryck inte pa primern.

(D) till 1aget FULL. — - -
L A 5. Anslut férlangningssladden till kontaktdonet pa
4. Tryck pa primern (E) tre ganger. motorn (F).
RA: Fisda i 6. Anslut férlangningssladdens andra ande till ett
OBSE..RVE - Floda mte trehaligt jordat 120 V vaxelstromsuttag.
motorn for mycket. Det kan hindra
motorn fran att starta. Om motorn 7. Tryck pa den elektriska startknappen (G) tills
ar dverflodad ska du vanta nagra motorn startar.
minuter innan du férsoker starta.
Tryck inte pa primern. OBSERVERA: Dra inte runt
— - - motorn i mer &n fem sekunder mellan

5. Anslut férlangningssladden till kontaktdonet pa varje gang du férséker starta. Vanta
motorn (F). en minut mellan férsdken.

6. Anslut férlangningssladdens andra énde till ett - -
trehaligt jordat 230 V véxelstrémsuttag. 8. Om choken anvéndes f_or att starta motorn

A . . ska du lossa den elektriska startknappen och
7. Tryck pa den elektriska startknappen (G) tills langsamt flytta choken (D) till laget AV.
motorn startar. . e X A
9. Koppla forst ur forlangningssladden fran uttaget
OBSERVERA: Dra inte runt och sedan fran motorn.
motorn i mer an fem sekunder mellan 10. Lat motorn ga pa tomgang i tva till tre minuter
varje gang du forsoker starta. Vanta innan du borjar slunga snd.
en minut mellan férséken. ..
Anvanda produkten

8. Om choken anvéndes for att starta motorn
snka du lossa den elektriska startknappen och OBSERVERA: Anvand inte
langsamt flytta choken (D) till I1aget AV. sndslungan utan sné eller vatten

9. Koppla forst ur forlangningssladden fran uttaget fér smorjning av skruvbladen.
och sedan fran motorn. Felaktig anvandning kan orsaka héga

10. Lat motorn ga pa tomgang i tva till tre minuter temperaturer pa skruvbladen, sérskilt om

innan du borjar slunga sné.

Starta motorn, elstart

A

VARNING: Produkten har en
elektrisk startmotor med 120 V
vaxelstrom. Anvand inte den elektriska
startmotorn om ditt hus inte har ett
tretradigt jordat system fér 120 V
vaxelstrom. Allvarliga personskador eller
skador pa produkten kan uppsta. Den

produkten &r ny. Detta kan skada bade
skruvbladen och skraplisten.

A

OBSERVERA: Koppla inte delvis

in drivningen eller matarskruvens spakar
under en langre tid. Det kan leda

till onormalt slitage eller att remmarna
brénns.
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Notera: Nar bade drivningen och matarskruven
ar inkopplade laser drivningens inkoppling
matarskruven i inkopplat lage. Anvand héger hand
for att mandvrera sndutkastarroret.

Notera: Andra inte hastigheten nar kérspaken &r
aktiverad. Det kan orsaka skador pa transmissionen.

1.

For att koppla in skruvbladen ska du trycka
matarskruvens inkoppling (A) till handtaget for att
koppla in matarskruven och slunga sné. (Fig. 61)

Haj kontrollreglaget for drivhastighet (B) fran
mittlaget sa att produkten ror sig framat nar
drivningsinkopplingen (C) &r inkopplad. Andra
inte hastigheten nar kdrspaken ar aktiverad. Det
kan orsaka skador pa transmissionen.

Sank kontrollreglaget for drivhastighet fran
mittlaget sa att produkten ror sig bakat nar
drivningsinkopplingen &r inkopplad. (Fig. 62)
For att fa produkten att rora sig i den valda
riktningen ska du halla drivningsinkopplingen (C)
mot handtaget.

Om produkten har servostyrning ska du halla
vanster styrreglage (D) for att svanga till vanster.
Hall i det hogra styrreglaget for att svanga till
hoéger. (Fig. 63)

Stoppa produkten

1.
2.

For gasreglaget (A) till 1aget STOPP. (Fig. 64)
Ta ur PA/AV-nyckeln.

Anvanda gasreglaget

Skjut gasreglaget (A) for att &ndra den mangd
brénsle som anvands. Kor alltid motorn pa
fullgas. (Fig. 64)

Anvanda branslereglaget

.

Skjut branslereglaget (A) for att 6ppna eller
stanga branslekranen. Anvand produkten med
bréanslereglaget i laget OPPEN. (Fig. 65)

Anvanda chokereglaget

Skjut choken (A) for att dppna eller stdnga
chokespjéllet. Anvand choken for att starta en
kall motor. (Fig. 66)

Justera hasplatarna

Hasplatarna forhindrar skador pa undersidan av
snoslungan. Justera hasplatarna (A) nar lasmuttern
(B) ar 16s eller hasplaten inte har ratt avstand fran
marken. Ingen justering ar nédvandig for normal
installation.

1.

2.

Lossa lasmuttern (B) med en 13 mm (1/2 tum)
Oppen skiftnyckel.

Flytta hasplatarna (A) uppat eller nedat.

3.

a) Pa plana ytor stéller du in avstandet mellan
skraplisten och marken till 5-6 mm.

b) Pa ojamna ytor stéller du in hasplatarna
(A) i ett Iage dar skraplisten ligger ovanfor
markens Ovre del.

. VARNING: se till att grus

och stenar inte kommer in i
Dra at lasmuttern (B). (Fig. 67)

produkten. Féremal som slungas
ut med hog hastighet kan orsaka
skador.

Anvénda vallskérare (i
férekommande fall)

Anvand vallskarare for att skara igenom snédrivor
som ar djupare an den framre delen av produkten.

1.

2.
3.

Lossa justermuttern (A) pa bada sidor av
produkten sa att varje vallskarare (B) hojs till
dess hogsta lage. (Fig. 68)

Dra at muttrarna.
Sank vallskararna efter anvandning.

Forhindra frysning efter anvandning

Notera: Reglage och rorliga delar kan blockeras
av is. Applicera inte mycket kraft pa reglagen. Om
du inte kan anvanda ett reglage eller en del ska du
starta motorn och lat den ga i nagra minuter.

1.

Starta motorn och l1at den ga i nagra minuter.
Stanna motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat.

Ta bort sno och [6s is fran produkten.

. Tabort snd och 16s is fran I6sa utkastets bas.

Vrid utkastavledaren at vanster och hoger for att
ta bort is och vatten.

Vrid nyckeln till laget AV.

Om produkten inte har en elektrisk startmotor
ska du dra i startsnérets handtag flera ganger for
att fa bort is och vatten.

Om produkten har en elektrisk startmotor ska du

ansluta produkten till en stromkalla och trycka pa
startknappen en gang for att fa bort is och vatten.

Fa ett bra resultat

Kor alltid motorn pa fullgas eller nara fullgas.
Anpassa alltid produktens hastighet efter
sndsituationen och justera hastigheten med
kontrollreglaget for drivhastighet. Se till att
produkten slungar snén jamnt.

Det &r lattare och effektivare att ta bort snd
omedelbart efter att den fallit.

Slunga alltid snén med vinden om det ar mgjligt.
Pa plana ytor, som asfaltsvagar, ska du lyfta
hasplatarna upp till 5-6 mm fran marken.

2081 - 003 -

15



« Skraplisten &r vandbar. Nar den blir sliten nastan
anda till kanten av huset ska du vanda den. Byt
ut skraplisten om den ar skadad eller om bada
sidorna ar slitna.

* Anvand inte utkastavledaren om den &r igensatt.

*  Om produkten inte rér sig framat pa grund
av oférutsedda omstandigheter ska du lossa
drivningsinkopplingen omedelbart eller flytta
PA/AV-nyckeln till l1aget AV.

Underhall

Introduktion

Nar produkten ar i bruk kan bultar lossna och
komponenter slitas ut. Detta kan medféra felfunktion

Underhalilsschema

som felaktigt toleransspel, 6kad oljeférbrukning, eller
feljustering av olika komponenter. Utfér regelbundet
underhall pa produkten for att forhindra felfunktion.

Underhall Dagligen

20 timmar

50 timmar 100 timmar

Se till att skruvar
och muttrar ar at- X
dragna

Kontrollera motorns
oljeniva

Byt olja !

Se till att det inte
finns nagra bransle- X
och oljelackage

Ta bort smuts eller
frammande féremal X
i matarskruven

Kontrollera dackt-
rycket 2

Inspektera och byt
ut tandstiftet 3

Notera: Det &r inte nodvandigt att fylla pa fett
eller att gora annat underhall pa vaxelladan.

Allman inspektion

« Settill att alla skruvar och muttrar pa produkten ar
korrekt atdragna.

Kontrollera oljenivan

. OBSERVERA: Fér Iag oljeniva

kan orsaka allvarliga motorskador.
1. Stall produkten pa plan mark.

Kontrollera oljenivan innan du startar
produkten.

2. Ta bort oljetanklocket med matstickan.

3. Torka av oljan fran matstickan.

4. Satt tillbaka matstickan helt i oljetanken for att fa
en korrekt bild av oljenivan.

5. Ta bort matstickan.

6. Kontrollera oljenivan pa matstickan.

7. Om oljenivan ar lag ska du fylla pa med
motorolja och kontrollera oljenivan igen.

Byta motorolja

1. Kor motorn nagra minuter for att varma oljan.
Varm olja rinner battre och innehaller mer
féroreningar.

‘ VARNING: Motoroljan &r varm.

Undvik hudkontakt med den anvanda
2. Stall produkten pa plan mark.

motoroljan.
3. Ta ur PA/AV-nyckeln.

1 Byt olja efter de férsta 20 h, 50 h, 100 h, och sedan var 100:e h.

2 Se Tekniska data for ratt lufttryck.

3 Kontrollera och rengér tandstiftet fére anvandning varje ar.
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Placera ett karl under avtappningspluggen.

5. Ta bort avtappningspluggen, luta produkten och
tdm den anvanda oljan i karlet.

6. Stall tillbaka produkten i arbetslage.
Installera avtappningspluggen och dra at den for
hand.

8. Fyll pa motorolja, se Fylla pa motorolja pa sida
13.

Smérja produkten

* Smorj bojaxlarna (A) med olja.

*  Smodrj motorn (B) med olja.

« Applicera en liten mangd litiumfett pa
férreglingsnaven (C) i borjan av varje séasong
eller efter 25 timmars anvandning. (Fig. 69)

Ljuddémpare

Ljuddéamparen haller ljudnivan till ett minimum och
leder bort motorns avgaser fran anvandaren.

Anvand inte produkten utan ljuddampare eller med
en skadad ljuddampare. En defekt ljuddampare 6kar
ljudnivan och brandrisken.

. VARNING: Ljuddamparen blir

mycket varm under och efter anvandning
S4& undersdker du tandstiftet

samt nér motorn gar pa tomgang. Var
. OBSERVERA: Anvand alltid

.

forsiktig nara brandfarliga material och/
eller angor for att forhindra brand.
rekommenderad tandstiftstyp. Fel typ
av tandstift kan orsaka skador pa
produkten.
Undersok tandstiftet om motorn har 1ag effekt,
ar svar att starta eller inte fungerar korrekt vid
tomgangsvarvtal.
* Folj dessa instruktioner om du vill minska risken
for odnskat material pa tandstiftets elektroder:
a) Se till att tomgangsvarvtalet ar korrekt
justerat.
b) Se till att brénsleblandningen ar korrekt.

c) Se till att luftfiltret &ar rent.

* Om tandstiftet &r smutsigt rengér du det och ser
till att elektrodavstandet &r korrekt, se Tekniska
data pa sida 22. (Fig. 70)

« Byt ut tandstiftet vid behov.

Inspektera matarskruvar och
skraplisten
1. Fore varje anvandning ska du inspektera

matarskruvarna och skraplisten betraffande
slitage.

2. Om kanten pa skraplisten &r sliten ska du vanda
pa skraplisten. Om skraplisten har skador eller ar
sliten pa bada kanterna ska du byta ut den.

3. Om kanterna pa matarskruvarna &r slitna ska
du kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
utbyte.

Byta ut matarskruvens brytpinnar

Matarskruvens brytpinnar skyddar produkten fran
skador. Matarskruvens brytpinnar gar sénder om ett
foremal kommer in i de rorliga delarna.

OBSERVERA: Anvand endast
originalbrytpinnar som levereras med
produkten.
1. Om en av matarskruvens brytpinnar gar sonder
ska du stédnga av motorn och vanta tills alla
rorliga delar stannar.

2. Ta ur PA/AV-nyckeln och koppla ur
tandstiftskabeln.

3. Rikta in halet i matarskruvens nav (B) med halet i
matarskruvens axel (C) och installera en ny %-20
X 2 brytpinne (A).

4. Satt en %-20-lasmutter (D) pa brytpinnen och dra
at. (Fig. 71)

5. Sattin PA/AV-nyckeln i tandningen och anslut
tandstiftskabeln till tandstiftet.

Byta ut flékthjulets brytpinnar

Flakthjulets brytpinnar skyddar produkten fran
skador. Flakthjulets brytpinnar gar sénder om ett
féremal kommer in i de rérliga delarna.

OBSERVERA: Anvand endast
originalbrytpinnar som levereras med
produkten.

1. Om en av flakthjulets brytpinnar gar sénder ska
du stdnga av motorn och vanta tills alla rérliga
delar stannar.

2. Taur PA/AV-nyckeln och koppla ur
tandstiftskabeln.

3. Rikta in halet i flakthjulets nav (A) med halen

i flakthjulets axel (B) och installera en ny %-20
brytpinne (C).

4. Satt en %-20-lasmutter (D) pa brytpinnen och dra
at. (Fig. 72)

5. Séttin PA/AV-nyckeln i tindningen och anslut
tandstiftskabeln till tandstiftet.

Undersoka dacken

« Hall dacken fria fran bransle, olja och kemikalier
for att férhindra skador pa gummit.

« Hall dacken borta fran stubbar, stenar, faror,
vassa féremal och andra foremal som kan
orsaka skador pa dacken.
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» Settill att dacktrycket &r korrekt, se Tekniska data
pa sida 22.

Rensa en igensatt deflektor fér

utkastarroret

Rensa inte utkastarrérets deflektor férréan du har

gjort féljande.

1. Lossa matarskruvens inkoppling och
drivningsinkopplingen pa samma gang.

2. Vanta i tio sekunder for att se till att
matarskruvarna har stannat.

Stang av produkten.

4. Anvand rensningsverktyget (minst 37 cm langt,
ingar i vissa modeller) for att ta bort hindret.

. VARNING: Placera inte

héanderna i utkastarrérets deflektor
eller inuti matarskruvskolven.
Byta ut skraplisten
1. Sétt skraplisten (A) i omvant lage nar den ar
sliten till husets kant. (Fig. 73)

2. Byt ut skraplisten om den &r sliten pa bada sidor
eller om den ar skadad.

Drivremmen

. VARNING: kiremmarna pa din

produkt har en speciell konstruktion

och ska bytas ut av remmar

fran originalutrustningens tillverkare
(OEM) som finns tillgangliga hos
narmaste serviceverkstad. Anvandning
av andra &n OEM-remmar kan orsaka
personskador eller skador pa produkten.

VARNING: Bytet av remmar kraver

att produkten tas isér. Medan du tar

isar inmatningshuset fran ramen &r

det viktigt att en medhjélpare star

i arbetslaget och haller i produktens
handtag. Allvarliga personskador och/
eller skador pa produkten kan uppsta om
produkten faller under rembytet.

A

Notera: Matarskruvens dragkraftsdriviemmar
kan inte justeras. Byt ut remmarna om de &r
skadade eller bérjar glida pa grund av slitning.
Vi rekommenderar att remmarna byts ut av en
kvalificerad serviceverkstad.

Notera: Det rekommenderas att driviemmen och
navremmen byts ut samtidigt.

Foérbereda for byte av remmar

1. Tappa ur branslet fran bransletanken.

2. Lossa lasmuttern (A) som haller fast utkastets
rotatorhuvud (B) vid fastkonsolen (C) fér att ta
bort utkastarréret. (Fig. 74)

3. Lossa de tva skruvarna (A) som haller fast
remkapan (B) pa ramen (C) och ta bort
remkapan. (Fig. 75)

Ta bort drivremmen
1. Ta bort navremmen. Se 7a bort navremmen pa
sida 18.

2. Ta bort spannfjadern (A) som sitter pa
drivremmens spannarm (B). (Fig. 76)

3. Ta bort returfjadern (C) som haller vridplattan (D)
pa plats.

4. Ta bort armbulten (E) och drivremmens
spannarm.

5. Ta bort linhjulets bult (F), motorns linhjul (G) och
drivremmen (H) fran motorn.

6. Ta bort den 6vre bulten (I) som haller vridplattan
pa plats pa ramen

7. Vrid och hall vridplattan borta fran produkten och
ta bort drivremmen fran remskivan (J).
Installera driviemmen

1. Vrid och hall vridplattan (D) borta fran produkten.
(Fig. 76)
2. Satt tillbaka drivremmen (H) pa remskivan (J).

Notera: se till att driviemmen ar korrekt
dragen i remskivans spar innan du sanker
vridplattan.

Installera och dra &t den 6vre bulten (1).

Satt drivremmen i sparet pa motorns linhjul (G)
fore installation pa motoraxeln.

5. Installera linhjulets bult (F) och satt fast motorns
linhjul pa motorn. Dra at linhjulets bult (30-35 ft.
Ibs /41-47 Nm).

6. Installera drivremmens spannarm (B) och dra at
armbulten (E) pa motorn.

7. Installera returfjadern (C) pa vridplattan.

©

Installera spannfjadern (A) pa spannarmen.

9. Anvand alla reglage for att se till att drivremmen
ar korrekt installerad och att alla komponenter rér
sig som de ska.

Installera remkapan

1. Installera remkapan (B) pa ramen (C) och dra at
de tva skruvarna (A). (Fig. 75)

2. Montera utkastet.

Ta bort navremmen
1. Ta bort 5/16-tumsmuttern och kabelkapan (E)
fran ramen. (Fig. 77)

2. Ta bort de 6vre 5/16-tumsbultarna och de nedre
Ya-tumsbultarna (D) fran tva sidor av ramen.
Kasta inte bort bultarna.

18
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3. Lossa, men ta inte bort, de nedre 5/16-
tumsbultarna (C) pa tva sidor av ramen.

4. Ta bort navremmen (B) fran motorns linhjul (A).

5. Luta den bakre delen nedat. Den framre delen
kommer samtidigt att tippa framat. Den nedre
bulten ar en led mellan den frdmre och bakre
delen.

6. Placera en trakloss under ledpunkten for stélla in
produkten i det lutade laget.

7. Justera matarskruvens bromsarm och ta bort
navremmen (B) fran runt armen.

Installera navremmen

1. Flytta matarskruvens bromsarm (G) och satt
navremmen runt och i sparet pa matarskruvens
linhjul (E). (Fig. 78)

. OBSERVERA: se il att

remmen inte fastnar mellan ramen
2. Ta bort traklossen fran undersidan av produkten.

och inmatningshuset nar du satter
ihop enheten.

3. Lyft handtagen for att luta den bakre delen uppat.
Den framre delen kommer att luta tillbaka och
svanga for att satta fast den bakre delen.

4. Se till att remmen placeras ratt i sparet pa
matarskruvens linhjul (E).

5. Installera 5/16-tumsbultarna (C) och dra at (11—
16 Nm).

6. Installera %-tumsbultarna (D) och dra at (5—

8 Nm).

7. Installera navremmen (B) pa motorns linhjul (A).
Se till att remmen dras korrekt runt spannhjulet
och installeras korrekt i sparet pa motorns linhjul.

8. Installera kabelkapan (F) och 5/16-tumsmuttern
pa ramen.

9. Anvand alla reglage for att se till att navremmen
ar korrekt installerad och att alla komponenter rér
sig som de ska.

Justera kabelspanningen for
utkastarréret deflektor
1. Lossa lasmuttrarna (B) for att justera

kabelspanningen for utkastarroret intill
spannskruven (A). (Fig. 79)

2. Halli den korta sektionen och vrid den langa
sektionen for att férlanga justeringen.

3. Justera tills kabeln for utkastarrorets deflektor (C)
sitter tatt. Dra at lasmuttrarna.

Justera matarskruvens styrkabel

1. Ta bort kabelkapan pa hdger sida av ramen (D).
(Fig. 80)

2. For att fa bort matarskruvens styrkabels
nedhéngning ska du skruva loss den nedre
lasmuttern (B) och dra at den 6vre lasmuttern (B)
tills matarskruvens remspéanning har 6kat.

3. Testa matarskruven igen. Upprepa justeringen
vid behov tills kabeln bara hanger ned lite nar
spaken ar frikopplad.

4. Dra at den nedre lasmuttern for att lasa
spanningen.

Notera: pu kan ocksa spanna navremmen
genom att justera spannhjulet som ett andra
alternativ. Om justeringen inte l6ser problemet
ska navremmen bytas ut. Se T7a bort navremmen
pa sida 18.

Justera remspanningen

1. Ta bort remkapan. Se Fdrbereda for byte av
remmar pa sida 18.

Lossa spannhjulets mutter (A). (Fig. 81)

Skjut spannhjulet narmare remmen for att 6ka
remspanningen. Skjut det bort fran remmen for
att minska remspéanningen.

Dra at spannhjulets mutter (A).

5. For att se till att remmen ar helt urkopplad
nar matarskruvens spak ar frikopplad ska en
medhjélpare sta tre meter framfor produkten, pa
motsatt sida av utkastet. Medhjalparen noterar
matarskruvens rotation och mater hur lang tid
det tar for matarskruven att sluta rotera efter
att spaken har slappts. Om matarskruven slutar
rotera efter mer an fem sekunder ska du upprepa
justeringen och skjuta spannhjulet Iangre fran
remmen.

6. Om matarskruven slutar rotera efter mindre an
fem sekunder ska du installera remkapan. Se
Installera remkdpan pa sida 18.

Ta bort hjulen

1. Ta bort hjulsprinten (A) och lassprinten (B).
2. Ta bort hjulet fran axeln (C). (Fig. 82)

Rengéra produkten

« Rengor plastdelar med en ren och torr trasa.

* Undvik att anvanda hogtryckstvatt nar du rengor
maskinen.

« Spola inte vatten direkt pa motorn.

« Anvand en borste for att ta bort 16v, grés och
smuts.
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Felsdkning

Fels6kning

Problem

Méjlig orsak

Lésning

Produkten startar inte

Sakerhetstandningsnyckeln &r inte pa plats.

Satt i sdkerhetstandningsnyckeln.

Produkten har slut pa bransle.

Fyll brénsletanken med farsk och
ren bensin.

PA/AV-nyckeln &r AV.

Flytta PA/AV-nyckeln till laget PA.

Choken r i laget AV (STANGD).

Flytta choken till laget PA (FULL,
OPPEN).

Primern ar inte intryckt.

Tryck pa primern.

Motorn ar évermattad.

Vanta nagra minuter innan du star-
tar om, floda INTE.

Starta om motorn medan full-
gas och choken ar i laget AV
(STANGD).

Tandstiftskabeln &r inte ansluten.

Anslut kabeln till tandstiftet.

Téandstiftet ar defekt.

Byt ut tandstiftet.

Det finns vatten i branslet eller branslet ar for
gammalt.

Tém bransletanken och férgasa-
ren. Fyll bransletanken med farsk
och ren bensin.

Det finns anga i bransleledningen.

Se till att alla brénsleledningen

ar lagre an bransletankens utlopp.
Bransleledningen bor I16pa kontinu-
erligt ned fran bransletanken till
forgasaren.

Andra orsaker.

Inspektera noggrant startprocedu-
rerna i denna handbok.

Branslereglaget (i fdrekommande fall) &r i 18-
get STANGD (AV).

Vrid brépslereglaget till l1aget OP-
PEN (PA).

Gasreglaget ar i laget STOPP.

For gasreglaget till Iaget SNABB.

Minskad effekt

Tandstiftskabeln ar inte ansluten.

Anslut kabeln till tandstiftet.

Produkten slungar for mycket sno.

Minska hastigheten och strakets
bredd.

Bransletanklocket ar tackt med is eller sné.

Ta bort is och sn6 pa och runt
bransletanklocket.

Ljuddéamparen ar smutsig eller igensatt.

Rengor eller byt ut ljuddamparen.

Felaktig kabellangd.

Justera kabeln.

Ljuddé@mparen ar igensatt.

Se till att motorn ar sval. Avlagsna
blockeringen.

Luftintaget pa férgasaren ar igensatt.

Se till att motorn ar sval. Avlagsna
blockeringen.

20
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Problem

Méjlig orsak

L&sning

Motorn gar pa tomgang
eller gar ojamnt

Choken ar i laget PA (FULL, OPPEN).

Flytta choken till laget AV
(STANGD).

Brénsleledningen &r igensatt.

Rengér bransleledningen.

Det finns vatten i branslet eller branslet &r for
gammalt.

T6m bransletanken och férgasa-
ren. Fyll brénsletanken med farsk
och ren bensin.

Foérgasaren behdver bytas ut.

Kontakta en auktoriserad service-
verkstad.

Remmen &r utstrackt.

Byt ut matarskruvens kilrem.

Kraftiga vibratio-
ner/handtagsrorelser

Vissa delar ar |6sa. Matarskruvarna ar ska-
dade.

Dra at alla fastdon. Byt ut de ska-
dade delarna. Kontakta en auktori-
serad serviceverkstad om vibratio-
nerna kvarstar.

Handtagen ar inte korrekt placerade.

Se till att handtagen &r lasta pa
plats.

Justeringsspakens muttrar ar l6sa.

Dra at muttrarna tills handtaget
k&nns sékert.

Det ar svart att dra i
startsnorets handtag

Startsnorets handtag ar fruset.

Dra sakta ut sa mycket snére ur
startmotorn som mojligt och slapp
startsnorets handtag. Om motorn
inte startar ska du upprepa proce-
duren eller anvand den elektriska
startmotorn.

Startsnoret stér komponenter.

Startsnoret ska inte vidréra nagra
kablar eller slangar.

Ingen dragkraft/kérhas-
tigheten saktar ned

Ingen eller langsam
sndutkastning

Remmen slirar.

Justera kabeln. Justera remmen.

Remmen &r sliten.

Kontrollera/byt ut remmen. Justera
linhjulet.

Remmen har hoppat av linhjulet.

Kontrollera/installera om remmen.
Justera linhjulet.

Utkastavledaren ar igensatt.

Rengor utkastavledaren.

Frammande féremal tépper till matarskruvar-
na.

Ta bort skrap eller det frammande
foremalet fran matarskruvarna.

Brytpinnen ar trasig.

Byt ut den trasiga brytpinnen.

For mycket snd och is har samlats mellan
sparkomponenterna.

Ta bort snd och is som har sam-
lats mellan sparkomponenterna.

Friktionsdrivhjulet &r slitet.

Kontakta en auktoriserad service-
verkstad.

Friktionsskivan ar vat

Lat friktionsskivan torka

Fel pa matarskruvens
rotation efter att handta-
get slépps

Drivremmen ar inte inriktad.

Justera drivremmen.

Utkastavledaren ar inte inriktad.

Justera utkastavledaren.
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Problem

Méjlig orsak

Lésning

Lamporna inte &r pa (om | Motorn ar inte igang.

Starta motorn.

sadana finns)

Kabelanslutningen &r 16s.

Kontrollera kabelanslutningarna pa
motorn och lamporna.

Lysdioden ar brand.

Byt ut lysdiodmodulen. Enskilda
lysdioder kan inte bytas ut.

Utkastets rotator ar svart
att rubba

Det finns skrép i utkastets rotatormekanism.

Rengor de inre delarna av utkas-
tets rotatormekanism.

Kablarna ar snodda eller skadade.

Se till att kablarna inte &r snodda.
Byt ut skadade kablar.

Produkten svanger pa
ena hallet

Dacktrycket ar inte samma pa bada sidor.

Justera dacktrycket och fyll dack-
en.

Produkten kér med endast ett hjul.

Kontrollera dackens lassprint.

Ojamn sladjustering.

Justera hasplatarna och slaggan.

Ojamn hasplatsinstalining.

Justera hasplatarna och slaggan.

Transport, férvaring och kassering

Transport och forvaring

Vid férvaring och transport av produkten och
branslet ska du se till att det inte férekommer
nagot lackage eller avgaser. Gnistor eller 6ppen
eld, t.ex. fran elektriska apparater eller pannor,
kan orsaka brand.

Anvand alltid godkénda behallare for transport
och forvaring av bransle.

Tom bransletanken innan du placerar produkten
for forvaring under en langre tid. Kassera
branslet pa lamplig anvisad plats

Fast produkten ordentligt under transport for att
férhindra skador och olyckor.

Férvara produkten i ett Iast utrymme for att
férhindra atkomst fér barn eller personer som
inte &r behdriga.

Forvara produkten pa en torr och frostfri plats.

Kassering

Folj lokala atervinningsbestammelser och
tillampliga férordningar.

Kassera alla kemikalier, som olja och brénsle, vid
en serviceverkstad eller pa lamplig anvisad plats.
Nar produkten inte l1&dngre anvands ska du skicka
den till en Husqvarna-aterforséljare eller 1amna
den till en atervinningsstation.

Tekniska data

Tekniska data
| ST 324 | ST 327 ST 330
Matt
Vikt med tomma tankar, Ib / kg 232/105 27117123 292/132
Dacktryck vid maximal drift, PSI 18 18 20
Motor
Varumarke Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Cylindervolym, cc 252 301 389
Bréansletyp Vanlig blyfri, oktantal pa 86 AKI eller hogre (hdgst 10 % etanol)
Anvand INTE E85-branslen. Dessa motorer ar inte kompatibla
med E20/E30/E85

22

2081 - 003 -



ST 324 ST 327 ST 330
Branslekapacitet, gallons / liter 0,69/2,61 1,45/5,49 1,45/5,49
Typ av olja (APl SJ-SN) SAE 5W30 (under 0 °C)
Oljekapacitet, ounces / liter 18,6 /0,55 372/11 372/11
Elsystem
Tandstift F6RTC
Tandstiftets elektrodavstand, tum / mm 0,030/0,760
Emission av buller 4
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) <105
Ljudeffektniva, garanterad Lyya dB(A) <105
Vibrationsnivaer, anyeq °
Vibrationsnivéa i handtaget, m/s? <10,13 < 4,66 <4,23

4 Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiven 2000/14/EC och

2005/88/EC.

5 Vibrationsniva enligt ISO 5349-2 EN 1033.
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Forsakran om 6verensstammelse

EU-férsakran om Gverensstiammelse

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, SVERIGE,
forsékrar harmed pa eget ansvar att den foretradda

produkten:
Beskrivning Snéslunga
Varumarke Husqvarna
Plattform/typ/modell ST 324, ST 327, ST 330
Parti Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och
férordningar:

Direktiv/férordning Beskrivning

2006/42/EG "angaende maskiner”

2011/65/EU "angaende begrénsning av anvandning av vissa farliga &mnen”
2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

2000/14/EG, 2005/88/EG "angaende buller utomhus”

Féljande harmoniserade standarder och/eller
tekniska specifikationer tillampas: EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO
8437-1:2019, EN ISO 8437-2:2019, EN

ISO 8437-4:2019, EN ISO 3744:2010, EN
1032:2003+A1:2008, EN IEC 63000:2018.

| enlighet med direktiv 2000/14/EG, bilaga V finns
ljudvardena angivna i avsnittet tekniska data i denna
handbok och i den undertecknade EU-férsakran om
Overensstammelse.

Den levererade sndslungan dverensstammer med
det exemplar som genomgick kontrollen.

Pa uppdrag av Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2020-02-07

Claes Losdal

Ansvarig for teknisk dokumentation
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Indledning
Produktoversigt
(Fig-1) Symboler pa produktet
1. Snegleindkobling
2. Betjeningsgreb til udkasteslisken Bemeerk: Hvis meerkaterne pa maskinen er
3. Omdrejningsreguleringsgreb beskadiggde, skal du kontakte forhandleren for at fa
4. Fjernbetjeningsgreb til deflektor dem udskiftet.
5. Drevtilkobling ]
6. Styringsregulering (Fig. 2) Advarsel.
7. LED-lys
8. Reguleringshandgreb (Fig. 3) Lees brugervejledningen.
9. Lyddaemper .
10. Glideplade (Fig. 4) Motor teendt.
11. Snegle .
12. Rensevasrktoj (Fig. 5) Motor slukket.
13. Udkastesliske (Fig. 6) Hurtigt.
14. Udkasterdeflektor
15. Olieaftapning (Fig. 7) Langsomt.
16. Startsnorens handgreb
17. Speedepumpe (Fig. 8) Choker.
18. ON/OFF-tast
19. Gashandtag (Fig. 9) Spaedepumpe.

20. Choker

21. ON/OFF-kontakt til breendstof
22. Breendstoftankdaeksel

23. Elektrisk startknap

24. Tilslutning, elektrisk start

25. Oliepafyldning, oliepind

Produktbeskrivelse

Produktet er en sneslynge, der bruges til at fierne
sne fra jorden.

Anvendelsesformal

Produktet kan bruges til at fierne sne fra marker,
veje, stier og indkersler. Det ma ikke anvendes pa
skraninger, der heelder mere end 20 grader. Brug
ikke produktet i omrader, hvor der er meget skidt og
snavs og sten, der stikker frem.

(Fig. 10)  Olie.

(Fig. 11) Braendstof.

(Fig. 2) Advarsel.

(Fig. 12) Dette produkt er i overensstemmelse
med geeldende EF-direktiv.

(Fig. 13) Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende UK-bestemmelser.

(Fig. 14) Drej mod venstre.

(Fig. 15) Drej mod hgjre.

(Fig. 16) Hajdejustering af snegl.

(Fig. 17) Bleeser teendt.

(Fig. 18) Traek teendt.
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(Fig. 19) Fjern ikke afskaermningen, mens (Fig. 33) Advarsel, hold fadderne
motoren karer. veek.

. i Roter til venstre/roter til
(Fig. 20) Hereveern anbefales. (Fig. 34) hojre.

(Fig. 21) Brug beskyttelseshandsker. (Fig. 35) Frem/tilbage.
Fig. 36 Op/ned.
(Fig. 22) Lydeffektniveau. (Fig. 36) P
(Fig. 23) Ingen drift pa skraninger over 20 Euro V-emissioner
grader.
ADVARSEL.: ved manipulation
(Fig. 24) Risiko for at falde. af motoren bortfalder EU-
typegodkendelsen af dette produkt.
(Fig. 25) Fjern ngglen fer vedligeholdelse.
Skader pa produktet
(Fig. 26) Fjern teendrgrskablet, inden der
udfaeres vedligeholdelse. Vi er ikke ansvarlige for skader pa vores produkt,
hvis:
(Fig. 27) Pas pa genstande, der slynges ud. -+ produktet er forkert repareret.
« produktet er repareret med dele, der ikke
(Fig. 28) Hold afstand til tilskuere. er fra producenten eller ikke er godkendt af
producenten
(Fig. 29) Flyt langsomt bagud. « produktet har tilbehar, der ikke er fra
producenten eller ikke er godkendt af
(Fig. 30) Varm overflade. producenten.

. . « produktet ikke er repareret pa et godkendt
(Fig. 31) Braendstofafbryderventil. servicecenter eller af en godkendt myndighed.
(Fig. 32) Advarsel, hold haenderne

veek.
Sikkerhed
Sikkerhedsdefinitioner symbolerne, kan det medfere personskader,

Definitionerne nedenfor angiver alvorsgraden for
hvert enkelt signalord.

A ADVARSEL: skade pa personer.

BEMAERK: Beskadigelse af
produktet.

A

Bemaerk: pisse oplysninger ger det lettere at
bruge produktet.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

« Brug produktet korrekt. Forkert brug kan medfere
personskader eller dgdsfald. Brug kun produktet
til de opgaver, der angives i denne vejledning.
Brug ikke produktet til andre opgaver.

* Folg instruktionerne i denne vejledning. Overhold
sikkerhedssymboler og sikkerhedsinstruktioner.
Hvis operataren ikke fglger vejledningen og

beskadigelse eller dgdsfald.

* Smid ikke denne vejledning ud. Brug
vejledningen til at samle, betjene og vedligeholde
dit produkt. Brug vejledningen til korrekt
montering af udstyr og tilbeher. Brug kun
godkendt udstyr og tilbehar.

» Brug ikke et beskadiget produkt. Overhold
vedligeholdelsesskemaet. Udfar kun det
vedligeholdelsesarbejde, du kan finde vejledning
til i denne vejledning. Et godkendt servicecenter
skal udfgre alt andet vedligeholdelsesarbejde.

* Denne vejledning beskriver ikke alle situationer,
der kan opsta, nar du bruger produktet. Veer
forsigtig og brug din sunde fornuft. Du ma ikke
bruge produktet eller foretage vedligeholdelse pa
produktet, hvis du ikke er sikker pa, hvad du skal
gere. Snak med en produktekspert, forhandler, et
serviceveerksted eller et godkendt servicecenter
for at fa mere at vide.

« Fjern kablet fra taendraret, for du samler
produktet, seetter produktet til opbevaring eller
foretager vedligeholdelse.

» Brug ikke produktet, hvis det er blevet sendret
fra den oprindelige specifikation. Du ma ikke
ndre dele af produktet uden producentens
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godkendelse. Brug kun reservedele, der

er godkendt af producenten. Forkert
vedligeholdelse kan medfere personskader eller
dedsfald.

Indand ikke dampe fra motoren. Langvarig
indanding af motorens udstedningsgasser er
sundhedsskadelig.

Start ikke produktet indenders eller i nzerheden
af brandfarligt materiale. Udstedningsgasserne
er varme og kan indeholde gnister, der kan
starte en brand. Utilstreekkelig luftstrem kan
forarsage personskader eller dgdsfald pa grund
af kvaelning eller kulilte.

Motoren danner et elektromagnetisk felt, nar

du bruger dette produkt. Det elektromagnetiske
felt kan beskadige medicinske implantater. Tal
med din laege og producenten af det medicinske
implantat, fgr du betjener produktet.

Lad ikke bgrn betjene produktet. Lad ikke en
person uden kendskab til vejledningen betjene
produktet.

Serg for at overvage personer med nedsat fysisk
eller mental kapacitet, der bruger produktet. En
voksen skal vaere til stede hele tiden.

Las produktet inde i omrader, hvor bern og
uautoriserede personer ikke kan fa adgang.
Produktet kan slynge genstande ud og forarsage
skader. Overhold sikkerhedsinstruktionerne for at
mindske risikoen for personskader eller dgdsfald.
Du ma ikke ga vaek fra produktet, nar motoren er
teendt.

Brugeren af produktet er ansvarlig, hvis der sker
et uheld.

Far og mens du gar bagleens, skal du tiekke
bagud og ned, om der er barn, dyr eller andre
risici, der kan forarsage, at du falder.

Searg for, at delene ikke er beskadigede, for du
bruger produktet.

Serg for, at du som minimum er 15 m veek fra
andre personer eller dyr, for du bruger produktet.
Sgrg for, at personer i det tilstedende omrade
ved, at du bruger produktet.

Overhold nationale eller lokale love. Visse love
kan forhindre eller mindske brugen af produktet
under nogle forhold.

Sikkerhedsinstruktioner for drift

Saet ikke haender eller fadder teet ved eller
under roterende dele. Hold altid afstand til
udkastningsabningen.

Veer meget forsigtig, nar du rydder eller passerer
indkersler, stier eller veje med grus. Hold et
vagent gje med skjulte farer eller trafik.

Hvis du rammer et fremmedlegeme, skal

du standse motoren, tage ledningen ud af
teendrgret, koble ledningen fra elmotorerne, se
produktet grundigt efter for eventuelle skader og
reparere skaden, for du igen starter og betjener
produktet.

Hvis produktet begynder at vibrere kraftigt, skal
du standse motoren og kontrollere arsagen med

det samme. Vibrationer er generelt en advarsel
om problemer.

Stands altid motoren, fgr du forlader
arbejdsomradet, fer du fierner blokeringer i
sneglegangen eller udkasterdeflektoren, og fer
du udfgrer reparationer, justeringer eller eftersyn.
Stands motoren, og serg for, at sneglen

og alle bevaegelige dele er standset, for

du renger, reparerer eller efterser produktet.
Frakobl teendrersledningen, og hold den veek fra
teendraret, sa den ikke utilsigtet far motoren til at
starte.

Kgr ikke motoren indenders, undtagen nar

den skal startes og til transport af produktet

ind eller ud af bygningen. Abn derene,
udstgdningsgasser er farlige.

Veer ekstra forsigtig, nar du arbejder pa
skranende underlag.

Start aldrig produktet, uden at de n@dvendige
skaerme og andet sikkerhedsudstyr er monteret
og fungerer.

Vend aldrig udkasterdeflektoren mod mennesker
eller omrader, hvor der kan ske skader pa ting.
Hold barn og andre vaek.

Overbelast ikke produktets ydeevne ved at ga for
hurtigt frem, nar du rydder sne.

Brug aldrig produktet ved hgjt omdrejningstal pa
glatte flader. Se dig tilbage, og veer forsigtig, nar
maskinen arbejder i bakgear.

Afbryd strammen til sneglene, nar produktet
transporteres eller ikke bruges.

Anvend kun redskaber og tilbehgr, som er
godkendt af producenten af produktet (f.eks.
hjulveegt, kontraveegte og lignende).

Betjen aldrig produktet uden godt udsyn eller lys.
Serg for, at du kan sta fast, og hold godt fast i
styret. Ga. Lob aldrig.

Rear aldrig ved en varm motor eller lyddaemper.

Sikkerhed i arbejdsomradet

Undersgg grundigt det omrade, hvor udstyret
skal bruges, og fiern alle matter, keelke,
snowboards, kabler og andre uvedkommende
ting.

Sla alle koblinger fra, og skift til frigear, for du
starter motoren.

Betjen ikke produktet uden at veere ifgrt
passende vinterpaklaedning. Undga lgstsiddende
tej, der kan gribe fat i beveegelige dele. Brug
skridsikkert fodtgj, sa du star fast pa glatte flader.
Handtér braendstof med forsigtighed. Det er
meget brandfarligt.

* Brug en godkendt braendstofdunk.

+ Fyld aldrig breendstof pa, nar motoren kerer
eller er meget varm.

+ Pafyld braendstof udenders og meget
forsigtigt. Fyld aldrig tanken indenders.

+ Fyld aldrig beholdere, mens de star i en bil
eller pa et lastbil- eller trailerlad med plastik
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indvendig. Seet altid beholderne pa jorden, i
god afstand af kgretgjet, for du fylder dem.

» Tag sa vidt muligt benzindrevet udstyr ned fra
lastbilen eller traileren, og pafyld braendstof
pa jorden. Hvis det ikke er muligt: Brug
en transportabel dunk til at tanke udstyret
pa traileren op, frem for benzinstanderens
slangespids.

* Hold under hele pafyldningen slangespidsen
sa den altid rgrer kanten af breendstoftanken
eller beholderens abning. Tankpistolen ma
ikke lases fast i aben tilstand.

« Skru tanklaget godt fast, og ter spildt
braendstof op.

» Hvis du spilder benzin pa dit tej, skal du skifte
tej med det samme.

» Folg producentens specifikationer for
forleengerledninger og stik, nar du bruger
eldrevet udstyr eller udstyr med elektrisk
startmotor.

« Justér sneglehusets hgjde for at rydde grus- eller
skaerveroverflader.

» Forsgg aldrig at foretage justeringer, mens
motoren er i gang (bortset fra situationer, hvor
dette udtrykkeligt anbefales af producenten).

» Brug altid beskyttelsesbriller eller gjenvaern
under arbejdet, eller hvis du foretager justering
eller reparation. Sa er dine gjne beskyttet mod
de fremmedlegemer, der evt. bliver kastet ud af
maskinen.

Personligt beskyttelsesudstyr

Brug altid korrekt personligt beskyttelsesudstyr, nar
du bruger produktet. Det omfatter som minimum
kraftigt fodtej, beskyttelsesbriller og hgreveern.
Personbeskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for
skader, men det mindsker indvirkningen af skaderne
i tilfeelde af, at der skulle ske en ulykke.

» Brug altid beskyttelsesbriller eller gjenvaern,
nar du arbejder med produktet eller foretager
justeringer eller reparationer.

+ Beer altid passende vinterbeklaedning, nar du
betjener produktet.

» Brug altid kraftige og skridsikre stavler med god
ankelstatte, nar du betjener produktet.

» Beer ikke lgstsiddende tgj, der kan blive fanget i
bevaegelige dele.

* Brug godkendte beskyttelseshandsker, hvis
negdvendigt. Det kan f.eks. veere ngdvendigt
ved fastgerelse, undersggelse eller renggring af
klingen.

* Brug altid godkendt hgrevaern, nar du bruger
produktet. Stgj over laengere perioder kan
forarsage stejbetinget haretab.

Sikkerhedsanordninger pa produktet

» Serg for, at du regelmaessigt foretager
vedligeholdelse af produktet.

» Levetiden for produktet gges.
* Risikoen for ulykker mindskes.

Lad en godkendt forhandler eller et godkendt
servicecenter regelmaessigt undersgge produktet
og udfere justeringer eller reparationer.

« Brug ikke et produkt, hvis beskyttelsesudstyret er
beskadiget. Hvis produktet er beskadiget, skal du
kontakte et godkendt servicecenter.

Lyddeemper

Lyddaemperen sikrer et minimalt stgjniveau og
sender udstgdningsgasserne veek fra foreren.

Brug ikke produktet, hvis lyddeemperen mangler
eller er beskadiget. En beskadiget lyddeemper @ger
stgjniveauet og risikoen for brand.

‘ ADVARSEL.: Lyddaemperen bliver

meget varm under og efter brug, og nar
motoren kerer i tomgang. Veer forsigtig
i neerheden af brandfarlige materialer og/
eller dampe for at forhindre brand.

Breendstofsikkerhed

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

Start ikke produktet, hvis der er braeendstof eller

motorolie pa produktet. Fjern ugnsket breendstof/

olie og lad produktet tarre.

Hvis du far braendstof pa dit tgj, skal du skifte tgj

med det samme.

* Undga at fa breendstof pa kroppen, da det kan
forarsage personskader. Hvis du far breendstof
pa kroppen, skal du bruge saebe og vand til at
fierne breendstoffet.

« Start ikke produktet, hvis motoren laekker.
Undersag regelmaessigt motoren for laekager.

« Veer forsigtig med braendstof. Braendstof er
letanteendeligt og dampe er eksplosive og kan
medfgre personskader eller dgdsfald.

» Undga at indande breendstofdampene, da det
kan forarsage personskader. Sgrg for, at der er
tilstreekkelig luftstrem.

* Ryg ikke i neerheden af breendstof eller motor.

* Anbring ikke varme genstande i naerheden af
braendstof eller motor.

» Fyld ikke braendstof pa, nar motoren er taendt.

« Sorg for, at motoren er afkglet, inden du fylder
breendstof pa.

* For du fylder breendstof pa, skal du abne
braendstoftankens daeksel langsomt og forsigtigt
udlgse trykket.

+ Fyld ikke braendstof pa motoren i et indendgrs
omrade. Utilstraekkelig med Iuftstrem kan
forarsage personskader eller dgdsfald pa grund
af kveelning eller kulilte.

« Speaend breendstoftankens daeksel helt. Hvis

breendstoftankens daeksel ikke spaendes, opstar
der risiko for brand.
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Flyt produktet minimum 3 m/ 10 ft fra det sted,
hvor du fyldte tanken, for du starter det.

Fyld aldrig breendstoftanken helt op. Varme far
braendstoffet til at udvide sig. Sgrg for at bevare
ledig plads gverst i breendstoftanken.

Sikkerhedsinstruktioner for
vedligeholdelse

A

ADVARSEL: Las felgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

Udstedningsgasserne fra motoren indeholder
kulilte, som er en lugtfri, giftig og meget farlig
gasart. Undlad at starte motoren indendgrs eller i
lukkede rum.

For der udferes vedligeholdelse af produktet,
standses motoren, og teendkablet tages af
teendraret.

Brug beskyttelseshandsker, nar du udfgrer
vedligeholdelse pa klingerne. Klingerne er meget
skarpe, og du kan nemt komme til at skeere dig.
Tilbeher til og eendringer pa produktet, som

ikke er godkendt af producenten, kan medfgre
alvorlig personskade eller dgdsfald. Undlad at
2endre produktet. Brug altid reservedele, der er
godkendt af producenten.

Hvis vedligeholdelsen ikke udfgres korrekt og
regelmaessigt, @ges risikoen for personskade og
beskadigelse af produktet.

Foretag kun den form for vedligeholdelse,

der er beskrevet i denne brugervejledning. Al
anden service skal udferes af et godkendt
serviceveerksted.

Lad et godkendt serviceveerksted foretage
regelmaessig service af produktet.

Udskift beskadigede, slidte eller defekte dele.

Montering
Sédan tages produktet ud af kassen 3. Fjern alt emballeringsmaterialet.
) . 4. Tag produktet ud af kassen, og serg for, at der

1. FJerp dellrase dele, der falger med produktet. Klip ikke er Igse dele tilbage i kassen.

de fire hjgrner af kassen, og tryk endestykkerne

fladt ned.
2. Fjern de to skruer, der fastger sneglehuset til

pallen. Fjern stalbeslagene fra glidepladerne,

hvis der er nogle.
Lase dele
(Fig. 37) Greb (3) (Fig. 38) Udkaster (1)
(Fig. 39) ION/OFF-tast (s) (Fig. 40) Breeddebolte 5/16-18 x 2 %" (2)
(Fig. 41) Handtagsgreb (2) (Fig. 42) Lasemeatrik 3/8 (1)
(Fig. 43) Sikkerhedsstifter %4-20 x 1-% (6) (Fig. 44) Lasematrikker Y4-20 (6)
(Fig. 45) Lasemagtrik 5/16-18 (1) (Fig. 46) Lasematrik Y4-20 (1)
(Fig. 47) Nylonspaendeskive (1) (Fig. 48) Braeddebolt 5/16-18 x 5/8 (1)
(Fig. 49) Fieder (1) (Fig. 50) IAnsatsbolt %4-20 (1)

Sadan monteres handtaget

1.

Laft det @verste handtag til driftspositionen. (Fig.
51)

Juster handtagets position med en

af monteringshullerne (B), og spaend
handtagsgrebene (C) fast med breeddeboltene
(D). (Fig. 52)

Monter flere breeddebolte (D) og handtagsgreb
(C) for at fastgere det gverste handtag (A) til det
nederste handtag (E). (Fig. 53)

Sadan installeres
udkasterdeflektoren og
udkasterrgrhovedet

1.

Seet udkasterdeflektorsamlingen gverst pa
udkasterbasen med afkastningsabningen i
retning af produktets forside.

Seet udkasterrgrhovedet (A) pa udkasterbeslaget
(B). Drej udkastersamlingen for at ensrette
stifterne under udkasterrgrhovedet med hullerne
pa udkasterbeslaget, hvis det er ngdvendigt.
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3. Seet udkasterrgrhovedet pa stiften (C) og
gevindtappen (D) pa monteringsbeslaget (E).

4. Seet en lasemetrik (G) pa gevindtappen og
spaend den. (Fig. 54)

5. Fgr kablerne gennem dobbeltclipsen (1) for at
fastgere rerkablerne (H) til det nederste handtag.
(Fig. 55)

Sadan monteres fiernbetjeningen til
udkasterdeflektoren

1. Fastger fiernkabelbeslaget (A) pa udkasteren
med en braeddebolt (B) og en 5/16-18 lasematrik
(D). Spaend bolten.

2. Monter fijernkabelgjet (E) pa udkasterdeflektoren
(F) med en ansatsbolt (G), en nylonspsendeskive
(C), og spzend den fast med en %-20 lasematrik
(K). Kabelgijet sidder Igst pa ansatsbolten.

3. Fastger fiederen (L) mellem den sekskantede
metrik (M) pa udkasterrgrhovedet og hullet pa
udkasterdeflektoren. (Fig. 56)

4. Fastger kontrolknapperne (N) ved at trykke dem
ned pa betjeningsgrebene (O). (Fig. 57)

Drift

For du starter produktet

« Uvedkommende personer og dyr skal holdes
veek fra arbejdsstedet.

« Udfer dagligt vedligeholdelsesarbejde. Se
Vedligeholdelsesskema pa side 33.

» Sorg for, at teendkablet sidder korrekt pa
teendraret.

+ Tilfer olie eller benzin, hvis det er ngdvendigt. Se
Tekniske data pa side 41.

Sadan fyldes motoren med olie

‘ BEMAERK: Dre;j ikke oliepinden, nar

du kontrollerer olien. Fyld ikke over dette
meerke.

1. Fjern oliehaetten, og renger oliepinden. Se
Produktoversigt pa side 25 for at se placeringen
af oliepinden.

2. Tilfer olie op til det gverste meaerke pa oliepinden.
Brug oliepinden til at udfgre en kontrol af
oliestanden med regelmaessige mellemrum.

3. Seet oliedaekslet pa igen.

Sadan pafyldes breendstof

Brug ikke benzin med et oktantal mindre end 90
RON (86 AKI). Disse motorer fungerer bedst pa blyfri
benzin.

BEMARK:
* Brug IKKE gammel benzin, benzin,

der er forurenet, eller en olie/
benzinblanding.

* Undga at fa snavs eller vand i
braendstoftanken.

* Brug kun korrekte
braendstofbeholdere, og lav
markeringer for at gere det nemmere
at identificere dem.

* Brug ikke E85-blandingsbraendstof.
Motorerne kan ikke anvende
E20/E30/E85.

+ Ethanolindholdet ma hgjst vaere
10%.

1. Abn braendstoftankens daeksel langsomt for at
aflaste trykket.

2. Pafyld breendstof langsomt med en benzindunk.
Hvis du spilder breendstof, fiernes det med en
klud. Lad resterende braendstof fordampe.
Renger omkring braendstoftankens daeksel.

4. Speend braendstoftankens deeksel helt. Hvis
breendstoftankens daeksel ikke spaendes, opstar
der risiko for brand.

5. Flyt produktet minimum 3 m fra det sted, hvor du
fyldte tanken, fer du starter det.

Sadan justeres udkasteren og
udkasterdeflektoren
1. Du kan justere udkasterens position ved at

treekke udkasterens betjeningsgreb (A) tilbage og
til venstre eller hgjre.

2. Du kan justere snekastafstanden pa
udkasterdeflektoren ved at flytte deflektorens
fiernbetjeningsgreb (B) ned for at mindske
afstanden og opad for at gge afstanden. (Fig. 58)

Sadan startes motoren, manuel start

1. Saet ON/OFF-ngglen (A) ind i teendingshullet,
indtil den klikker pa plads. Drej ikke naglen. (Fig.
59)

2. Skub braendstofgrebet (B) til positionen ON.
3. Seet gashandtaget (C) til positionen FAST.

a) Hvis motoren er kold, skal du skubbe
chokeren (D) til positionen FULL og trykke pa
spaedepumpen (E) tre gange.

. BEMZERK: Motoren ma ikke

overspaedes. Det kan forhindre
motoren i at starte. Hvis
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motoren overspaedes, skal du
vente et par minutter, inden du
forseger at starte. Tryk ikke pa
spaedepumpen.

. Treek i startsnorens handtag (F).

BEMZERK: siip ikke handtaget
for hurtigt. Flyt den langsomt tilbage

til startpositionen.

Bemaerk: Huvis rebstarteren er frossen,

skal du langsomt traekke sa meget snor

ud af starteren som muligt og derpa slippe
startsnorens handtag. Hvis motoren ikke starter,
skal du gentage proceduren eller bruge den
elektriske starter.

Hvis chokeren blev brugt til at starte motoren,
skal du langsomt flytte chokeren (D) til positionen
OFF.

Kgr motoren 2-3 minutter i tomgang for du
begynder at slynge sne.

Hvis motoren ikke kgrer som den skal, skal den
slukkes.

Sadan startes motoren, elektrisk
start

ADVARSEL.: Dette produkt har

en 230 V A. C. elektrisk starter.

Brug ikke den elektriske starter, hvis
dit hus ikke har et 230 V A. C.
jordet system med tre ledere. Der
kan forekomme alvorlige personskader
eller beskadigelse af produktet. Den
elektriske starter har et stramstik med
tre ledere og er designet til at bruge 230
V A. C. husholdningsstrem. Sarg for, at
dit hus har et 230 V A. C. jordet system
med tre ledere. Hvis du er i tvivl, skal du
sgge rad hos en autoriseret elektriker.

Saet ON/OFF-ngglen (A) ind i taendingshullet,
indtil den klikker pa plads. Drej ikke ngglen. (Fig.
60)

Skub styregrebet (B) til positionen ON.
Seet gashandtaget (C) til positionen FAST.

a) Hvis motoren er kold, skal du skubbe
chokeren (D) til positionen FULL.

. Tryk pa spaedepumpen (E) tre gange

BEMZARK: Motoren ma ikke
overspaedes. Det kan forhindre

motoren i at starte. Hvis motoren
overspzedes, skal du vente et par
minutter, inden du forsgger at starte.
Tryk ikke pa spaedepumpen.

5. Slut forlzengerledningen til stikket pa motoren
(F).

6. Seet den anden ende af forlaengerledningen
i en trepolet, jordforbundet 230 V A.C.-
stikforbindelse.

7. Tryk pa den elektriske startknap (G), indtil
motoren starter.

BEMARK: Forsgg ikke at starte
motoren mere end fem kontinuerlige

sekunder mellem hvert forsgg pa at
starte. Vent 1 minut mellem hvert
forseg.

8. Hvis chokeren blev brugt til at starte motoren,
skal du slippe den elektriske startknap og
langsomt flytte chokeren (D) til positionen OFF.

9. Frakobl forlaengerledningen fra stikforbindelsen
forst, derefter fra motoren.

10. Kgr motoren 2-3 minutter i tomgang fer du
begynder at slynge sne.

Sadan startes motoren, elektrisk
start

ADVARSEL.: Dette produkt har

en 120 V A. C. elektrisk starter.

Brug ikke den elektriske starter, hvis

dit hus ikke har et 120 V A. C.

jordet system med tre ledere. Der

kan forekomme alvorlige personskader
eller beskadigelse af produktet. Den
elektriske starter har et stremstik med
tre ledere og er designet til at bruge 120
V A. C. husholdningsstrem. Sgrg for, at
dit hus har et 120 V A. C. jordet system
med tre ledere. Hvis du er i tvivl, skal du
s@ge rad hos en autoriseret elektriker.

1. Saet ON/OFF-ngglen (A) ind i teendingshullet,
indtil den klikker pa plads. Drej ikke ngglen. (Fig.
60)

2. Skub ON/OFF-kontakten til breendstof (B) til
positionen ON.

3. Seet gashandtaget (C) til positionen FAST.

a) Hvis motoren er kold, skal du dreje chokeren
(D) til positionen FULL.

4. Tryk pa spadepumpen (E) tre gange

BEMZERK: Motoren ma ikke
overspaedes. Det kan forhindre

motoren i at starte. Hvis motoren
overspaedes, skal du vente et par
minutter, inden du forsgger at starte.
Tryk ikke pa speedepumpen.

5. Slut forleengerledningen til stikket pa motoren

(F).
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6. Seet den anden ende af forlaengerledningen
i en trepolet, jordforbundet 120 V A.C.-
stikforbindelse.

7. Tryk pa den elektriske startknap (G), indtil
motoren starter.

‘ BEMAERK: Forsag ikke at starte

forsgg.

motoren mere end fem kontinuerlige
sekunder mellem hvert forseg pa at
starte. Vent 1 minut mellem hvert
8. Hovis chokeren blev brugt til at starte motoren,
skal du slippe den elektriske startknap og
langsomt flytte chokeren (D) til positionen OFF.
9. Frakobl forleengerledningen fra stikforbindelsen
farst, derefter fra motoren.
10. Kgr motoren 2-3 minutter i tomgang fer du
begynder at slynge sne.

Betjening af produktet

. BEMZERK: start ikke uden sne

BEMAERK: Aktiver ikke drevet eller
sneglehandtaget i et leengere tidsrum,
da det kan fare til for tidlig slitage eller
forbreending af remmene.

eller vand til at smgre sneglen. Forkert

brug kan medfgre hgje temperaturer i
sneglen, iseer hvis produktet er nyt. Det
kan medfere beskadigelse af sneglen og
skrabebladet.

Bemaerk: Nar bade drevtilkoblingen og
snegletilkoblingen er aktiveret, laser drevtilkoblingen
snegletilkoblingen i position. Brug hgjre hand til at
betjene sneudkasteren.

Bemaerk: pu ma ikke sndre hastigheden,
nar styrehandtaget er aktiveret. Det kan forarsage
skader pa gearet.

1. Du aktiverer sneglen ved at skubbe
snegletilkoblingen (A) pa handtaget for at
aktivere sneglen og slynge sne. (Fig. 61)

2. Loft omdrejningsreguleringsgrebet (B) fra den
midterste position for at flytte produktet frem,
nar drevtilkoblingen (C) er aktiveret. Du ma
ikke @ndre hastigheden, nar styrehandtaget er
aktiveret. Det kan forarsage skader pa gearet.

3. Seaenk omdrejningsreguleringsgrebet fra den
midterste position for at flytte produktet bagud,
nar drevtilkoblingen er aktiveret. (Fig. 62)

4. Hold drevtilkoblingen (C) mod handtaget for at
flytte produktet i den valgte retning.

5. Hvis produktet har servostyring, skal du trykke pa
den venstre styringsregulering (D) for at dreje til
venstre. Tryk pa den hgjre styringsregulering for
at dreje til hgjre. (Fig. 63)

Sadan standses produktet

1. Flyt gashandtaget (A) frem til positionen STOP.
(Fig. 64)

2. Tag ON/OFF-ngglen ud.

Sadan bruges gashandtaget

» Skub gashandtaget (A) for at @ndre maengden af
anvendt breendstof. Lad altid motoren kegre med
fuld gas. (Fig. 64)

Sadan bruges breendstofkontakten

»  Skub breendstofkontakten (A) for at abne eller
lukke braendstofventilen. Betjen produktet med
braendstofkontakten i positionen OPEN. (Fig. 65)

Sadan bruges chokerhandtaget

»  Skub chokeren (A) for at abne eller lukke
chokerventilen. Brug chokeren til at starte en
kold motor. (Fig. 66)

Sadan justeres friktionspladerne.

Friktionspladerne forhindrer, at bunden af
sneslyngen beskadiges. Juster friktionspladerne (A),
nar lasemgtrikken (B) er lgs, eller friktionspladen
ikke er i den rigtige afstand fra jorden. Justering er
ikke ngdvendig ved en normal installation.

1. Lesn lasemgtrikken (B) ved hjeelp af en 13 mm

(1/2") aben topnagle.

2. Flyt friktionspladerne (A) op eller ned.

a) Pa plane overflader skal afstanden mellem
skrabeblad og jord indstilles til 5-6 mm
(0,2-0,25").

b) Pa ujeevne overflader skal friktionspladerne
(A\) indstilles til en position, hvor skrabebladet
er over toppen af jorden.

. ADVARSEL.: Serg for, at

grus og sten ikke kommer
3. Speend lasemetrikken (B). (Fig. 67)

ind i produktet. Genstande, der
udslynges ved hgj hastighed, kan
forarsage skader.

Sadan bruges driveknivene
(ekstraudstyr)

Brug driveknivene til at skaere gennem snedriver, der
er dybere end den forreste del af produktet.

1. Lasn justeringsmetrikkerne (A) pa begge sider af
produktet for at lafte hver drivekniv (B) til den
hgjeste position. (Fig. 68)

2. Speend metrikkerne.
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3. Seenk driveknivene efter brug.

Sadan forhindres tilfrysning efter
brug

Bemeerk: Betjeningselementer og bevaegelige
dele kan blive blokeret af is. Pafgr ikke for meget
kraft til betjeningselementerne. Hvis du ikke kan
betjene et betjeningselement eller en del, skal du
starte motoren og lade den kare i nogle minutter.

1. Start motoren, og lad den kgre i nogle minutter.
Stands motoren, og vent, til alle bevaegelige dele
er standset.

2. Fjern sne og lgs is fra produktet.

3. Fjern sne og lgs is pa undersiden af udkasteren.

4. Drej udkasterdeflektoren til venstre og derefter til
hgjre for at fierne is og vand.

5. Seet ngglen i positionen OFF.

Hvis produktet ikke har en elektrisk starter,
skal du traekke i startsnorens handtag adskillige
gange for at fierne is og vand.

7. Hvis produktet har en elektrisk starter, skal
du slutte produktet til stram og trykke pa
startknappen én gang for at fierne is og vand.

Sadan opnar du et godt resultat

* Lad altid motoren kere ved fuld gas eller taet ved
fuld gas.

« Tilpas altid hastigheden pa produktet til
snesituationen, og justér hastigheden med
omdrejningsreguleringsgrebet. Sarg for, at
produktet slynger sne jeevnt.

« Det er nemmere og mere effektivt at fierne sne,
umiddelbart efter at det er faldet.

* Ryd sa vidt muligt sne i rygvind.

« Paflade overflader, f.eks. asfalterede veje, skal
glidepladerne haeves op til 5-6 mm fra jorden.

« Skrabebladet kan vendes. Nar det bliver slidt og
naermer sig kanten af huset, skal det vendes.
Udskift skrabebladet, hvis det er beskadiget, eller
hvis begge sider er slidte.

« Start ikke udkasterdeflektoren, hvis den er
tilstoppet.

» Hvis produktet ikke beveeger sig fremad pa grund
af uforudsete omstaendigheder, skal du slippe
drevtilkoblingen med det samme eller saette ON/
OFF-ngglen i positionen "OFF".

Vedligeholdelse

Indledning

Nar produktet er i brug, kan boltene Igsnes, og
komponenter kan blive slidte. Det kan forarsage fejl,

Vedligeholdelsesskema

som f.eks. forkert toleranceafstand, eget olieforbrug
eller skeevstilling af forskellige komponenter. Foretag
regelmaessig vedligeholdelse af produktet for at
undga funktionsfejl.

Vedligeholdelse Hver dag

20 timer

50 timer 100 timer

Searg for, at metrik-
ker og skruer er X
strammede

Udfer en kontrol af
motoroliestanden

Udskift olie ©

Searg for, at der ikke
er braendstof- eller X
olieleekager

Fjern tilstopninger,
fremmedlegemer i X
sneglen

Kontroller daektryk-
ket 7

6 Udskift olien efter de farste 20 timer, 50 timer og derefter for hver 100 timer.

7 Se de tekniske data for korrekt daektryk.
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Vedligeholdelse Hver dag 20 timer 50 timer 100 timer
Kontrollér og renger X
teendrgret. &

Bemaerk: Det er ikke ngdvendigt at tilfgre fedt
eller udfgre anden vedligeholdelse af gearkassen.

Sadan udfgres et generelt eftersyn

» Sorg for, at alle matrikker og skruer pa produktet
er spaendt korrekt.

Séadan kontrolleres oliestanden

. BEMAERK: Huis olieniveauet er

Kontroller oliestanden, fgr du starter
produktet.

for lavt, kan det medfare motorskader.
1. Anbring produktet pa et plant underlag.
2. Afmonter olietankens daeksel, hvorpa oliepinden
sidder.
3. Tar olien af oliepinden.

4. Stik oliepinden helt ned i olietanken for at fa et
korrekt billede af oliestanden.

5. Fjern oliepinden.
6. Kontroller oliestanden pa malepinden.

7. Hvis oliestanden er lav, skal der efterfyldes
med motorolie, og foretag derefter en kontrol af
oliestanden igen.

Sadan udskiftes motorolien

1. Lad motoren kere nogle minutter for at gere
olien varm. Varm olie er mere letflydende og
indeholder flere urenheder.

‘ ADVARSEL: Motorolien er

varm. Undga at fa brugt motorolie pa
huden.

Anbring produktet pa et plant underlag.

Tag ON/OFF-ngglen ud.

Saet en beholder under olieaftapningsproppen.

A

Tag olieaftapningsproppen af, vip produktet, og
tem den brugte olie i beholderen.

s

Saet produktet tilbage i driftspositionen.

7. Monter olieaftapningsproppen, og spaend den
manuelt.

8. Fyld motoren med olie, se Sadan fyldes motoren
med olie pa side 30.

Sadan smeres produktet

* Smer drejepunkterne (A) med olie.

8 Efterse og renger teendreret for brug hvert &r.

*  Smgr motoren (B) med olie.

« Pafgr en lille maengde litumsmegrefedt pa
blokeringspunkterne (C) ved begyndelsen af hver
saeson eller efter 25 timers drift. (Fig. 69)

Lyddeemper
Lyddaemperen sikrer et minimalt stajniveau og
sender udstedningsgasserne veek fra fareren.

Brug ikke produktet, hvis lyddeemperen mangler
eller er beskadiget. En beskadiget lyddeemper gger
stajniveauet og risikoen for brand.

ADVARSEL.: Lyddaemperen bliver
meget varm under og efter brug, og nar
motoren kerer i tomgang. Veer forsigtig
i neerheden af brandfarlige materialer og/
eller dampe for at forhindre brand.
Sadan undersgger du teendraret
BEMAERK: Brug altid anbefalet
teendrerstype. Forkert taendrgrstype kan
forarsage skader pa produktet.
* Undersgg teendrgret, hvis motoren mangler kraft,
ikke starter nemt eller ikke fungerer korrekt i
tomgangshastighed.

» Sadan mindsker du risikoen for ugnsket
materiale pa teendrgrets elektroder, folg disse
instruktioner:

a) Segrg for, at omdrejningstallet i tomgang er
indstillet korrekt.

b) Searg for, at braendstofblandingen er korrekt.
c) Serg for, at luftfilteret er rent.

* Hovis teendrgret er beskidt, skal det renses,
og samtidig skal det kontrolleres, at
elektrodeafstanden er korrekt, se Tekniske data
pa side 41. (Fig. 70)

«  Udskift teendraret, nar det er ngdvendigt.

Sadan kontrolleres sneglene og
skrabebladet

1. Far hver brug skal du kontrollere sneglene og
skrabebladet for slitage.

2. Hvis kanten af skrabebladet er slidt, skal du
vende det om. Hvis skrabebladet har skader eller
er slidt pa begge kanter, skal det udskiftes.

3. Hvis kanterne pa sneglene er slidte, skal du
kontakte en autoriseret forhandler for at udskifte
dem.
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Sadan udskiftes
sneglesikkerhedsstifterne
Sneglesikkerhedsstifterne beskytter produktet mod

skader. Sneglesikkerhedsstifterne knaekker, hvis der
kommer en genstand ind i de bevaegelige dele.

. BEMARK: Brug kun originale

sikkerhedsstifter, der leveres sammen

med produktet.

1. Hvis en af sneglesikkerhedsstifterne knaekker,
skal du stoppe motoren og vente til de
beveegelige dele er stoppet.

2. Tag ON/OFF-ngglen ud, og frakobl
teendrarskablet.

3. Ensret hullet i sneglenavet (B) med hullet i
snegleakslen (C), og monter en ny %-20 x 2
sikkerhedsstift (A)

4. Monter en %-20 lasemaetrik (D), og spaend. (Fig.
71)

5. Seet ON/OFF-ngglen i teendingen, og seet
teendrerskablet pa teendroret.

Sadan udskiftes
vingehjulsikkerhedsstifterne

Vingehjulssikkerhedsstifterne beskytter produktet
mod skader. Vingehjulsikkerhedsstifterne knaekker,
hvis der kommer en genstand ind i de bevaegelige
dele.

BEMZERK: Brug kun originale

sikkerhedsstifter, der leveres sammen
med produktet.

A

1. Huvis en af vingehjulssikkerhedsstifterne
knaekker, skal du stoppe motoren og vente til de
beveaegelige dele er stoppet.

2. Tag ON/OFF-ngglen ud, og frakobl
teendrarskablet.

3. Ensret hullet i vingehjulsnavet (B) med hullet i
vingehjulsakslen (C), og monter en ny %-20 x 2
sikkerhedsstift (A)

4. Monter en %-20 lasemetrik (D), og spaend. (Fig.
72)

5. Seet ON/OFF-ngglen i teendingen, og saet
teendrgrskablet pa teendrgret.

Sé&dan kontrolleres deekkene

* Hold daekkene fri for braendstof, olie og
kemikalier for at forhindre, at gummiet bliver
beskadiget.

* Hold deekkene vaek fra treestubbe, sten, spor,
skarpe genstande og andre genstande, der kan
beskadige deekkene.

« Oprethold korrekt deektryk, se Tekniske data pa
side 41.

Sadan renses en tilstoppet deflektor
pa udkasteslisken

Fjern ikke tilstopninger i deflektoren pa
udkasteslisken, for fglgende handlinger er udfert.

1. Slip snegletilkoblingen og drevtilkoblingen
samtidigt.

2. Vent 10 sekunder for at sikre, at sneglene er
stoppet.

3. Sluk for produktet.

4. Brug renseveerktgjet (mindst 37 cm (15")
langt, medfalger nogle modeller) for at fierne
tilstopninger.

ADVARSEL: szt ikke
heenderne ind i deflektoren pa
udkasteslisken eller i sneglespanden.

Sadan udskiftes skrabebladet

1. Vend skrabebladet (A) om, hvis det er slidt naer

kanten af huset. (Fig. 73)

2. Udskift skrabebladet, hvis det er slidt pa begge
sider, eller hvis det er beskadiget.

Drivremme

. ADVARSEL.: kileremmene pa

dit produkt er specialkonstruerede og
skal udskiftes med originalt udstyr

fra producenten (OEM). De kan fas

hos dit neermeste servicecenter. Brug

af andet end OEM-kileremme kan
medfare personskade eller beskadigelse
af produktet.

ADVARSEL.: Remudskiftningen

kreever, at produktet adskilles. Nar

du adskiller sneglehuset fra rammen,
er det vigtigt, at en hjeelper star i
driftspositionen og holder produktets
handtag. Der kan forekomme alvorlig
personskade og/eller beskadigelse af
produktet, hvis produktet veelter under
arbejdet med at udskifte remmene.

A

Bemaerk: Sneglen og treekdrivremmene kan
ikke justeres. Udskift remmene, hvis de er
beskadigede eller begynder at glide pga. slitage. Det
anbefales, at remmene udskiftes af et autoriseret
servicevaerksted.

Bemaerk: Det anbefales, at driviemmen og
snegleremskiven udskiftes pa samme tid.

Sadan forberedes udskiftning af remmene

1. Fjern breendstoffet fra braendstoftanken.
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2.

Lasn lasemetrikken (A), der fastgar
udkasterrgrhovedet (B) til monteringsbeslaget
(C) for at tage udkasteren af. (Fig. 74)

Lasn de to skruer (A), der fastger
remafskaermningen (B) pa rammen (C), og tag
remafskaermningen af. (Fig. 75)

Sadan tages drivremmen af

1.

Fjern snegledriviemmen. Se Sddan fiernes
snegledriviemmen pa side 36.

Fjern spaendefijederen (A), der er fastgjort til
drivremmens strammerarm (B). (Fig. 76)

Fjern returfiederen (C), der holder svingpladen
(D) pa plads.

Fjern armbolten (E) og drivremmens
strammerarm.

Fjern remskivebolten (F), motorremskiven (G) og
drivremmen (H) fra motoren.

Fjern den gverste bolt (I), som fastger
svingpladen til rammen

Drej og hold svingpladen veek fra produktet, og
fiern drivremmen fra remskiven (J).

Sadan monteres drivremmen

1.

Drej og hold svingpladen (D) vaek fra produktet.
(Fig. 76)
Saet drivremmen (H) pa remskiven (J).

Bemeerk: Serg for, at drivremmen fores
korrekt i remskiverillen, for du saenker
svingpladen.

Monter og spaend den gverste bolt (1).

Leeg drivremmen i rillen pa motorremskiven (G),
fer den monteres pa motorakslen.

Monter remskivebolten (F), og fastger
motorremskiven pa motoren. Spaend
remskivebolten (30-35 Ft. Lbs. / 41-47 Nm).

Monter drivremmens strammerarm (B), og
spaend armbolten (E) pa motoren.

Monter returfiederen (C) pa svingpladen.
Monter speendefjederen (A) pa strammerarmen.

Tjek alle betjeningsfunktioner for at sikre, at
drivremmen er monteret korrekt, og at alle
komponenter bevaeger sig korrekt.

Sédan monteres remafskasrmningen

1.

2.

Monter remafskeermningen (B) pa rammen (C),
og spaend de to skruer (A). (Fig. 75)

Monter udkasteslisken.

Sadan fjernes snegledrivremmen

1.

Fjern 5/16" meatrikken og kabeldzekslet (E) fra
rammen. (Fig. 77)

Fjern de gverste 5/16" bolte og de nederste 4"
bolte (D) fra de to sider pa rammen. Smid ikke
boltene ud.

Lasn, men tag ikke de nederste 5/16" bolte (C)
ud pa de to sider af rammen.

Tag snegledriviemmen (B) af motorremskiven
(A).

Vip den bageste del ned. Den forreste del
vippes samtidigt fremad. Den nederste bolt er et
haengsel mellem de forreste og bagerste dele.

Saet en treeklods under haengselpunktet for at
seette produktet i en vippet position.

Flyt sneglens bremsearm, og tag
snegledrivremmen (B) af armen.

Sadan monteres snegledriviemmen

1.

Flyt sneglens bremsearm (G), og anbring
snegledrivremmen rundt om og i rillen pa
snegleremskiven (E). (Fig. 78)

‘ BEMZARK: Serg for, at

driviemmen ikke er fanget mellem
Fjern traeblokken fra under produktet.

rammen og sneglehuset, nar du
saetter enheden sammen.

Left handtaget for at vippe den bageste del op.
Den forreste del vipper tilbage. Drej den for at
fastggre den bageste del.

Sarg for, at remmen placeres korrekt i rillen pa
snegleremskiven (E).

Monter 5/16" boltene (C), og spaend (11-16 Nm).
Monter %" boltene (D), og spaend (5-8 Nm).

Saet snegledriviemmen (B) pa motorremskiven
(A). Serg for, at drivremmen seettes korrekt
omkring styreremskiven, og at den er monteret
korrekt i motorremskivens rille.

Monter kabeldaekslet (F) og 5/16" matrikken pa
rammen.

Tjek alle betjeningsfunktioner for at sikre, at
snegleremskiven er monteret korrekt, og at alle
komponenter beveeger sig korrekt.

Sadan justeres spaendingen pa
kablet pa udkasterdeflektoren

1.

Lasn kontramgtrikkerne (B) for at justere
speendingen pa kablet til udkasteren ved siden

af justeringsstrammeskruen (A). (Fig. 79)

Hold fast i den korte del, og drej den lange del for
at forleenge justeringsdelen.

Justér, indtil kablet til udkasterdeflektoren (C)
sidder stramt. Spaend kontramgtrikkerne.

Sadan justeres sneglestyrekablet

1.

Fjern kabeldaekslet i hgjre side af rammen (D).
(Fig. 80)

Du kan stramme sneglestyrekablet ved at
skrue den nederste kontrametrik (B) af og
spaende den gverste kontrametrik (B), indtil
snegleremskivespaendingen er gget.
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3. Test, om sneglen kan aktiveres. Gentag

justeringen, indtil kablet kun er en anelse
sleekket, nar handtaget er frakoblet.

Spaend den nederste kontrametrik for at lase
spaendingen.

ogsa spaende snegleremskiven ved at justere
styreremskiven. Hvis justeringen ikke lgser

problemet, skal du udskifte valseremmen. Se
Sadan fiernes snegledriviemmen pa side 36.

.

Sadan justeres remspaendingen :

1.

Fjern remafdeekningen. Se Sddan forberedes .
udskiftning af remmene pa side 35.

Lasn metrikken (A) pa styreremskiven. (Fig. 81)

Skub styreremskiven teettere pa remmen for at
@ge remspaendingen. Skub den vaek fra remmen
for at mindske remspaendingen.

Spaend metrikken (A) pa styreremskiven.

For at sikre, at remmen er helt afkoblet, nar
sneglen er i frakoblet position, skal en hjeelper
sta 3 meter foran produktet, pa den modsatte
side af udkastet. Hjeelperen skal holde gje med
sneglens rotation og male den tid, det tager for
sneglen at standse, efter du slipper handtaget.
Hvis sneglen stopper med at rotere efter mere
end 5 sekunder, skal du gentage justeringen
og skubbe styreremskiven laengere vaek fra
remmen.

Hvis sneglen stopper med at rotere efter
mindre end 5 sekunder, skal du montere
remafskaermningen. Se Sddan monteres
remafskaermningen pa side 36.

Séadan fjernes hjulene
Bemaerk: som et alternativ kan du 1.

Fjern hjulbolten (A) og lasestiften (B).

2. Fjern hjulet fra akslen (C). (Fig. 82)

Sadan rengeres produktet

Renger plastdele med en ren og ter klud.

Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengare
produktet.

Sprgijt aldrig vand direkte pa motoren.
Brug en barste til at fierne blade, grees og snavs.

2081 - 003 -

37



Fejlfinding

Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Lasning

Produktet starter ikke

Sikkerhedstaendingsngglen ikke isat.

Saet sikkerhedstaendingsnaglen i.

Produktet er Igbet tar for braendstof.

Fyld breendstoftanken med nyt,
rent benzin.

ON/OFF-ngglen er i positionen OFF.

Saet ON/OFF-ngglen i positionen
ON.

Chokeren i positionen OFF (CLOSE).

Saet chokeren i positionen ON
(FULL, OPEN).

Speaedepumpen er ikke trykket ned.

Tryk pa spaedepumpen.

Motoren er druknet.

Vent et par minutter for genstart,
brug IKKE spaedepumpen.

Genstart motoren med fuld gas og
chokeren i positionen OFF (CLO-
SE).

Teendrarskablet er ikke tilsluttet.

Slut kablet til teendrgret.

Teendroret er beskadiget.

Udskift teendrgret.

Der er vand i breendstoffet, eller braendstoffet
er for gammelt.

Tem braendstoftanken og karbura-
toren. Fyld breendstoftanken med
nyt, rent benzin.

Der er damp i breendstoftilfarslen.

Serg for, at breendstoftilfarslen

er under braendstoftankens udlgb.
Braendstoftilfgrslen skal lgbe kon-
stant ned fra braendstoftanken til
karburatoren.

Andre arsager.

Kontrollér omhyggeligt startproce-
durerne i denne vejledning.

Braendstofkontakten (hvis monteret) er i posi-
tionen CLOSE (OFF).

Drej breendstofkontakten til positio-
nen OPEN (ON).

Gashandtaget i positionen STOP.

Flyt gashandtaget til positionen
FAST.
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Problem

Mulig arsag

Lasning

Reduceret effekt

Teendrgrskablet er ikke tilsluttet.

Slut kablet til teendreret.

Produktet slynger for meget sne.

Saenk hastigheden og bredden af
skaret.

Braendstoftankens deeksel er deekket af is el-
ler sne.

Fjern isen og sneen pa og omkring
braendstoftankens daeksel.

Lyddaemperen er snavset eller tilstoppet.

Renger eller udskift lyddaemperen.

Forkert kabelleengde.

Justér kablet.

Lyddaemperen er blokeret.

Serg for, at motoren er afkglet.
Fjern blokeringen.

Luftindtaget pa karburatoren er blokeret.

Serg for, at motoren er afkglet.
Fjern blokeringen.

Motoren karer i tomgang
eller karer ujeevnt

Chokeren i positionen ON (FULL, OPEN).

Seet chokeren i positionen OFF
(CLOSE).

Braendstoftilfarslen er tilstoppet.

Renger braendstoftilfarslen.

Der er vand i breendstoffet, eller braendstoffet
er for gammelt.

Teom braendstoftanken og karbura-
toren. Fyld breendstoftanken med
nyt, rent benzin.

Karburatoren skal udskiftes.

Kontakt et godkendt servicecenter.

Remmen er overbelastet.

Udskift sneglens kilerem.

Kraftig vibration/handta-
get beveeger sig

Nogle dele er Igse. Sneglene er beskadige-
de.

Spaend alle bolte, skruer og ma-
trikker. Udskift beskadigede dele.
Hvis vibrationerne fortseetter, skal
du kontakte et autoriseret service-
veerksted.

Handtagene er ikke placeret korrekt.

Serg for, at handtagene er last pa
plads.

Mgtrikkerne pa justeringshandtaget er Iase.

Speend mgtrikkerne, indtil handta-
get foles fastgjort.

Det er vanskeligt at
traekke i startsnorens
handtag

Startsnorens handtag er frosset.

Treek langsomt sa meget snor ud
af starteren som muligt, og slip

pa startsnorens handtag. Hvis mo-
toren ikke starter, skal du gentage
proceduren eller bruge den elektri-
ske starter.

Startsnoren stader sammen med komponen-
ter.

Startsnoren ma ikke rgre kabler og
slanger.
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Problem

Mulig érsag

Lasning

Tab af treek/nedsaettelse
af kerehastighed

Tab af sneudkast eller
nedseaettelse af sneud-
kast

Remmen glider.

Justér kablet. Justér remmen.

Remmen er slidt.

Kontrollér/udskift remmen. Justér
remskiven.

Remmen sikker ikke pa remskiven.

Kontrollér/genmonter remmen. Ju-
stér remskiven.

Udkasterdeflektoren er tilstoppet.

Rengar udkasterdeflektoren.

Fremmedlegemer tilstopper sneglene.

Fjern snavs eller fremmedlegemer
fra sneglene.

Sikkerhedsstiften er knaekket.

Udskift den gdelagte sikkerheds-
stift.

Sne og is ophobes mellem sporkomponen-
terne.

Fjern ophobning af sne og is fra
sporkomponenterne.

Friktionsdrivhjulet er slidt.

Kontakt et godkendt servicecenter.

Friktionspladen er vad

Lad friktionspladen tgrre

Fejl pa sneglerotationen
efter at handtaget slip-
pes

Drivremmen er ikke justeret.

Justér drivremmen

Temningsdeflektoren er ikke justeret.

Justér temningsdeflektoren.

Lysene er ikke teendte
(hvis monteret)

Motoren kgarer ikke.

Start motoren.

Kabelforbindelsen er Igs.

Kontrollér kabelforbindelserne til
motoren og lysene.

LED-lyset er braendt sammen.

Udskift LED-lysmodulet. Enkelte
LED-lys kan ikke udskiftes.

Udkasterrgret er van-
skeligt at flytte

Der er snavs i udkasterrermekanismen.

Renger de indvendige dele af ud-
kasterrgrmekanismen.

Kablerne er bgjede eller beskadigede.

Serg for, at kablerne ikke er bgje-
de. Udskift kabler, der er beskadi-
gede.

Produktet drejer til den
ene side

Daektrykket er ikke ens.

Justér daektrykket og fyld deekket.

Produktet kagrer kun med et hjul.

Kontrollér deekkets lasestift.

Ujeaevn slaedejustering.

Justér glidepladerne og sleeden.

Ujeevn justering af glidepladerne.

Justér glidepladerne og sleeden.

Transport, opbevaring og bortskaffelse

Transport og opbevaring .

Ved opbevaring og transport af produktet og
braendstoffet, skal du serge for, at der ikke er
uteetheder eller dampe. Gnister eller aben ild,
f.eks. fra elektriske enheder eller kedler, kan
starte en brand.

Brug altid godkendte beholdere til opbevaring og
transport af breendstof.

Tem braendstoftanken, inden du stiller produktet
veaek i en laengere periode. Bortskaf braendstoffet
pa en lokal miljgstation

Fastger produktet sikkert under transport for at
undga skader og uheld.

Opbevar produktet i et aflast omrade
utilgaengeligt for barn eller personer, som ikke er
godkendt.

Opbevar produktet pa et tert og frostfrit sted.
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Bortskaffelse + Nar produktet ikke lzengere er i brug, skal
det sendes til en Husqvarna forhandler eller
« Overhold de lokale krav til genanvendelse og de bortskaffes pa en lokal genbrugsstation.

geeldende regler.

* Bortskaf alle kemikalier, som f.eks. motorolie
eller breendstof, hos et servicecenter eller pa en

lokal miljgstation.

Tekniske data
Tekniske data

| 57324 | sT327 ST 330
Dimensioner
Veegt med tomme tanke, Ib/kg 232/105 271123 292/132
Maks. driftsdaektryk, PSI 18 18 20
Motor
Varemeerke Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Cylindervolumen, cc 252 301 389

Braendstoftype

Blyfri almindelig, oktantal 86 AKI eller hgjere (maks. 10% etha-
nol), brug IKKE E85-blandingsbraendstof. Motorerne kan ikke
anvende E20/E30/E85

Breendstofkapacitet, gallon/liter

0,69/2,61 | 1,45/5,49 | 1,45/5.49

Olietype (APl SJ-SN)

SAE 5W30 (under 0 °C (32 °F))

Oliekapacitet ounces/liter

18,6/0,55 | 37,2111 | 37,2111

Elektrisk system

Taendrer

F6RTC

Teendrers elektrodeafstand, in/mm

0,030/0,760

Stejemissioner °

Lydeffektniveau, malt dB(A)

<105

Lydeffektniveau, garanteret Lyya dB(A)

<105

Vibrationsniveauer, anyeq °

Vibrationsniveau i handtaget, m/s?

<10,13 <4,66 <4,23

9 Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til EF-direktiverne 2000/14/EF og

2005/88/EF.

10 Vibrationsniveau iht. 1ISO 5349-2 EN 1033.
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Husqvarna,
SVERIGE, erkleerer under eget ansvar, at det
repraesenterede produkt:

Beskrivelse Sneslynge

Varemaerke Husqgvarna

Platform / type / model ST 324, ST 327, ST 330

Batch Serienumre fra 2021 og fremefter

overholder falgende EU-direktiver og bestemmelser:

Direktiv/bestemmelser Beskrivelse

2006/42/EC "vedrgrende maskiner"

2011/65/EU "begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer"
2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet"
2000/14/EF, 2005/88/EF "vedrgrende udenders stej"

Harmoniserede standarder og/eller tekniske
specifikationer anvendt er som falger: EN
ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN
ISO 8437-1:2019, EN ISO 8437-2:2019, EN
ISO 8437-4:2019, EN ISO 3744:2010, EN
1032:2003+A1:2008, EN IEC 63000:2018.

| overensstemmelse med direktiv 2000/14/EF, bilag
V, er de erklaerede lydveerdier angivet i afsnittet om
tekniske data i denne manual og i den underskrevne
EU-overensstemmelseserklaering.

Den leverede sneslynge stemmer overens med det
eksemplar, der har gennemgaet typegodkendelsen.

Pa vegne af Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2020-02-07

Claes Losdal

Ansvarlig for teknisk dokumentation
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Johdanto

Laitteen kuvaus
(Kuva 1)

1. Syéttdruuvin kytkeminen

2. Poistokourun saatdvipu

3. Ajonopeuden saatdvipu

4. Heittotorven kauko-ohjaimen vipu
5. Vedon kytkeminen

6. Ohjausliipaisimet

7. LED-valo

8. Kahvan nuppi

9. Aanenvaimennin

10. Kulutusrauta

11. Syéttéruuvit

12. Puhdistustytkalu

13. Poistokouru

14. Ohjauslevy

15. Oljynpoistokohdat

16. Kaynnistysnarun kahva

17. llmauspumppu

18. Virtapainike

19. Kaasuvipu

20. Rikastin

21. Polttoaineen ON/OFF-kytkin
22. Polttoainesailién korkki

23. Sahkokaynnistyspainike

24, Liitanta, sahkokaynnistys
25. Oljyn tayttdaukko ja mittatikku

=

Tuotekuvaus

Tuote on lumilinko, jota kaytetdan lumen
poistamiseen maasta.

Kayttdtarkoitus

Tuotetta voidaan kayttaa lumen poistamiseen
pelloilta, teilts, jalkakaytavilta ja pihateilta. Ala kayta
tuotetta maissa, joiden kaltevuus on yli 20 astetta.
Ala kayta tuotetta alueilla, joissa on paljon roskia,
likaa ja irtokivia.

Laitteen symbolit

Huomautus: Jos laitteen tarrat ovat
vahingoittuneet, pyyda korvaavat tarrat
jalleenmyyjalta.

(Kuva 2) Varoitus.

(Kuva 3) Lue kayttdohje.
(Kuva 4) Moottori kdynnissa.
(Kuva 5) Moottori sammutettu.
(Kuva 6) Nopea.

(Kuva 7) Hidas.

(Kuva 8) Rikastin.

(Kuva 9) Kaasutin.

(Kuva 10)  Oljy.

(Kuva 11)  Polttoaine.

(Kuva 2) Huomio.

(Kuva 12)  Tama tuote tayttda voimassa olevien
EY-direktiivien vaatimukset.

(Kuva 13)  Tama tuote tayttaa sovellettavien UK-
saadosten vaatimukset.

(Kuva 14)  Ohjaa vasemmalle.

(Kuva 15)  Ohjaa oikealle.

(Kuva 16)  Syoéttéruuvin korkeuden saato.

(Kuva 17)  Puhallin kéytossa.

(Kuva 18)  Veto kaytossa.

2081 - 003 -

43



(Kuva 19)  Ala poista suojuksia moottorin

kaydessa.

(Kuva 20)  Kuulonsuojainten kayttd suositeltavaa.

(Kuva 21)  Kéyta suojakasineita.

(Kuva 22)  Aanitehotaso.

(Kuva 23) Al kayta maastossa, jonka kaltevuus
on yli 20 astetta.

(Kuva 24)  Kaatumisvaara.

(Kuva 25) lIrrota avain ennen huoltoa.

(Kuva 26) Irrota sytytystulpan johto ennen
huoltoa.

(Kuva 27)  Varo sinkoutuvia esineita.

(Kuva 28)  Pysy etaalla sivullisista.

(Kuva 29) Liiku hitaasti taaksepain.

(Kuva 30) Kuuma pinta.

(Kuva 31) Polttoaineen sulkuventtii-

(Kuva 32) Varoitus, pida kadet loi-
tolla.

(Kuva 33) Varoitus, pida jalat loitol-
la.
Kierréa vasemmalle / kier-

(Kuva 34) ra oikealle.

(Kuva 35) Eteen/taakse.

(Kuva 36) Ylos/alas.

Euro V -péaéstot

‘ VAROITUS: Moottorin

muokkaaminen mitatéi tuotteen EU-
Tuotteen vaurioituminen

tyyppihyvaksynnén.

Emme ole vastuussa tuotteen vaurioitumisesta, jos:

« tuote on korjattu virheellisesti

» tuotteen korjaamiseen on kaytetty muita kuin
valmistajan omia tai sen hyvaksymié osia

« tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen
hyvéksyma lisévaruste

« tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa
huoltopisteessa tai hyvaksytylla asiantuntijalla.

Turvallisuus

Turvallisuusmaaritelmét

Oheiset maaritelméat kertovat huomiosanojen
vakavuustason.

A VAROITUS: Henkilévahinko.

A HUOMAUTUS: Laitevaurio.

Huomautus: Nama tiedot helpottavat laitteen
kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

* Kayta laitetta oikein. Virheellinen kayttd voi
aiheuttaa tapaturman tai kuoleman. Kayta
laitetta vain tdssa kayttdohjekirjassa esitettyihin
tehtéviin. Al kayté laitetta muihin tehtaviin.

* Noudata tdman kayttéohjekirjan ohjeita. Noudata
turvallisuussymboleita ja turvaohjeita. Jos
kayttaja ei noudata ohjeita ja symboleita,
seurauksena voi olla vamma, vaurio tai kuolema.

+  Ala havita tata kayttdohjekirjaa. Noudata laitteen
asennusta, kayttda ja kunnossapitoa koskevia
ohjeita. Asenna lisalaitteet ja lisdvarusteet oikein
ohjeiden mukaisesti. Kéyta vain hyvaksyttyja
lisalaitteita ja lisdvarusteita.

+  Ala kayta vaurioitunutta laitetta. Noudata
huoltokaaviota. Tee vain sellaisia huoltotoit&,
joita koskevat ohjeet l16ytyvat tasta
kayttdohjekirjasta. Valtuutetun huoltopisteen on
tehtéva kaikki muut huoltotyét.

« Tama kayttéohjekirja ei voi sisaltaa kaikkia
laitteen kayttdon liittyvia tilanteita. Ole varovainen
ja kayta tervettd jarked. Ala kéyta laitetta tai
huolla sité, jos et ole varma tilanteesta. Kysy
ohjeita laitteen asiantuntijalta, jalleenmyyjalta,
huoltoliikkeest tai valtuutetusta huoltopisteesta.

« lIrrota sytytystulpan johto ennen laitteen
asentamista, sailytykseen siirtdmista tai huoltoa.

«  Ala kayta laitetta, jos sen alkuperéisia
ominaisuuksia on muutettu. Ald muuta edes osaa
laitteesta ilman valmistajan lupaa. Kayta vain
valmistajan hyvaksymia osia. Virheellinen huolto
voi aiheuttaa tapaturman tai kuoleman.

+ Al hengita moottorin kaasuja. Moottorin
pakokaasujen pitk&aikainen hengittdminen on
terveydelle vaarallista.

+  Ala kaynnista laitetta sisatiloissa tai lahella
herkasti syttyvaa materiaalia. Pakokaasut ovat
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kuumia ja voivat sisaltéa kipindéitd, jotka

voivat aiheuttaa tulipalon. Jos ilmanvirtaus ei
ole riittdva, tukehtuminen tai hiilimonoksidin
hengittdminen voi aiheuttaa vamman tai
kuoleman.

Kun laitetta kaytetdén, moottori muodostaa
sahkdmagneettisen kentén. Sahkémagneettinen
kentta voi vaurioittaa laaketieteellisia implantteja.
Neuvottele l1adkarin ja 1adketieteellisen implantin
valmistajan kanssa, ennen kuin kaytét laitetta.
Ala anna lasten kayttaa laitetta. Ala anna
kenenkaan sellaisen henkilon kayttaa laitetta,
joka ei tunne ohjeita.

Muista aina valvoa laitetta kayttavaa henkilda,
jonka fyysiset tai psyykkiset taidot ovat
heikentyneet. Vastuullisen aikuisen on oltava
aina paikalla.

Lukitse laite paikkaan, johon lapset ja asiattomat
henkil6t eivat paase.

Laite voi saada esineita sinkoutumaan

ja aiheuttaa nain vammoja. Noudata
turvaohjeita tapaturmien tai kuoleman vaaran
ehkaisemiseksi.

Ala poistu laitteen luota, kun moottori on
kaynnissa.

Laitteen kayttdja on vastuussa, jos tapahtuu
onnettomuus.

Katso taaksesi ja alas ennen kuin alat kavella
taaksepain ja sen aikana. Nain voit havaita
pikkulapset, eldimet ja muut esteet, joihin
saattaisit kaatua.

Varmista ennen laitteen kayttamista, ettei osissa
ole vaurioita.

Varmista ennen laitteen kayttamista, etté olet
vahintdan 15 m:n etdisyydelld muista ihmisista
tai eldimista. Varmista, etta Iahistolla olevat
henkil6t tietavat sinun aikovan kayttaa laitetta.
Noudata kansallisia ja paikallisia lakeja. Ne
voivat estaa laitteen kayton tai rajoittaa sita
joissakin olosuhteissa.

Turvallisuusohjeet kayttéa varten

.

Al laita kasiasi tai jalkojasi pyérivien osien
lahelle tai alapuolelle. Pysyttele aina poissa
poistoaukon lahelta.

Noudata erityistd varovaisuutta kayttaessasi
laitetta sorapéallysteilla teilla tai jalkakaytavilla
tai siirtdesséasi laitteen tallaisen tien tai
jalkakaytavan poikki. Varo piilevia vaaroja ja
likennetta.

Jos laite osuu vieraaseen esineeseen,
sammuta moottori, irrota johto sytytystulpasta,
irrota séhkémoottorin johto, tarkasta lumilinko
huolellisesti mahdollisten vaurioiden varalta ja
korjaa vauriot ennen kuin kdynnistat lumilingon
uudelleen tai kaytat sita.

Jos laite alkaa taristd epanormaalisti, sammuta
moottori ja selvita térinan syy valittémasti. Tarina
on yleensa merkki ongelmista.

Sammuta moottori aina, kun poistut
ohjauspaikalta, ennen tukosten poistamista

lingon kotelosta tai ohjauslevysta seka
tehdessasi korjauksia, séatoja tai tarkastuksia.

« Kun puhdistat, korjaat tai tarkastat laitetta,
sammuta moottori ja varmista, etta sy6ttoruuvit
ja kaikki likkuvat osat ovat pysahtyneet. Irrota
sytytystulpan johto ja pida se pois tulpan lahelta,
ettei kukaan kéynnisté moottoria vahingossa.

» Al kéyta moottoria sisatiloissa muutoin kuin
moottoria kdynnistdessasi ja siirtdessasi konetta
rakennuksesta ulos tai sisdan. Avaa ulko-ovet,
silld pakokaasut ovat vaarallisia.

* Noudata erityista varovaisuutta kayttaessasi
laitetta rinnemaastossa.

« Al koskaan kayta konetta, elleivat
asianmukaiset suojukset ja muut suojalaitteet ole
paikallaan ja toimintakunnossa.

«  Ala milloinkaan kohdista ohjauslevyé kohti
ihmisia tai alueita, joilla voi olla vaurioituvaa
omaisuutta. Pida lapset ja muut henkil6t loitolla.

«  Ala ylikuormita konetta yrittdmélla lingota lunta
liian nopeasti.

«  Ala koskaan kayta konetta suurella
kuljetusnopeudella liukkaalla alustalla. Katso
taaksesi ja noudata varovaisuutta, kun liikut
laitteen kanssa taaksepain.

« Kytke virta pois siirtoruuveista koneen
kuljetuksen ajaksi tai silloin, kun sita ei kayteta.

» Kayta vain koneen valmistajan hyvaksymia
lisalaitteita ja tarvikkeita (kuten pyérapainoja,
vastapainoja tai ohjaamoita).

+ Ala koskaan kayta konetta, kun nakyvyys tai
valaistus on huono. Varmista, etté pystyt aina
kévelemaan vakaasti ja pida tiukasti kiinni
kahvoista. Liiku aina kdvelyvauhtia, ala juosten.

+  Ala milloinkaan koske kuumaan moottoriin tai
pakoputkeen.

Tydalueen turvallisuus

« Tarkasta laitteen kayttdalue huolellisesti ennen
kayttéa ja poista kaikki ovimatot, kelkat, levyt,
johdot ja muut vierasesineet.

« Vapauta kaikki kytkimet ja siirré vaihde vapaalle
ennen moottorin kdynnistamista.

+  Ala kéyta konetta ilman asianmukaisia
talvivaatteita. Ala kayta 16ysia vaatteita, jotka
voivat tarttua liikkkuviin osiin. Kayta jalkineita,
joilla on tukeva astua liukkaille pinnoille.

« Kasittele polttoainetta varovasti. Polttoaine on
hyvin tulenarkaa.

« Kayta hyvaksyttya polttoainesailiéta.

Al koskaan lisda polttoainetta moottorin
kaydessa tai kun se on kuuma.

» Tayta polttoainesailié ulkona noudattaen
erityista varovaisuutta. Al koskaan tayta
polttoainesailiéta sisatiloissa.

+  Ala koskaan tayta sailiéita ajoneuvon
sisall& tai muovilla vuoratulla kuorma-auton
tai perdvaunun lavalla. Laita sailiét aina
maahan, etaalle ajoneuvosta, ennen sailién
tayttamista.
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» Mikali mahdollista, poista bensiinikayttdiset
laitteet kuorma-autosta tai perdvaunusta
ja lisda polttoaine maassa. Ellei tama
ole mahdollista, lisda polttoaine laitteeseen
perdvaunussa erillisesta sailiosta eika
suoraan polttoaineen syéttoruiskusta.

« Pida suutin koko ajan kosketuksessa
polttoainesailion tai varasailion reunaan,
kunnes polttoaine on lisétty. Al& lukitse
pistoolin bensiininsyottda auki.

« Kiinnita polttoainesailion tulppa tiukasti kiinni
ja pyyhi pois yliroiskunut polttoaine.

« Jos polttoainetta roiskuu vaatteille, vaihda
vaatteet valittomasti.

« Kayta jatkojohtoja ja jakorasioita valmistajan
ohjeiden mukaisesti kaikissa laitteissa,
joissa on séahkdmoottori tai séhkdtoiminen
kaynnistysmoottori.

» Saada lingon kotelon korkeus siten, etta se on
sora- tai murskepinnan ylapuolella.

+  Ala koskaan yrita tehda s&&téja moottorin ollessa
kaynnisséa (lukuun ottamatta tilanteita, jotka ovat
nimenomaisesti valmistajan suosittelemia).

« Kayta aina suojalaseja tai silmasuojusta
laitteen kayton aikana tai tehdesséasi saatdja
tai korjaustéité suojataksesi silmiési laitteen
mahdollisesti sinkoamilta vierasesineilta.

Henkildkohtainen suojavarustus

Kéayta aina oikeanlaista henkilokohtaista
suojavarustusta, kun kaytat laitetta. Tama tarkoittaa
vahintdankin vahvoja kenkia, silmasuojaimia ja
kuulonsuojaimia. Henkildkohtainen suojavarustus ei
poista tapaturmien vaaraa, mutta se lieventaa
vahinkoja onnettomuuden sattuessa.

+ Kayta aina suojalaseja tai silmasuojaimia koneen
kayton aikana seka tehdessasi saatoja tai
korjaustoita.

« Kayta aina asianmukaisia talvivaatteita konetta
kayttaessasi.

« Kayté aina vahvoja, luistamattomia ja nilkkoja
hyvin tukevia jalkineita konetta kéyttaessasi.

«  Ala kayta véljia vaatteita, jotka voivat tarttua
liikkuviin osiin.

« Kayta tarvittaessa hyvaksyttyja suojakasineita.
Tallaisia tilanteita ovat esimerkiksi teran
kiinnittdminen, tutkiminen ja puhdistaminen.

* Kayta aina hyvaksyttyja kuulonsuojaimia,
kun kaytat laitetta. Pitkakestoinen melulle
altistuminen voi aiheuttaa kuulovaurioita.

Tuotteen turvalaitteet
* Muista huoltaa laite sdanndllisesti.

« Laitteen kayttoika pitenee.
« Onnettomuusvaara pienenee.
Anna valtuutetun jélleenmyyjan tai huoltopisteen

tarkastaa laite sdanndllisesti saatojen tai
korjausten varalta.

+  Al3 kéyta laitetta, jos turvalaitteet ovat
vaurioituneet. Jos laitteessa on vaurioita, ota
yhteytta valtuutettuun huoltopisteeseen.

Aanenvaimennin

Aanenvaimennin pitd4 danitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain.

Ala kayta tuotetta, jos Aanenvaimennin on
vaurioitunut tai puuttuu kokonaan. Vaurioitunut
aanenvaimennin nostaa aanitasoa ja lisda tulipalon
vaaraa.

VAROITUS: Aanenvaimennin on

erittdin kuuma kayton aikana, heti
kayton jalkeen ja moottorin kdydessa
joutokayntinopeudella. Ole varovainen
syttyvien materiaalien ja/tai kaasujen
laheisyydessa, jotta et aiheuta tulipaloa.

A

Polttoaineturvallisuus

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen koneen
kayttamista.

Ala kaynnista laitetta, jos sen paalla

on polttoainetta tai moottoridljya. Poista

ylimaarainen polttoaine tai 6ljy ja anna laitteen

kuivua.

« Jos olet laikyttanyt polttoainetta vaatteillesi,
vaihda vaatteet heti.

« Varo, ettei iholle paase polttoainetta, silla se
voi aiheuttaa vamman. Jos ihollesi joutuu
polttoainetta, pese se pois vedella ja saippualla.

+  Ala kaynnista laitetta, jos moottori vuotaa.
Tarkista moottori sdanndllisesti vuotojen varalta.

« Kasittele polttoainetta varoen. Polttoaine on
syttyvaa ja kaasut ovat réjahdysherkkia, mika voi
aiheuttaa tapaturman tai kuoleman.

+ Ald hengité polttoainehdyryja, silla ne voivat
aiheuttaa vamman. Varmista, etta ilmanvirtaus
on riittéava.

+ Ala tupakoi polttoaineen tai moottorin |histolla.

+ Al sijoita lampimia esineita polttoaineen tai
moottorin l&helle.

o Alalisaa polttoainetta, kun moottori on
kaynnissa.

« Varmista ennen polttoaineen lisdamista, etta
moottori on jadhtynyt.

« Ennen kuin lisaat polttoainetta, avaa
polttoainesailién korkki hitaasti ja vapauta paine
varovasti.

« Al3 lisda polttoainetta moottoriin sisatilassa.

Jos ilmanvirtaus ei ole riittava, tukehtuminen

tai hiilimonoksidin hengittdminen voi aiheuttaa

vamman tai kuoleman.
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Kiristé polttoainesailion korkki tiukasti.
Polttoainesailion korkin riittdmaton kiristys
aiheuttaa tulipalovaaran.

Siirra laite ennen kaynnistysté vahintdan 3 metrin
paahan paikasta, jossa lisasit polttoainetta.

Ala tayta polttoainesailista tdyteen. Kuumuus saa
polttoaineen laajenemaan. Jaté polttoainesailién
paalle tyhjaa tilaa.

Turvaohjeet huoltoa varten

A

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen koneen
kayttamista.

Moottorin pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia,
joka on hajuton, myrkyllinen ja erittéin vaarallinen
kaasu. Ala kaynnista moottoria siséll4 tai
suljetuissa tiloissa.

Jos tuotetta taytyy huoltaa, sammuta ensin
moottori ja irrota sytytyskaapeli sytytystulpasta.

Kayta suojakasineitd huoltaessasi koneen teria.
Terat ovat erittdin teravia ja aiheuttavat helposti
haavoja.

Lisavarusteet ja muut kuin valmistajan
hyvéaksymat muutokset tuotteeseen voivat
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman. Al4 tee
tuotteeseen muutoksia. Kayté vain valmistajan
hyvaksymia lisévarusteita.

Jos tuotetta ei ole huollettu asianmukaisesti

ja saanndllisesti, tapaturmien ja tuotteen
vaurioitumisen vaara kasvaa.

Huolla tuote ainoastaan kayttdohjekirjassa
annettujen ohjeiden mukaisesti. Kaikki

muut huoltotoimet on tehtava valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

Anna valtuutetun huoltoliikkeen huoltaa tuote
saanndllisesti.

Vaihda vaurioituneet, kuluneet tai rikkoutuneet
osat.

Asentaminen

Tuotteen poistaminen pakkauksesta 3. Poista kaikki pakkausmateriaali.
1. Ota esiin tuotteen mukana toimitetut irralliset 4. P0|§ta tum?.l..a?tlkOSt.a Ja varmista, ettei
) . AR laatikkoon j&a irto-osia.

osat. Leikkaa laatikon nelja kulmaa auki ja taita

paatylapat alas.
2. Irrota kaksi ruuvia, joilla lingon kotelo on kiinni

lavassa. Irrota teraskannattimet kulutusraudoista,

jos niisséa on sellaiset.
Irto-osat
(Kuva 37) Nuppi (3) (Kuva 38) Ulosheittoputki (1)
(Kuva 39) \Virta-avain (s) (Kuva 40) Lukkopultit 5/16-18 x 2 4" (2)
(Kuva 41) Kahvan nupit (2) (Kuva 42) Lukkomutteri 3/8 (1)
(Kuva 43) Murtosokat %4-20 x 1-% (6) (Kuva 44) Lukkomutterit %4-20 (6)
(Kuva 45) Lukkomutteri 5/16-18 (1) (Kuva 46) Lukkomutteri %4-20 (1)
(Kuva 47) Nailonaluslevy (1) (Kuva 48) Lukkopultti 5/16-18 x 5/8 (1)
(Kuva 49) Jousi (1) (Kuva 50) Olakepultti %4-20 (1)

Kahvan asentaminen

Nosta ylempi kahva kayttéasentoon. (Kuva 51)

S&aada kahva jonkin asennusreian (B) kohdalle ja
kirista sitten kahvan nupit (C) lukkopulteilla (D).
(Kuva 52)

Kiinnité ylempi kahva (A) alempaan kahvaan (E)
asentamalla liséa lukkopultteja (D) ja kahvan
nuppeja (C). (Kuva 53)

Ohjauslevyn ja ulosheittoputken
kiertadjan paakappaleen asentaminen

1.

2.

Aseta ulosheittoputken ohjauslevykokoonpano
heittoputken alustan paalle siten, etta
ulosheittoaukko osoittaa tuotteen etuosaa kohti.

Aseta ulosheittoputken kiertdjan padkappale (A)
heittoputken kannattimeen. Kierra
ulosheittoputkikokoonpanoa ja kohdista
ulosheittoputken kiertéjan paakappaleen
alapuolella olevat tapit heittoputken kannattimen
reikiin tarvittaessa.
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3. Aseta ulosheittoputken kiertdjan paakappale
kannattimessa (E) olevaan tappiin (C) ja
kierretappiin (D).

4. Kiinnita kierretappiin lukkomutteri (G) ja kirista
se. (Kuva 54)

5. Vie kaapelit kaksoiskiinnikkeen (1) lapi, jotta
voit kiinnittéa kiertajan kaapelit (H) alempaan
kahvaan. (Kuva 55)

Ohjauslevyn kauko-ohjaimen
asentaminen
1. Kiinnitéd kauko-ohjauskaapelin kiinnike (A)

ulosheittoputkeen lukkopultilla (B) ja 5/16-18-
lukkomutterilla (D). Kirista pultti.

2. Asenna kauko-ohjauskaapelin kiinnityslenkki (E)
ohjauslevyyn (F) olakepultilla (G) ja
nailonaluslevylla (C) ja kirista lopuksi %4-20-
lukkomutterilla (K). Vaijerin kiinnityslenkki on
I16ysalla olakepultissa.

3. Kiinnita jousi (L) ulosheittoputken kiertéjan
paakappaleessa olevan kuusiomutterin (M) ja
ohjauslevyn reian valiin. (Kuva 56)

4. Kiinnitad sauvojen ohjausnupit (N) painamalla ne
kiinni ohjaussauvoihin (O). (Kuva 57)

Kayttd

Ennen laitteen kaynnistamista

« Pida sivulliset ja eldimet turvallisen valimatkan
paassa tydalueesta.

« Suorita paivittaiset huoltotoimenpiteet. Katso
Huolfokaavio sivulla 51.

» Varmista, ettéa sytytyskaapeli on oikein
sytytystulpassa.

« Lisaa dljya tai bensiinia tarvittaessa. Katso
Tekniset tiedot sivulla 59.

Oljyn lisddminen moottoriin

HUOMAUTUS: Al kierra
mittatikkua 6ljymaaraa tarkistaessasi.
Ala tayta tayttdrajan ylapuolelle.
1. lrrota &ljysailion korkki ja puhdista mittatikku.
Katso mittatikun sijainti kohdasta Laitfeen kuvaus
sivulla 43.

2. Lisaa 6ljya mittatikun ylarajaan asti. Tarkista
Oljytaso mittatikusta sdanndllisesti.

3. Aseta 0dljysailion korkki takaisin paikalleen.

Polttoaineen lisddaminen

Ala kayta bensiinia, jonka oktaaniluku on pienempi
kuin 90 RON (86 AKI). Ndama moottorit toimivat
parhaiten lyijyttdmalla bensiinilla.

HUOMAUTUS:
+  ALA kayta vanhentunutta bensiinia,

likaantunutta bensiinia tai 6ljyn ja
bensiinin seosta.

« Valta lian tai veden paasemista
polttoainesailiéon.

« Kayta vain asianmukaisia
polttoainesailioita, jotka on merkitty
oikein.

«  ALA kayta sekoitettuja E85-
polttoaineita. Nama moottorit eivat
ole E20/E30/E85-yhteensopivia.

» Etanolipitoisuus voi olla enintdan
10 %.

1. Vapauta polttoainesailiésta painetta avaamalla
polttoainesailion korkki hitaasti.

2. Kaada polttoainesailiodn hitaasti polttoainetta.
Jos oljya laikkyy, pyyhi 6ljy pois liinalla ja anna
Oljyjadmien kuivua.

3. Pyyhi polttoainesailion korkin ymparistd
puhtaaksi.

4. Kirista polttoainesailién korkki tiukasti.
Polttoainesailion korkin riittdmaton kiristys
aiheuttaa tulipalovaaran.

5. Siirra tuote ennen kaynnistysta vahintdan 3
metrin (10 jalan) paéhan paikasta, jossa lisasit
polttoainetta.

Ulosheittoputken ja ohjauslevyn
saatdminen
1. Voit saataa ulosheittoputken asentoa siirtdmalla

ulosheittoputken ohjaussauvan (A) ensin taakse
ja sitten joko vasemmalle tai oikealle.

2. Voit pienentaa ohjauslevyn lumenheittoetaisyytta
siirtdmalla ohjauslevyn etdohjausvipua (B)
alaspain ja suurentaa etéisyytta siirtamalla vipua
yléspain. (Kuva 58)

Moottorin kdynnistédminen,
manuaalinen kaynnistys
1. Tyo6nna virta-avain (A) virtalukkoon, kunnes

kuulet napsahduksen. Al ka&nna virta-avainta.
(Kuva 59)

2. Liu'uta polttoaineen saatdvipu (B) ON-asentoon.
3. Aseta kaasuliipaisin (C) nopeaan asentoon.

a) Jos moottori on kylmé, liv'uta
rikastinvipu (D) TAYTEEN asentoon ja paina
polttoainepumppua (E) kolme kertaa.
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HUOMAUTUS: Al rikasta

moottoria liikaa. Se voi estaa
moottorin kdynnistymisen. Jos
moottoria on rikastettu liikaa,
odota muutama minuutti ennen
kuin yritat kdynnistaa moottorin,
alaka paina polttoainepumppua.

A

4. Veda kaynnistysnarun kahvasta (F).

‘ HUOMAUTUS: Als vapauta

kahvaa nopeasti. Palauta se hitaasti

takaisin alkuasentoon.
Huomautus: Jos kaynnistysnaru on
jaatynyt, veda narua ulos niin pitkalle kuin
mahdollista ja paasta sitten irti kdynnistysnarun
kahvasta. Jos moottori ei kdynnisty, toista
vaiheet tai kdyta sahkokaynnistinta.

5. Jos moottorin kdynnistyksessa kaytettiin
rikastinta, siirra rikastin (D) hitaasti OFF-
asentoon.

6. Kaytda moottoria 2—-3 minuuttia
joutokayntinopeudella ennen kuin alat lingota
lunta.

7. Jos moottori ei kdy niin kuin sen pitéisi, sammuta
se.

Moottorin kaynnistdminen,

sahkdkaynnistys

V :n vaihtovirtakaynnistin. Ald kayta
sahkokaynnistinta, jos talossasi ei ole
kolmijohtimista maadoitettua 230 V :n
vaihtovirtajarjestelmaa. Siité voi aiheutua
vakavia henkilévahinkoja tai vaurioita
tuotteeseen. Sahkokaynnistimessa

on kolmijohtiminen virtapistoke,

joka on tarkoitettu 230 V :n
kotitalousvaihtovirralle. Varmista, etta
talossasi on kolmijohtiminen maadoitettu
230 V :n vaihtovirtajarjestelma. Jos

et ole varma, kysy valtuutetulta
sahkomiehelta.

. VAROITUS: Tuotteessa on 230

1. Tydnné virta-avain (A) virtalukkoon, kunnes
kuulet napsahduksen. Al kdanna virta-avainta.
(Kuva 60)

2. Liu'uta saatévipu (B) ON-asentoon.
3. Aseta kaasuliipaisin (C) nopeaan asentoon.

a) Jos moottori on kylma, liu’uta rikastinvipu (D)
TAYTEEN asentoon.

4. Paina polttoainepumppua (E) kolme kertaa.

. HUOMAUTUS: Al rikasta

moottorin kdynnistymisen. Jos

moottoria on rikastettu liikaa, odota
muutama minuutti ennen kuin yritat
kaynnistda moottorin, aléka paina
polttoainepumppua.

5. Kytke jatkojohto moottorin (F) liitdntaan.

Kytke jatkojohdon toinen p&a maadoitettuun 230
V :n vaihtovirtapistorasiaan, jossa on kolme
aukkoa.

7. Pida sahkokaynnistyspainiketta (G) painettuna,
kunnes moottori kaynnistyy.

HUOMAUTUS: A yrita
kaynnistaa moottoria kuin
korkeintaan viisi sekuntia kerrallaan.
Odota 1 minuutti jokaisen yrityksen
8. Jos moottorin kdynnistyksessa kaytettiin
rikastinta, vapauta sahkdkaynnistyspainike ja
siirra rikastin (D) hitaasti OFF-asentoon.

valilla.

9. Irrota jatkojohto ensin pistorasiasta ja sitten
moottorista.

10. Kéyta moottoria 2-3 minuuttia
joutokayntinopeudella ennen kuin alat lingota
lunta.

Moottorin kdynnistédminen,
sahkoékaynnistys

. VAROITUS: Tuotteessa on 120

V:n vaihtovirtakaynnistin. Ala kayta
sahkokaynnistinta, jos talossasi ei ole
kolmijohtimista maadoitettua 120 V:n
vaihtovirtajarjestelmaa. Siita voi aiheutua
vakavia henkildvahinkoja tai vaurioita
tuotteeseen. Sahkokaynnistimessa

on kolmijohtiminen virtapistoke,

joka on tarkoitettu 120 V:n
kotitalousvaihtovirralle. Varmista, etta
talossasi on kolmijohtiminen maadoitettu
120 V:n vaihtovirtajarjestelma. Jos et ole
varma, kysy valtuutetulta séhkdmiehelta.

1. Ty6nna virta-avain (A) virtalukkoon, kunnes
kuulet napsahduksen. Ala kdanna virta-avainta.
(Kuva 60)

2. Kaanna polttoaineen virtakytkin (C) ON-
asentoon.

3. Aseta kaasuliipaisin (C) nopeaan asentoon.

a) Jos moottori on kylma, kierra rikastin (D)
téyteen asentoon.

4. Paina polttoainepumppua (E) kolme kertaa.

. HUOMAUTUS: Al rikasta

moottoria liilkaa. Se voi estda
moottorin kdynnistymisen. Jos
moottoria on rikastettu liikaa, odota
muutama minuutti ennen kuin yritat

moottoria liikaa. Se voi estaa
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kaynnistad moottorin, alaka paina
polttoainepumppua.

5. Kytke jatkojohto moottorin (F) litdntaan.

6. Kytke jatkojohdon toinen paé maadoitettuun
120 V:n vaihtovirtapistorasiaan, jossa on kolme
aukkoa.

7. Pida sahkokaynnistyspainiketta (G) painettuna,
kunnes moottori kdynnistyy.

. HUOMAUTUS: Az yrita

yritysta.

kaynnistad moottoria kuin
korkeintaan viisi sekuntia kerrallaan.
Odota 1 minuutti ennen jokaista
8. Jos moottorin kdynnistyksessa kaytettiin
rikastinta, vapauta sahkdkaynnistyspainike ja
siirra rikastin (D) hitaasti OFF-asentoon.
9. Irrota jatkojohto ensin pistorasiasta ja sitten
moottorista.

10. Kéyté moottoria 2—-3 minuuttia
joutokayntinopeudella ennen kuin alat lingota
lunta.

Laitteen kayttd

ilman lunta tai vettd, joka voitelee
sy6ttéruuvin lavat. Virheellinen kayttd
voi aiheuttaa sy6ttéruuvin lapojen
kuumenemisen, erityisesti tuotteen
ollessa uusi. Tama puolestaan voi
vaurioittaa syo6ttéruuvin lapoja ja
puskulevya.

. HUOMAUTUS: Aus kayta laitetta

HUOMAUTUS: Al kytke vetoa

tai sy6ttéruuvin sauvoja vain osittain
pitkéksi aikaa, silla se voi kuluttaa
hihnoja tarpeettoman paljon tai aiheuttaa
niiden palamisen.

A

Huomautus: Kun seka vedon kytkents etta

syottdruuvin kytkentad on kytketty, vedon kytkenta
lukitsee sy6ttéruuvin kytkennan paikalleen. Kayta
oikeaa katta lumen ulosheittoputken saatamiseen.

Huomautus: Ala muuta nopeutta, kun
ohjaussauva on kytketty. Se voi vaurioittaa
vaihteistoa.

1. Kytke sy6ttoruuvin lavat tydntamalla syéttéruuvin
kytkentavipu (A) kahvaan. Nyt sy6ttéruuvi
kytkeytyy ja voit lingota lunta. (Kuva 61)

2. Nosta ajonopeuden ohjaussauvaa (B) ylos
keskiasennosta, niin kone alkaa liikkua
eteenpain, kun vedon kytkentévipu (C) on
kytketty. Ald muuta nopeutta, kun ohjaussauva
on kytketty. Se voi vaurioittaa vaihteistoa.

3. Laske ajonopeuden ohjaussauvaa (B) alas
keskiasennosta, niin kone alkaa liikkua
taaksepain, kun vedon kytkentavipu on kytketty.
(Kuva 62)

4. Voit ajaa konetta haluamaasi suuntaan pitamalla
vedon kytkentavipua (C) painettuna kahvaa
vasten.

5. Jos koneessa on ohjaustehostin, voit kaantya
vasemmalle pitdmalld vasemmanpuoleista
ohjausliipaisinta (D) painettuna. Voit
kaantya oikealle pitamalla oikeanpuoleista
ohjausliipaisinta painettuna. (Kuva 63)

Laitteen pysayttdminen

1. Siirré kaasuliipaisin (A) STOP-asentoon. (Kuva
64)

2. lrrota virta-avain.

Kaasuliipaisimen kayttd

«  Voit muuttaa kaytettavan polttoaineen maaraa
liv'uttamalla kaasuliipaisinta (A). Kayta moottoria
aina taydella kaasulla. (Kuva 64)

Polttoainekytkimen kaytté

« Voit avata tai sulkea polttoaineventtiilin
(A) livuttamalla polttoainekytkinta. Konetta
kaytetaan polttoainekytkin avoimessa
asennossa. (Kuva 65)

Rikastinvivun kaytté

* Voit avata tai sulkea rikastimen lapan
liu'uttamalla rikastinta (A). Rikastinta kaytetaan
kylmé&n moottorin kaynnistyksessa. (Kuva 66)

Kulutusrautojen s&ataminen

Kulutusraudat estéavat lumilingon pohjan
vahingoittumisen. Saada kulutusrautoja (A), kun
lukkomutteri (B) on 18ystynyt tai kun kulutusrauta
ei ole oikealla etdisyydellda maasta. Normaalit
asennukset eivat edellyta saatoja.

1. Avaa lukkomutteri (B) 13 mm:n (%2 tuuman)
kiintoavaimella.

2. Siirra kulutusrautoja (A) ylemmas tai alemmas.
a) Aseta tasaisilla pinnoilla puskulevyn ja maan
valiseksi etaisyydeksi 5-6 mm (0,2-0,25
tuumaa).
b) Aseta epatasaisilla alustoilla
kulutusraudat (A) asentoon, jossa puskulevy
on maanpinnan ylapuolella.

. VAROITUS: varmista, etta

koneen sisdan. Kovalla vauhdilla
sinkoutuvat esineet voivat
aiheuttaa vammoja.

sora ja kivet eivat paase
3. Kirista lukitusmutteri (B). (Kuva 67)
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Kinosleikkurien kayttd (jos
varusteena)

Kinosleikkurien avulla voit ajaa koneen etuosaa
korkeampia lumikinoksia.

1. Loysaa saatdomutterit (A) koneen kummaltakin
puolelta, jotta kinosleikkuri (B) voidaan nostaa
ylimpaan asentoonsa. (Kuva 68)

2.
3.

Kiristéd mutterit.
Laske kinosleikkurit alas kayton jalkeen.

Jaatymisen estdminen kaytén
jalkeen

Jos koneessa ei ole sahkdkaynnistinta, irrota
jaa ja vesi vetamalla kaynnistyskahvasta useita
kertoja.

Jos koneessa on séhkokaynnistin, kytke kone

verkkovirtaan ja poista jaa ja vesi painamalla
kaynnistyspainiketta kerran.

Hyvan tuloksen saavuttaminen

Huomautus: onjaimet ja liikkuvat osat voivat
jaatya kiinni. Al4 kohdista ohjaimiin paljoa voimaa.
Jos et voi kayttda ohjainta tai jotakin koneen osaa,
kaynnista moottori ja anna sen kdyda muutaman
minuutin ajan.

1. Kaynnista moottori ja anna sen kdyda muutaman

minuutin ajan. Sammuta moottori ja odota,
kunnes kaikki likkuvat osat ovat pyséhtyneet.

Poista lumi ja irtojaa koneesta.
Poista lumi ja irtojaa ulosheittoputken pohjasta.

jaa ja vesi poistuvat.
Aseta virta-avain OFF-asentoon.

K&anna ohjauslevya vasemmalle ja oikealle, jotta

Kayta moottoria aina taydella tai 1ahes taydella
kaasulla.

Saada ajonopeutta nopeuden saatovivulla, ja
mukauta koneen nopeus lumen maaraan.
Varmista, etté kone linkoaa lunta tasaisesti.
Lumen poistaminen on helpompaa tuoreena.
Linkoa lumi aina tuulen suuntaisesti, mikali
mahdollista.

Tasaisilla pinnoilla, kuten asfalttiteill,
kulutusrautojen (A) kuuluu olla 5-6 mm irti
maasta.

Puskulevy on kadannettava. Kun se on kulunut
lahes kotelon reunaan asti, kaanna se. Jos
puskulevy on vaurioitunut tai kulunut molemmilta
puolilta, vaihda se uuteen.

Ala kayta ohjauslevya, jos se on tukossa.

Jos kone ei liiku eteenpéin ennalta
arvaamattomien olosuhteiden vuoksi, vapauta
vedon kytkentavipu valittémasti tai kdanna virta-
avain OFF-asentoon.

Huolto

Johdanto

Kun konetta kaytetaan, sen pultit saattava l6ystya
ja osat kulua. Tdma voi aiheuttaa toimintahairi6ita,

Huoltokaavio

kuten vaaria valyksia, kasvanutta dljynkulutusta tai
eri osien kohdistusvirheita. Ehkaise toimintahairiot
huoltamalla konetta séannéllisesti.

Huolto Paivittain

20 tuntia

50 tuntia 100 tuntia

Varmista, etta kaikki
ruuvit ja mutterit on
kiristetty.

Tarkista moottorin
oljymaara.

Vaihda &ljy. 11

Varmista, ettei ko-
neesta vuoda polt-
toainetta tai 6ljya.

Poista syottdruuvis-
ta tukokset ja viera-
sesineet.

1"

Vaihda 6ljy ensimmaisten 20, 50 ja 100 kayttétunnin jalkeen ja sitten 100 kayttétunnin valein.
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Huolto Paivittéin 20 tuntia 50 tuntia 100 tuntia
Tarkista rengaspai-

12 X
neet.
Tarkista ja vaihda X
sytytystulppa. '3

Huomautus: vaihteistoon ei tarvitse lisata
rasvaa, eika sita tarvitse huoltaa muillakaan tavoin.

Yleistarkastus

* Varmista, etta laitteen kaikki ruuvit ja mutterit on
kiristetty oikein.

Oljyn maaran tarkistaminen

. HUOMAUTUS: Liian alhainen

Tarkista dljytaso ennen kuin kdynnistat
tuotteen.

oOljytaso voi vaurioittaa moottoria.
Aseta tuote tasaiselle alustalle.
Irrota polttoainesailion korkki ja mittatikku.
Pyyhi mittatikku puhtaaksi 6ljysta.

N =

Tyoénna mittatikku kokonaan 6ljysailiéon, jotta
saat 6ljytasosta oikean kuvan.

o

Poista mittatikku.

6. Tarkista dljytaso mittatikusta.

7. Jos dljytaso on alhainen, lisdd moottoridljya ja
tarkista dljytaso uudelleen.

Moottori6ljyn vaihtaminen

1. Anna moottorin kdyda muutaman minuutin ajan,
jotta 6ljy lampenee. Lammin 6ljy virtaa paremmin
ja kuljettaa enemman likaa pois.

. VAROITUS: Moottoriéliy on

kaytetyn moottoridljyn kanssa.

kuumaa. Valta ihokosketusta

2. Aseta laite tasaiselle alustalle.
Irrota virta-avain.

4. Aseta moottorin tyhjennystulpan alle sopiva
sailio.

5. lIrrota 6ljyn tyhjennystulppa, kallista konetta ja
valuta vanha 6ljy sailiéon.

6. Aseta kone takaisin kayttéasentoon.

7. Asenna tyhjennystulppa takaisin paikalleen ja
kirista se kasin.

8. Lisaa moottoriin 6ljya, katso kohta Ofjyn
lisééminen moottoriin sivulla 48.

12 Katso oikea rengaspaine teknisista tiedoista.

Koneen voiteleminen

» Voitele kaantékohdat (A) oljylla.

* Voitele moottori (B) dljylla.

» Lisaa hieman litiumrasvaa lukituksen
kohoumiin (C) aina kauden alussa tai
25 kayttétunnin jalkeen. (Kuva 69)

Aanenvaimennin

Aanenvaimennin pitd4 danitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain.

Ala kayta tuotetta, jos Aanenvaimennin on
vaurioitunut tai puuttuu kokonaan. Vaurioitunut
aanenvaimennin nostaa aanitasoa ja lisaa tulipalon
vaaraa.

A

Sytytystulpan tarkistus

HUOMAUTUS: kayta aina
suositeltua sytytystulppaa. Vaara
sytytystulpan tyyppi voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen.

« Tarkista sytytystulppa, jos moottorin teho on
heikko, moottoria on vaikea saada kayntiin tai se
ei toimi oikein joutokayntinopeudella.

* Ehkaise ylimaaraisen materiaalin joutuminen

sytytystulpan elektrodeihin noudattamalla
seuraavia ohjeita:

VAROITUS: Asnenvaimennin on

erittdin kuuma kayton aikana, heti
kayton jéalkeen ja moottorin kaydessa
joutokayntinopeudella. Ole varovainen
syttyvien materiaalien ja/tai kaasujen
laheisyydessa, jotta et aiheuta tulipaloa.

a) Varmista, etta joutokdyntinopeus on saadetty
oikein.

b) Varmista, ettd polttoaineseos on oikea.

c) Varmista, ettd iimansuodatin on puhdas.

« Jos sytytystulppa on karstoittunut, puhdista se
ja tarkista samalla, etta karkivali on oikea, katso
Tekniset tiedot sivulla 59. (Kuva 70)

« Vaihda sytytystulppa tarvittaessa.

13 Tarkista ja puhdista sytytystulppa vuosittain ennen kayttoa.
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Syéttéruuvien ja puskulevyn

tarkistaminen

1. Tarkista syéttéruuvit ja puskulevy kulumien
varalta aina ennen kayttoa.

2. Jos puskulevyn reuna on kulunut, kdanna
puskulevy ympari. Jos puskulevy on vaurioitunut
tai kulunut molemmilta reunoilta, vaihda se.

3. Jos syéttéruuvien reunat ovat kuluneet, ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen niiden
vaihtamista varten.

Syéttéruuvin murtosokkien
vaihtaminen

Syéttéruuvin murtosokat suojaavat konetta vaurioilta.

Syéttéruuvin murtosokat hajoavat, jos liikkuvia osia
l&hestyy esine.

. HUOMAUTUS: Kayta vain

koneen mukana alkuperaisina varaosina

toimitettuja murtosokkia.

1. Jos sy6ttoruuvin murtosokka hajoaa, pysayta
moottori ja odota, kunnes liikkuvat osat ovat
pysahtyneet.

2. Ota virta-avain ulos ja irrota sytytystulpan johto.

3. Kohdista syottéruuvin navassa (B) oleva reika
syottdruuvin akselissa (C) olevan reian kanssa ja
asenna uusi % - 20 x 2 -murtosokka (A).

4. Asenna murtosokkaan %-20-lukkomutteri (D) ja
kirista. (Kuva 71)

5. Aseta virta-avain virtalukkoon ja liita
sytytystulpan kaapeli sytytystulppaan.

Puhallinpyéran murtosokkien

vaihtaminen

Puhallinpyéran murtosokat suojaavat konetta

vaurioilta. Puhallinpyéran murtosokat hajoavat, jos
liikkuvia osia lahestyy esine.

. HUOMAUTUS: Kayta vain

koneen mukana alkuperaisina varaosina

toimitettuja murtosokkia.

1. Jos puhallinpyéran murtosokka hajoaa, pysayta
moottori ja odota, kunnes lilkkkuvat osat ovat
pysahtyneet.

Ota virta-avain ulos ja irrota sytytystulpan johto.
Kohdista puhallinpyéran navassa (A) oleva reika
puhallinpyéran akselissa (B) olevien reikien
kanssa ja asenna uusi %-20-murtosokka (C).

4. Asenna murtosokkaan 4-20-lukkomutteri (D) ja
kirista. (Kuva 72)

5. Aseta virta-avain virtalukkoon ja liita
sytytystulpan kaapeli sytytystulppaan.

Renkaiden tarkistaminen

< Pida renkaat puhtaina polttoaineesta, dljysta ja
kemikaaleista, jotta kumi ei vaurioidu.

« Pida renkaat etdalla kannoista, kivista, ojista,
teravista reunoista ja muista kohteista, jotka
voivat vaurioittaa renkaita.

« Pida renkaiden paine oikeana, katso kohta
Tekniset tiedot sivulla 59.

Tukkeutuneen ohjauslevyn
avaaminen
Ala avaa ohjauslevyn tukosta ennen kuin seuraavat

toimet on suoritettu.

1. Vapauta sy6ttéruuvin kytkenta ja vedon kytkenta
samaan aikaan.

2. Odota 10 sekuntia, jotta sy6ttéruuvit ehtivat
pyséahtya.
3. Sammuta laite.

Poista tukos puhdistustydkalulla (vahintaan
37 cm pitka, sisaltyy joihinkin malleihin).

. VAROITUS: Aia tysnna kasiasi

ohjauslevyyn tai sy6ttéruuvin kotelon
sisaan.
Puskulevyn vaihtaminen
1. K&anna puskulevy (A) toisinpain, kun se on
kulunut kotelon reunaan asti. (Kuva 73)

2. Jos puskulevy on kulunut molemmilta puolilta tai
vaurioitunut, vaihda se uuteen.

Vetohihnat

. VAROITUS: Koneesi V-hihnat

ovat erityisrakenteisia, ja ne on aina
vaihdettava valmistajan alkuperaisiin
varaosiin (OEM), joita on saatavilla
lahimmaisté huoltoliikkeestési. Muiden
kuin OEM-hihnojen kdyttdminen saattaa
aiheuttaa henkildvahinkoja tai vaurioittaa
konetta.

VAROITUS: Hihnojen vaihtaminen

edellyttda koneen purkamista. On
tarkeaa, etta toinen henkild seisoo
pitdméassa konetta kayttbasennossa sen
kahvoista, kun lingon kotelo irrotetaan
rungosta. Jos kone kaatuu hihnan
vaihtamisen aikana, seurauksena voi
olla vakavia henkilévahinkoja ja/tai
tuotevaurioita.

A

Huomautus: Syéttéruuvia ja vetohihnoja ei
voi saataa. Jos hihnat ovat vaurioituneet tai ne
alkavat luistaa kulumisen vuoksi, ne on vaihdettava.
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Suosittelemme vaihdattamaan hihnat valtuutetussa
huoltoliikkeessa.

Huomautus: Suosittelemme vaihtamaan
vetohihnan ja lingon hihnan samaan aikaan.

Hihnojen vaihtamiseen valmistautuminen

1. Tyhjenna polttoaine polttoainesailitsta.

2. Avaa lukkomutteri (A), joka kiinnittaa
ulosheittoputken kiertajan paakappaleen (B)
kannattimeen (C), jotta voit irrottaa
ulosheittoputken. (Kuva 74)

3. Avaa kaksi ruuvia (A), joilla hihnakotelo (B) on
kiinni rungossa (C) ja irrota hihnakotelo. (Kuva
75)

Vetohihnan irrottaminen

1. lrrota lingon hihna. Katso Lingon hihnan
irrottaminen sivulla 54.

2. Irrota vetohihnankiristimen varteen (B) kiinnitetty
kiristysjousi (A). (Kuva 76)

3. lIrrota keinulevyn (D) paikallaan pitava
palautusjousi (C).

4. lrrota varren pultti (E) ja vetohihnankiristimen
varsi.

5. lIrrota urapydran pultti (F), moottorin urapyodra (G)
ja vetohihna (H) moottorista.

6. Irrota ylapultti, jolla keinulevy on kiinni rungossa.

7. Kaanna keinulevy koneesta poispéin ja pida
se téssé asennossa. Irrota sitten vetohihna
vetopyorasta (J).

Vetohihnan asentaminen

1. K&aanna keinulevy (D) koneesta poispain ja pida
se tassa asennossa. (Kuva 76)

2. Aseta vetohihna (H) vetopyoraan (J).

Huomautus: varmista, etts vetohihna istuu
kunnolla vetopyéran urassa, ennen kuin lasket
keinulevyn.

3. Asenna ja kirista ylapultti (I).

4. Aseta vetohihna moottorin urapyéran (G) uraan
ennen moottorin akselin asentamista.

5. Asenna urapyo6ran pultti (F) ja kiinnitd moottorin
urapy6ra moottoriin. Kiristé urapyéran pultti (30—
35 Ft. Lbs. / 41-47 Nm).

6. Asenna vetohihnankiristimen varsi (B) ja kirista
varren pultti (E).

7. Asenna palautusjousi (C) keinulevyyn.
8. Asenna kiristinjousi (A) kiristimen varteen.

9. Kayta kaikkia ohjaimia ja varmista, etta vetohihna
on oikein asennettu ja etta kaikki komponentit
likkuvat oikein.

Hihnakotelon asentaminen

1. Asenna hihnakotelo (B) runkoon (C) ja kirista
kaksi ruuvia (A). (Kuva 75)

2. Asenna ulosheittoputki.

Lingon hihnan irrottaminen

1. lrrota 5/16 tuuman mutteri ja kaapelisuojus (E)
rungosta. (Kuva 77)

2. lIrrota 5/16 tuuman pultit ja alemmat % tuuman
pultit (D) rungon kahdelta puolelta. Ala havita
pultteja.

3. LoOysaa alempia 5/16 tuuman pultteja (C) rungon
kahdella puolella, mutta ala irrota niita.

Irrota lingon hihna (B) moottorin urapyoérasta (A).

Kallista takaosaa alaspain. Etuosa kallistuu
samanaikaisesti eteenpdin. Pohjapultti toimii etu-
ja takaosien vélisené saranana.

6. Siirra kone kallistettuun asentoon asettamalla
puunpala saranakohdan alle.

7. Liikuta lingon jarruvartta ja irrota lingon hihna (B)
varren ymparilta.

Lingon hihnan asentaminen

1. Liikuta lingon jarruvartta (G) ja aseta lingon hihna
lingon urapyorén (E) ymparille ja sen uraan.
(Kuva 78)

A

2. Poista puunpala koneen alta.

HUOMAUTUS: Varmista, etta

hihna ei juutu rungon ja lingon
kotelon valiin, kun kokoat yksikkda.

3. Kallista takaosaa ylospéain nostamalla kahvoista.
Etuosa kallistuu taaksepain ja kdantyy niin, etta
takaosa voidaan kiinnittaa.

4. Varmista, etta hihna on asetettu oikein lingon
urapyéran (E) uraan.

5. Asenna 5/16 tuuman pultit (C) ja kirista ne (11—
16 Nm).

6. Asenna Y4 tuuman pultit (D) ja kirista ne (5—
8 Nm).

7. Asenna lingon hihna (B) moottorin
urapyodraan (A). Varmista, etté hihna on asetettu
oikein kiristinpydran ympérille ja moottorin
urapydran uraan.

8. Asenna kaapelisuojus (F) ja 5/16 tuuman mutteri
runkoon.

9. Kaéyta kaikkia ohjaimia ja varmista, etta lingon
hihna on oikein asennettu ja etta kaikki
komponentit liikkuvat oikein.

Ulosheittoputken ohjauslevyn
vaijerin kireyden saatédminen
1. Avaa vastamutterit (B), jotta voit séataa saatimen

vanttiruuvin (A) viereista ulosheittoputken
vaijeria. (Kuva 79)
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Suurenna saadinta pitamalla kiinni lyhyesta
osasta ja kiertamalla pitkaa osaa.

Saada, kunnes ulosheittoputken ohjauslevyn
vaijeri (C) on tiukka. Kiristé vastamutterit.

Syéttdéruuvin ohjausvaijerin
saataminen

1.

Irrota rungon oikealla puolella oleva
kaapelisuojus (D). (Kuva 80)

Poista I6ysat syottéruuvin ohjausvaijerista
avaamalla alempaa vastamutteria (B) ja
kiristamalla ylempaéa vastamutteria (B), kunnes
lingon hihna kiristyy.

Testaa sy6ttéruuvin toiminta. Toista saatéa
tarpeen mukaan, kunnes vaijerissa on vain
vahan l6ysaa, kun sauva vapautetaan.

Lukitse kireys kiristdamalla pohjaosan
vastamutteri.

Huomautus: voit vaihtoehtoisesti kiristaa
lingon hihnan myds saatamalla kiristinpyoraa.
Jos saataminen ei ratkaise ongelmaa, kairan
hihna on vaihdettava. Katso kohta Lingon hihnan
irrottaminen sivulla 54.

Hihnan kireyden saataminen

1.

Irrota hihnan suojus. Katso Hihnojen
vaihtamiseen valmistautuminen sivulla 54.

2. Avaa kiristinpyoran mutteri (A). (Kuva 81)

Voit lisatad hihnan kireytta siirtdmalla
kiristinpy6raa lahemmas hihnaa. Voit vahentaa
hihnan kireytta siirtémalla sité hihnasta poispain.
Kirista kiristinpydran mutteri (A).

Varmista, etté hihna vapautuu taysin, kun
syottdruuvin sauva vapautetaan. Tata varten
tarvitset avustajan, joka seisoo 3 metrin paassa
koneen edessa ulosheittoputken vastakkaisella
puolella. Avustaja tarkkailee sy6ttéruuvin
pyorimista ja mittaa, kuinka kauan syéttéruuvin
pydrimisen pysahtyminen kestaa, kun sauva
vapautetaan. Jos syéttdruuvin pysahtyminen
kestaa yli 5 sekuntia, toista séadét ja siirrd
kiristinpy6raa kauemmas hihnasta.

Kun syéttéruuvin pyériminen loppuu alle viidessa
sekunnissa, asenna hihnakotelo paikalleen.
Katso Hihnakotelon asentaminen sivulla 54.

Pydrien irrottaminen

1.
2.

Irrota pyoran tappi (A) ja sokka (B).
Irrota pyora akselilta (C). (Kuva 82)

Laitteen puhdistaminen

.

Puhdista muoviosat puhtaalla ja kuivalla liinalla.
Ala kayta laitteen puhdistamiseen painepesuria.
Ala suihkuta vettd suoraan moottorin paalle.
Poista lehdet, ruoho ja lika harjalla.
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Vianmaaritys

Vianmaaritys

Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei kaynnisty.

Virta-avainta ei ole tyonnetty paikoilleen.

Ty6nna virta-avain paikoilleen.

Polttoaine on loppu.

Tayta sailid uudella ja puhtaalla
bensiinilla.

Virta-avain on OFF-asennossa.

Siirra virta-avain ON-asentoon.

Rikastin on OFF-asennossa (suljettu).

Siirra rikastin ON-asentoon (taysi,
avoin).

Polttoainepumppua ei ole painettu.

Paina polttoainepumppua.

Moottorissa on liikaa polttoainetta.

Odota muutama minuutti ennen
uudelleen kdynnistamista; ALA
kayta polttoainepumppua.

Kéynnistd moottori uudelleen tay-
della kaasulla ja rikastin OFF-
asennossa (suljettu).

Sytytystulpan kaapelia ei ole kytketty.

Kytke kaapeli sytytystulppaan.

Sytytystulppa on viallinen.

Vaihda sytytystulppa.

Polttoaineessa on vetta tai polttoaine on liian
vanhaa.

Tyhjenna polttoainesailid ja kaasu-
tin. Tayta sailié uudella ja puhtaal-
la bensiinilla.

Polttoaineletkussa on hdyrya.

Varmista, ettd koko polttoainelet-
ku on polttoainesailién ulostuloa
alempana. Polttoaineletkun tulee
kulkea tasaisesti alaspain polttoai-
nesailiostéa kaasuttimeen.

Muut syyt.

Kay tarkasti 1api tdman oppaan
kaynnistystoimenpiteet.

Polttoainekytkin (jos varusteena) on OFF-
asennossa (suljettu).

Aseta polttoainekytkin ON-asen-
toon (auki).

Kaasuliipaisin on STOP-asennossa.

K&anna kaasuliipaisin FAST-asen-
toon.
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Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Alennettu teho

Sytytystulpan kaapelia ei ole kytketty.

Kytke kaapeli sytytystulppaan.

Kone heittaa liikaa lunta.

Alenna nopeutta ja aja kapeampi
kaistale kerrallaan.

Polttoainesailion korkki on jaan tai lumen
peittama.

Poista jaa ja lumi polttoainesailion
korkin paalta ja ymparilta.

Aanenvaimennin on likainen tai tukossa.

Puhdista tai vaihda ddnenvaimen-
nin.

Véaara kaapelin pituus.

Saada kaapelia.

Aanenvaimennin on tukossa.

Varmista, ettéd moottori on viilea.
Poista tukos.

Kaasuttimen ilmanottoaukko on tukossa.

Varmista, ettd moottori on viilea.
Poista tukos.

Moottori kdy epatasai-
sesti tyhjakaynnilla tai
kaytdssa.

Rikastin on ON-asennossa (taysi, auki).

Siirra rikastin OFF-asentoon (kiin-
ni).

Polttoaineletku on tukossa.

Puhdista polttoaineletku.

Polttoaineessa on vetta tai polttoaine on liian
vanhaa.

Tyhjenna polttoainesiilid ja kaasu-
tin. Tayta sailié uudella ja puhtaal-
la bensiinilla.

Kaasutin on vaihdettava.

Ota yhteytta valtuutettuun huolto-
likkeeseen.

Hihna on venynyt.

Vaihda lingon v-hihna.

Liiallista tarinaa tai kah-
van liiketta.

Jotkin osat ovat I6ysalla. Sy6ttoruuvit ovat
vaurioituneet.

Kirista kaikki kiinnikkeet. Vaihda
vaurioituneet osat. Jos tarina jat-
kuu, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kahvat ovat vaarassé asennossa.

Varmista, ettd kahvat on lukittu
paikoilleen.

Séaatovipujen mutterit ovat 10ysalla.

Kirista muttereita, kunnes kahva
tuntuu tukevalta.

Kaynnistysnarun kahvaa
on vaikea vetaa.

Kéaynnistysnarun kahva on jaatynyt.

Veda narua ulos niin pitkalle kuin
mahdollista ja paasta sitten ir-

ti kaynnistysnarun kahvasta. Jos
moottori ei kaynnisty, toista vai-
heet tai kayta sahkokaynnistinta.

Kéynnistysnaru osuu muihin osiin.

Kaynnistysnarun ei kuulu osua
kaapeleihin tai letkuihin.
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Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Veto katoaa / ajonopeus
hidastuu

Laite ei poista lunta tai
lumen poisto on hidastu-
nut.

Hihna luistaa.

S&ada kaapelia. S4ada hihnaa.

Hihna on kulunut.

Tarkista/vaihda hihna. Saada ura-
pyoraa.

Hihna on irronnut urapydralta.

Tarkista hihna / aseta se paikal-
leen. Saada urapyoraa.

Ulosheittoputken ohjauslevy on tukossa.

Puhdista ohjauslevy.

Vierasesineet tukkivat syo6ttoruuvit.

Poista roskat tai vierasesineet
syéttéruuveista.

Murtosokka on rikki.

Vaihda rikkindinen murtosokka.

Vetavien osien valiin on kertynyt liikkaa lunta
ja jaata.

Poista jumi ja jaa vetévien osien
valista.

Vetopydra on kulunut.

Ota yhteytta valtuutettuun huolto-
likkeeseen.

Kitkalevy on marka.

Anna kitkalevyn kuivua.

Sy6ttéruuvi ei pyori, kun
kahva vapautetaan.

Vetohihna ei ole kohdallaan.

Saada vetohihnaa.

Ohjauslevy ei ole kohdallaan.

S&ada ohjauslevya.

Valot eivat pala (jos va-
rusteena).

Moottori ei ole kdynnissa.

Kéynnisté moottori.

Kaapelin liitanta on irti.

Tarkista kaapelien liitdnnat mootto-
rissa ja valoissa.

LED-merkkivalo on palanut.

Vaihda LED-valomoduuli. Yksittai-
sid LED-valoja ei voi vaihtaa.

Ulosheittoputken kiertaja
liikkuu kankeasti.

Ulosheittoputken kiertomekanismissa on jo-
tain sinne kuulumatonta.

Puhdista ulosheittoputken kierto-
mekanismin sisdosat.

Kaapelit ovat taittuneet tai vaurioituneet.

Varmista, etta kaapelit eivat ole
taittuneet. Vaihda vaurioituneet
kaapelit.

Kone vetaa toiselle puo-
lelle.

Rengaspaineet eivat ole samat.

Tayta rengas ja séada rengaspai-
neet.

Kone vetaa vain toisella pyoralla.

Tarkasta renkaan lukkotappi.

Jalusta saadetty epatasaisesti.

S&ada kulutusraudat ja jalusta.

Kulutusraudat séadetty epatasaisesti.

Saada kulutusraudat ja jalusta.

Kuljettaminen, sailyttaminen ja havittdminen

Kuljetus ja sailytys

* Tyhjenna tuotteen polttoainesailid, jos varastoit
tuotteen pitkaksi ajaksi. Havité polttoaine

« Kun séilytat ja kuljetat tuotetta ja polttoainetta,

varmista, ettei tuote vuoda polttoainetta tai

polttoainehdyrya. Esimerkiksi séhkolaitteista tai

lammityskattiloista peraisin olevat kipinat tai
avotuli voivat aiheuttaa tulipalon.

Kéyta polttoaineen sailytyksessa ja
kuljettamisessa aina hyvaksyttyja
polttoainesailioita.

viemalla se asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Valta onnettomuudet ja tuotteen vaurioituminen
kiinnittdmalla tuote turvallisesti kuljetuksen

ajaksi.

Sailyta tuotetta lukitussa varastossa, jonne lapset
ja asiattomat henkil6t eivat paase.

Sailyta tuotetta kuivassa paikassa, jossa
lampdtila ei laske pakkasen puolelle.
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Havittdminen

* Noudata paikallisia kierratysvaatimuksia ja

s&adoksia.

« Havita kaikki kemikaalit, kuten moottoridljy ja
polttoaine viemalla ne huoltoliikkeeseen tai

asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

.

Kun tuote tulee elinkaarensa paahan, havita

tuote lahettamalla se Husqvarna-jalleenmyyjalle

tai kierratyspisteeseen.

Tekniset tiedot
Tekniset tiedot
| 57324 | sT327 ST 330
Mitat
Paino sailiét tyhjing, Ib / kg 105 123 132
Renkaiden enimmaiskayttopaine, psi 18 18 20
Moottori
Tuotemerkki Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Sylinteritilavuus, cc 252 301 389

Polttoainetyyppi

Tavallinen lyijytdn, oktaaniluku 86 AKI tai suurempi (etanolia
enintaan 10 %) ALA kayta sekoitettuja E85-polttoaineita. Nama
moottorit eivat ole E20/E30/E85-yhteensopivia.

Polttoainesailion tilavuus, litraa

261 | 5,49 | 5,49

Oljytyyppi (AP SJ-SN)

SAE 5W30 (alle 0 °C)

Oljysailion tilavuus, litraa

0,55 | 1,1 | 1.1

Séahkojarjestelma

Sytytystulppa

Sytytystulppien karkivali (mm)

Melupaastst 4

Aanentehotaso, mitattu dB(A)

<105

Aanentehotaso, taattu Ly dB(A)

<105

Térintasot, apy, eq '°

Téarinataso kahvassa, m/s2

<10,13 <4,66 <4,23

14 Melupaéstd ymparistoon dénitehona (Lya) EY-direktiivien 2000/14/EY ja 2005/88/EC mukaisesti mitat-

tuna.

15 Téarinataso standardin 1ISO 5349-2 EN 1033 mukaan.

2081 -003 -

59



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, RUOTSI,
vakuuttaa taten, etta oheinen laite:

Kuvaus Lumilinko

Tuotemerkki Husqvarna

Alusta / Tyyppi / Malli ST 324, ST 327, ST 330
Era Sarjanumero alkaen 2021

vastaa tdysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus

2006/42/EY Konedirektiivi

2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta annettu direktiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi

2000/14/EY, 2005/88/EY Melupaastddirektiivi

Asiassa sovelletaan seuraavia yhdenmukaistettuja
standardeja ja/tai teknisia maarayksia: EN

1ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN

ISO 8437-1:2019, EN ISO 8437-2:2019, EN

ISO 8437-4:2019, EN ISO 3744:2010, EN
1032:2003+A1:2008, EN IEC 63000:2018.

limoitetut meluarvot on annettu

direktiivin 2000/14/EY liitteen V

mukaisesti tdman kayttdohjekirjan teknisissa
tiedoissa seka allekirjoitetussa EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Oheinen lumilinko on tarkistetun mallikappaleen
mukainen.

Husqvarna AB:n, SE 561 82 Huskvarna, RUOTSI,
puolesta, 2020-02-07

Claes Losdal

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja
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Innledning
Produktoversikt
(Fig. 1) (Fig. 2) Advarsel.
1. Mateskrueinnkobling
2. Styrespak for utkastersjakt (Fig. 3) Les bruksanvisningen.
3. Styrespak for kjgrehastighet
4. Ekstern styrespak for deflektor (Fig. 4) Motor pa.
5. Girinnkobling -
6. Styreutlgsere (Fig. 5) Motor av.
7. LED-lys ) )
8. Handtaksknott (Fig. 6) Hurtig.
9. Lyddemper (Fig. 7) Langsom.
10. Beskyttelsesplate
11. Mateskruer (Fig. 8) Struper
12. Rengjeringsverktay
13. Utkastersjakt (Fig. 9) Drivstoffpumpe.
14. Sjaktdeflektor
15. Oljeavtapping (Fig. 10) Olje.
16. Startsnorhandtak
17. Drivstoffpoumpe (Fig. 11) Drivstoff.
18. ON/OFF-ngkkel
19. Gassregulator (Fig. 2) Forsiktig.
20. Choke
21. Drivstoffbryter ON/OFF (Fig. 12) Dette produktet er i overensstemmelse
o med gjeldende EU-direktiver.
22. Drivstofflokk
23. K-napp‘for elektr|§k start (Fig. 13) Dette produktet samsvarer med
24. Tilkobling, elektrisk start gjeldende britiske direktiver.
25. Oljefylling, peilepinne
: Fig. 14 i .
Produktbeskrivelse (Fig-14) Sty il venstre
Produktet er en sngfreser som brukes til a fierne sng (Fig. 15) Styr til hayre.
fra bakken.
o Fig. 16 Hoydejustering av mateskrue.
Bruksomrader (Fig. 18) yaejustering
Dette produktet kan brukes til a fierne sng fra akre, (Fig. 17) Blaser pa.
veier, gangveier og oppkjarsler. Ikke bruk produktet
i skraninger som heller mer enn 20°. Ikke bruk (Fig. 18) Trekkraft pa.
produktet i omrader hvor det er mye avfall, grus og
utstikkende steiner. (Fig. 19) Ikke ta av dekslene nar motoren er i
Symboler pa produktet gang.
(Fig. 20) Harselsvern anbefales.

Merk: Huis etikettene pa produktet er skadet,
kontakter du distributeren for & erstatte dem.
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(Fig. 21) Bruk vernehansker.

(Fig. 22) Lydeffektniva
(Fig. 23) Ingen drift i hellinger pa mer enn
20 grader.
(Fig. 24) Fare for fall.
(Fig. 25) Fjern ngkkelen for vedlikehold.
(Fig. 26) Fjern tennpluggkabelen for du
begynner vedlikehold.
(Fig. 27) Veer oppmerksom pa objekter som kan
slynges ut.
(Fig. 28) Hold avstand til tilskuere.
(Fig. 29) Beveg deg langsomt bakover.
(Fig. 30) Varm overflate.
(Fig. 31) Drivstoffventil.
(Fig. 32) Advarsel - hold hender
unna.
(Fig. 33) Advarsel — hold fatter un-
na.

Roter mot venstre / roter

(Fig. 34) mot hgyre.
(Fig. 35) Forover/revers.
(Fig. 36) Opp/ned.

Euro V-utslipp

ADVARSEL.: Tukling med motoren
opphever EU-type-godkjenningen til

dette produktet.

Skader pa produktet

Vi er ikke ansvarlige for skader pa produktet vart

hvis:

* Produktet er reparert pa feil mate.

* Produktet er reparert med deler som ikke
kommer fra produsenten eller som ikke er
godkjent av produsenten.

* Produktet har et tilbehgr som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

* Produktet er ikke reparert pa et godkjent
servicesenter eller av en godkjent aktar.

Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Definisjonene nedenfor angir alvorlighetsgraden for
hvert signalord.

A ADVARSEL: skade pa personer.

A OBS: skade pa produktet.

Merk: Denne informasjonen gjer produktet lettere
a bruke.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

» Bruk produktet riktig. Personskade eller dagd
er mulige konsekvenser av feil bruk. Produktet
ma kun brukes til oppgaver angitt i denne
bruksanvisningen. Ikke bruk produktet til andre
oppgaver.

» Folg instruksjonene i denne bruksanvisningen.
Folg symbolene og sikkerhetsinstruksjonene.
Personskade, materiell skade eller dad er

mulige konsekvenser hvis brukeren ikke falger
instruksene og symbolene.

« Ikke kast denne bruksanvisningen. Bruk
instruksjonene for & montere, bruke og holde
produktet i god stand. Fglg instruksjonene for
riktig montering av tilbehgr og tilleggsutstyr. Bruk
bare godkjent tilbehar og tilleggsutstyr.

» Ikke bruk et skadet produkt. Falg
vedlikeholdsskjemaet. Utfer bare vedlikehold
som du finner instruksjoner om i denne
bruksanvisningen. Et godkjent servicesenter ma
gjere alt annet vedlikeholdsarbeid.

« Denne bruksanvisningen kan ikke dekke alle
situasjoner som kan oppsta nar du bruker
produktet. Veer forsiktig, og bruk sunn fornuft.
Ikke bruk produktet eller utfer vedlikehold
av produktet hvis du ikke fgler deg trygg
i situasjonen. Snakk med en produktekspert,
forhandleren, serviceverkstedet eller et godkjent
servicesenter for mer informasjon.

+ Koble fra tennpluggkabelen fgr du monterer
produktet, setter produktet til oppbevaring eller
utfgrer vedlikehold.

» Ikke bruk produktet hvis det er endret fra den
opprinnelige spesifikasjonen. Ikke bytt en del
av produktet uten godkjenning fra produsenten.
Bruk bare reservedeler som er godkjent av
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produsenten. Personskade eller dgd er mulige
konsekvenser av feil vedlikehold.

Ikke pust inn avgassene fra motoren. Langvarig
innanding av motorens avgasser utgjgr en
helserisiko.

Ikke start produktet innendars eller i neerheten
av brennbare materialer. Eksosen er varm

og kan inneholde gnister som kan starte en
brann. En utilstrekkelig luftstrem kan fere til
personskade eller dad pa grunn av kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

Motoren genererer et elektromagnetisk felt nar
du bruker dette produktet. Det elektromagnetiske
feltet kan fere til skader pa medisinske
implantater. Snakk med legen din og
produsenten av det medisinske implantatet for
du bruker produktet.

Ikke la barn bruke produktet. Ikke la en

person bruke produktet uten kunnskap om
instruksjonene.

Serg for at du alltid overvaker personer med
redusert fysisk eller mental kapasitet nar de
bruker produktet. En ansvarlig voksen ma alltid
veere til stede.

Las inn produktet et sted som barn og
uautoriserte personer ikke har tilgang til.
Produktet kan kaste ut Igse gjenstander og
forarsake personskade. Folg instruksjonene for
a redusere faren for personskade eller dgd.

Ikke forlat produktet nar motoren er pa.
Brukeren av produktet er ansvarlig hvis det skjer
en ulykke.

For og mens du gar bakover, ma du se bakover
og ned etter sma barn, dyr eller andre farer som
kan fgre til at du faller.

Pass pa at delene ikke er skadet, fgr du bruker
produktet.

Kontroller at du er minst 15 m unna andre
personer eller dyr, for du bruker produktet. Pass
pa at personer i nzerheten vet at du kommer til &
bruke produktet.

Se nasjonale eller lokale lover. De kan forby
eller begrense bruken av produktet under enkelte
forhold.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

Hold hender og fotter pa avstand fra roterende
deler. Hold alltid avstand til utkastapningene.
Veer spesielt forsiktig nar du arbeider pa eller
krysser veier, fortauer og innkjersler. Vaer
oppmerksom pa skjulte farer eller trafikk.

Hvis du treffer et fremmedlegeme, ma du

stoppe motoren, fierne kabelen fra tennpluggen,
koble fra ledningen pa de elektriske motorene,
inspisere produktet grundig for eventuelle skader
og reparere skaden fgr du starter produktet pa
nytt og bruker det.

Hvis produktet skulle begynne & vibrere
unormalt, stopper du motoren og sjekker arsaken
umiddelbart. Vibrasjon er generelt en advarsel
om at noe er galt.

Stopp motoren nar du forlater
betjeningsposisjonen, for du renser
mateskruehuset eller kanaldeflektoren og nar

du utfgrer reparasjoner, justeringer eller
inspeksjoner.

Nar du skal rengjere, reparere eller inspisere
produktet, ma du stanse motoren og forsikre deg
om at alle bevegelige deler har stanset. Koble fra
pluggkabelen og hold kabelen unna tennpluggen
for a hindre utilsiktet start av motoren.

Ikke kjer motoren innendgrs, bortsett fra nar du
starter motoren og transporterer produktet inn
eller ut av bygningen. Apne utederer, avgasser
er farlige.

Veer ekstremt forsiktig nar du betjener produktet i
bakker/hellinger.

Bruk aldri produktet uten vern eller andre
verneinnretninger som er pa plass og fungerer.
Rett aldri kanaldeflektoren mot folk eller omrader
der det kan oppsta skader pa gods. Hold barn og
andre pa avstand.

Ikke overbelast produktkapasiteten ved & forsgke
a fierne sng i for stor hastighet.

Bruk aldri produktet pa hey transporthastighet pa
glatt underlag. Se bakover og veer forsiktig nar
du bruker produktet i revers.

Koble fra stremmen til mateskruene nar
produktet transporteres eller ikke er i bruk.

Bruk bare arbeidsredskaper og ekstrautstyr som
er godkjent av produsenten av produktet (for
eksempel hjulvekter, motvekter og lignende).
Bruk aldri dette produktet uten god sikt eller god
belysning. Pass alltid pa at du star sttt og hold
godt i handtakene. Ga, ikke lgp.

Bergr aldri en varm motor eller lyddemper.

Sikkerhet i arbeidsomradet

.

Kontroller grundig omradet der utstyret skal
brukes, og fiern alle darmatter, sleder, brett,
staltrad/ledninger og andre fremmedlegemer.
Koble fra alle clutchene, og sett giret i fri for du
starter motoren.

Ikke bruk produktet uten & bruke egnede
vinterplagg. Ha ikke pa deg lgstsittende plagg
som kan sette seg fast i roterende deler. Bruk
fottay som gir bedre fotfeste pa glatte overflater.
Drivstoff ma behandles forsiktig. Det er svaert
brennbart.

* Bruk en godkjent drivstoffbeholder.

+  Fyll aldri drivstoff pa en motor som er i gang
eller varm.

+ Drivstofftanken skal fylles utendgrs med
stor ngyaktighet. Fyll aldri drivstofftanken
innendars.

» Fyll aldri opp drivstoffbeholdere inne i et
kjoretoy eller pa et lasteplan med plastdekke.
Plasser alltid beholdere pa bakken vekk fra
kjeretoyet nar du fyller.

*  Om mulig fiernes gassdrevet utstyr fra
lastebilen eller trucken og drivstoff fylles opp
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pa bakken. Hvis dette ikke er mulig, etterfyller
du heller slikt utstyr pa en tilhenger med en
bzerbar kanne, fremfor fra en bensinpumpe.
« Hold pistolen i kontakt med kanten pa
tanken eller beholderen hele tiden, inntil alt
drivstoffet er fylt pa. Bruk ikke en enhet som
lar munnstykket sta apent uten at det holdes
manuelt.
«  Sett tanklokket godt pa igjen, og terk opp selt
drivstoff.
»  Skift kleer umiddelbart hvis du sgler drivstoff
pa kleerne.
Bruk skjgteledninger og stikkontakter som er
oppgitt av produsenten for alle enheter med
elektriske motorer eller elektriske startmotorer.
Juster hgyden pa mateskruehuset for a fierne
grus eller knust stein.
Forsgk aldri & foreta justeringer mens motoren er
i gang (unntatt nar dette anbefales uttrykkelig av
produsenten).
Ha alltid pa deg vernebriller under bruk eller
nar du utferer justeringer eller reparasjoner, da
fremmedlegemer kan slynges ut av maskinen.

Personlig verneutstyr

Bruk alltid egnet personlig verneutstyr nar du

bruker produktet. Dette omfatter minimum solid
fottey, @yevern og harselvern. Personlig verneutstyr
fierner ikke skaderisikoen, men det kan redusere
skadeomfanget hvis ulykken skulle veere ute.

Ha derfor alltid pa deg vernebriller mens du
betjener produktet eller nar produktet skal
justeres eller repareres.

Bruk alltid egnet vintertay nar du bruker
produktet.

Bruk alltid kraftige og sklisikre stgvler med god
ankelstatte mens du bruker produktet.

Bruk ikke Igstsittende kleer som kan sette seg
fast i bevegelige deler.

Bruk godkjente vernehansker ved behov. For
eksempel nar du fester, undersgker eller rengjer
kniven.

Bruk alltid godkjent harselsvern nar du bruker
produktet. Stay over en lang periode kan
forarsake stoyrelatert hgrselsskade.

Sikkerhetsutstyr pa produktet

Pass pa at du regelmessig utfgrer vedlikehold av
produktet.

» Levetiden til produktet sker.
« Risikoen for ulykker reduseres.

La en godkjent forhandler eller et godkjent
servicesenter undersgke produktet regelmessig
for & gjere justeringer eller reparasjoner.

Ikke bruk et produkt med skadet verneutstyr.
Hvis produktet er skadet, ma du kontakte et
godkjent servicesenter.

Lyddemper

Lyddemperen begrenser stgynivaet og sender
avgassene bort fra brukeren.

Ikke bruk produktet hvis lyddemperen mangler eller
er skadet. En defekt lyddemper gker lydnivaet og
brannfaren.

A

ADVARSEL.: Lyddemperen blir

sveert varm under og etter bruk, og nar
motoren gar pa tomgang. Veer forsiktig

i neerheten av brannfarlige materialer og/
eller avgasser for @ unnga brann.

Drivstoffsikkerhet

A

ADVARSEL: Les de fglgende

advarslene for du bruker produktet.

Ikke start produktet hvis det er drivstoff eller
motorolje pa produktet. Fjern ugnsket drivstoff/
olje, og la produktet tarke.

Skift kleer umiddelbart hvis du sgler drivstoff pa
kleerne.

Ikke fa drivstoff pa kroppen, det kan fare til
personskade. Bruk sape og vann for a fierne
drivstoff hvis du far drivstoff pa kroppen.

Ikke start produktet hvis motoren lekker.
Kontroller motoren for lekkasjer med jevne
mellomrom.

Veer forsiktig med drivstoff. Drivstoff er
brannfarlig, og avgassene er eksplosive og kan
forarsake personskade eller ded.

Ikke pust inn bensindamp, det kan fare til
personskade. Pass pa at det er tilstrekkelig
luftstrem.

Du ma ikke rgyke i naerheten av drivstoff eller
motoren.

Ikke sett varme gjenstander i neerheten av
drivstoff eller motoren.

Ikke fyll pa drivstoff nar motoren er pa.
Kontroller at motoren er avkjglt fer du fyller pa
drivstoff.

Apne tanklokket sakte og slipp ut trykket forsiktig
for du fyller.

Ikke fyll drivstoff pa motoren innenders. En
utilstrekkelig luftstrem kan fore til personskade
eller dedsfall pa grunn av kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

Trekk til drivstofflokket helt. Hvis drivstofflokket
ikke er strammet, kan det utgjere en risiko for
brann.

Flytt produktet minst 3 m (10 fot) fra stedet der
du fylte tanken, fgr du starter det.

Fyll ikke drivstofftanken helt opp. Varme farer til
at drivstoffet utvider seg. Lad det vaere litt plass
overst i drivstofftanken.
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Sikkerhetsinstruksjoner for
vedlikehold

A

ADVARSEL: Les de felgende

advarslene fgr du bruker produktet.

Avgassene fra motoren inneholder
karbonmonoksid, som er en luktfri, giftig og svaert
farlig gass. lkke start motoren innendgrs eller i
lukkede rom.

For du utfagrer vedlikehold pa produktet, ma du
stoppe motoren og fierne tenningskabelen fra
tennpluggen.

Bruk vernehansker nar du utferer vedlikehold pa
knivene. Knivene er svaert skarpe, og det er lett &
kutte seg.

Tilbeher og endringer pa produktet som ikke er
godkjent av produsenten, kan fare til alvorlig
personskade eller dad. Ikke foreta endringer av
produktet. Bruk bare tilbehar som er godkjent av
produsenten.

Hvis vedlikeholdet ikke utfgres riktig og
regelmessig, gker faren for personskade og
skade pa produktet.

Bare utfer vedlikehold som beskrevet i denne
bruksanvisningen. Alt annet vedlikehold ma
utferes av et godkjent serviceverksted.

La et godkjent serviceverksted utfere service pa
produktet regelmessig.

Skift ut alle skadde, slitte eller gdelagte deler.

Montering
Slik tar du ut produktet fra esken 3. Fjern all emballasie.
4. T ktet ut fi k kontroller at i
1. Fjern de lgse delene som falger med produktet. Iraig:;)tgl:r I‘iag;erzgj:: iekr;sc;gén ontrofler at ingen
Apne de fire endehjgrnene til esken, og legg ’
endeplatene flatt ned.
2. Fjern de to skruene som fester mateskruehuset
til pallen. Fjern stalbrakettene fra glideplatene
hvis det medfalger.
Lase deler
(Fig. 37) Knott (3) (Fig. 38) Utkastersjakt (1)
(Fig. 39) PA/AV-ngkkel (s) (Fig. 40) Beerebolter 5/16-18 x 2 14" (2)
(Fig. 41) Handtaksknotter (2) (Fig. 42) Lasemutter 3/8 (1)
(Fig. 43) [Skjaerebolt ¥4-20 x 1-% (6) (Fig. 44) Lasemutre %4-20 (6)
(Fig. 45) Lasemutter 5/16-18 (1) (Fig. 46) Lasemutter %4-20 (1)
(Fig. 47) Nylonskive (1) (Fig. 48) Baerebolt 5/16-18 x 5/8 (1)
(Fig. 49) Fjeer (1) (Fig. 50) Skulderbolt %-20 (1)

Slik monterer du handtaket

1.

Hev det gverste handtaket til arbeidsstillingen.
(Fig. 51)

Juster handtaksposisjonen til et av
monteringshullene (B) og trekk til
handtaksknottene (C) med beereboltene (D).
(Fig. 52)

Monter bzereboltene (D) og knottene pa
handtaket (C) for a feste det gvre handtaket (A)
til det nedre handtaket (E). (Fig. 53)

Slik monterer du kanaldeflektoren og
kanalsjakthodet

1.

Plasser kanaldeflektordelene pa toppen av
kanalbasen med utkastapningen i retning av
forsiden til produktet.

Plasser kanalsjakthodet (A) pa kanalbraketten
(B). Drei kanalsammensetningen for a justere
boltene under kanalsjakthodet med hullene i
kanalbraketten hvis det er ngdvendig.

Plasser kanalsjakthodet pa bolten (C) og
gjengebolten (D) pa festebraketten (E).

Fest en lasemutter (G) pa gjengebolten, og stram
til. (Fig. 54)
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5. Legg kablene gjennom det doble klipset (1) for a
feste rotatorkabelen (H) til det nedre handtaket.
(Fig. 55)

Slik monterer du fjernkontrollen til
kanaldeflektoren

1. Fest kabelklemmen for fiernkontrollen (A) til
utkasterkanalen med en baerebolt (B) og en
5/16-18 lasemutter (D). Trekk til bolten.

2. Monter den eksterne kabelkausen (E) til
kanaldeflektoren (F) med en skulderbolt (G)
og en nylonskive (C), og trekk til med en
%-20 lasemutter (K). Kabelkausen sitter lgst pa
skulderbolten.

3. Fest fjeera (L) mellom sekskantmutteren (M) pa
kanalsjakthodet og hullet pa kanaldeflektoren.
(Fig. 56)

4. Fest spakknottene (N) ved a trykke dem ned pa
styrespakene (O). (Fig. 57)

Drift

For du starter produktet

* Hold personer og dyr unna arbeidsomradet.

« Utfer daglig ettersyn. Se Vedlikeholdsskjema pa
side 70.

+ Serg for at tenningskabelen sitter riktig pa
tennpluggen.

« Etterfyll olje eller bensin om ngdvendig. Se
Tekniske data pa side 77.

Slik fyller du motoren med olje

OBS: Du ma ikke rotere peilepinnen
nar du kontrollerer oljenivaet. lkke fyll
over merket.

A

1. Fjern oljelokket og terk av peilepinnen. Se
Produktoversikt pa side 61 for plasseringen av
peilepinnen.

2. Fyll opp med olje til det gverste merket pa
peilepinnen. Bruk peilepinnen til & kontrollere
oljenivaet med jevne mellomrom.

3. Sett lokket tilbake.
Slik fyller du drivstoff

Ikke bruk bensin med et oktantall som er mindre enn
90 RON (86 AKI). Disse motorene opererer best pa
blyfri bensin.

OBS:
« IKKE bruk bensin med utlgpt dato,

bensin med forurensning eller en
olje-/bensinblanding.

» lkke la det komme skitt og vann i
drivstofftanken.

* Bruk bare korrekte
drivstoffbeholdere, og merk dem sa
det er enklere & identifisere dem.

+  Bruk IKKE E85-drivstoffblandinger.
Disse motorene er ikke kompatible
med E20/E30/E85.

+ Etanolinnholdet ma veere maksimalt
10 %.

1. Apne drivstofflokket sakte for & slippe ut trykket.

2. Fyll langsomt med en bensinkanne. Hvis du saler
drivstoff, kan du terke det opp med en klut og la
det som matte veere igjen, Iuftterke.

3. Terk rent rundt drivstofflokket.

4. Trekk til drivstofflokket helt. Hvis drivstofflokket
ikke er strammet, kan det utgjere en risiko for
brann.

5. Flytt produktet minst 3 m fra stedet du fylte
tanken, for du starter det.

Slik justerer du utkasterkanalen og
kanaldeflektoren

1. For a justere posisjonen til utkasterkanalen ma
du bevege styrespaken (A) tilbake og til venstre
eller hgyre.

2. For a justere sngutkastdistansen til
kanaldeflektoren ma du flytte fiernkontrollspaken
til deflektoren (B) ned for & redusere distansen
og opp for & gke distansen. (Fig. 58)

Slik starter du motoren med manuell
start
1. Sett ON/OFF-ngkkelen (A) inn i tenningssporet til

den klikker pa plass. Ikke vri tenningsngkkelen.
(Fig. 59)

2. Skyv spaken for drivstoffkontroll (B) til posisjonen
ON (PA).
3. Sett gassregulatoren (C) i posisjonen FAST
(HURTIG).
a) Hvis motoren er kald, skyver du
chokehendelen (D) til posisjonen FULL og
trykker pa primeren (E) tre ganger.

A

OBS: Ikke trykk pa primeren
for mange ganger. Dette kan
forhindre at motoren starter. Hvis
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primeren er trykket inn for mange
ganger, ma du vente et par
minutter fgr du prgver a starte
motoren. Ikke trykk pa primeren.

4. Trekk i handtaket pa startsnoren (F).

OBS: Du ma ikke slippe handtaket
raskt. Flytt den sakte tilbake til

startstillingen.

Merk: Huvis startsnoren er frosset, trekker du
sakte ut s& mye av snoren til starthandtaket som
mulig og slipper starthandtaket. Hvis motoren
ikke starter, gjentar du prosedyren eller bruker
den elektriske starteren.

5. Hvis du brukte choken til & starte motoren, ma du
langsomt bevege choken (D) til posisjonen OFF
(AV).

6. Kjer motoren i 2-3 minutter pa tomgang fer du
begynner & frese sngen.

7. Hvis motoren ikke gar som den skal, slar du den
av.

Slik starter du motoren med elektrisk

start

ADVARSEL.: Produktet har en
230 V AC elektrisk starter. Ikke bruk
den elektriske starteren hvis huset ikke
er jordet 230 V AC-system med tre
ledninger. Det kan forekomme alvorlig
personskade eller skade pa produktet.
Den elektriske starteren er utstyrt med
en kontakt med tre ledninger og er
beregnet pa a brukes med 230 V AC.
Serg for at huset er et jordet 230 V AC-
system med tre ledninger. Hvis du er
usikker, kan du spgrre en elektriker.

1. Sett ON/OFF-ngkkelen (A) inn i tenningssporet til
den klikker pa plass. lkke vri tenningsnakkelen.
(Fig. 60)

Skyv kontrollspaken (B) il posisjonen ON (PA).

Sett gassregulatoren (C) i posisjonen FAST
(HURTIG).

a) Hvis motoren er kald, skyver du
chokehendelen (D) til posisjonen FULL.

4. Trykk pa primeren (E) tre ganger.

OBS: Ikke trykk pa primeren for
mange ganger. Dette kan forhindre

at motoren starter. Hvis primeren
er trykket inn for mange ganger,
ma du vente et par minutter for du
prever a starte motoren. Ikke trykk
pa primeren.

10.

Koble skjgteledningen til kontakten pa motoren
(F).

Koble den andre enden av skjgteledningen inn i
en jordet trehulls stikkontakt med 230 V AC.

Trykk pa den elektriske startknappen (G) frem til
motoren starter.

OBS: Ikke start motoren i mer enn
fem sekunder kontinuerlig mellom

hver gang du praver & starte. Vent
ett minutt mellom hvert forsgk.

Hvis du brukte choken til & starte motoren,
slipper du opp den elektriske startknappen og
flytter choken (D) sakte til posisjonen OFF (AV).

Koble skjgteledningen fra stikkontakten fgrst og
deretter fra motoren.

Kjor motoren i 2-3 minutter pa tomgang fer du
begynner & frese sngen.

Slik starter du motoren med elektrisk
start

ADVARSEL: Produktet har en
120 V AC elektrisk starter. Ikke bruk

den elektriske starteren hvis huset ikke
er jordet 120 V AC-system med tre
ledninger. Det kan forekomme alvorlig
personskade eller skade pa produktet.
Den elektriske starteren er utstyrt med
en kontakt med tre ledninger og er
beregnet pa a brukes med 120 V AC.
Serg for at huset er et jordet 120 V AC-
system med tre ledninger. Hvis du er
usikker, kan du spgrre en elektriker.

Sett ON/OFF-ngkkelen (A) inn i tenningssporet til
den klikker pa plass. Ikke vri tenningsngkkelen.
(Fig. 60)

Skyv ON/OFF-bryteren til drivstoffet (B) til
posisjonen ON (PA).

Sett gassregulatoren (C) i posisjonen FAST
(HURTIG).

a) Hvis motoren er kald, dreier du choken (D) il
posisjonen FULL.

Trykk pa primeren (E) tre ganger.

OBS: Ikke trykk pa primeren for
mange ganger. Dette kan forhindre

at motoren starter. Hvis primeren
er trykket inn for mange ganger,
ma du vente et par minutter fgr du
prover & starte motoren. Ikke trykk
pa primeren.

Koble skjgteledningen til kontakten p4 motoren
(F).

Koble den andre enden av skjgteledningen inn i
en jordet trehulls stikkontakt med 120 V AC.
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7. Trykk pa den elektriske startknappen (G) frem til
motoren starter.

OBS: Ikke start motoren i mer enn
fem sekunder kontinuerlig mellom

hver gang du prgver & starte. Vent
ett minutt mellom hvert forsgk.

8. Huvis du brukte choken til & starte motoren,
slipper du opp den elektriske startknappen og
flytter choken (D) sakte til posisjonen OFF (AV).

9. Koble skjgteledningen fra stikkontakten farst og
deretter fra motoren.

10. Kjer motoren i 2-3 minutter pa tomgang fer du
begynner & frese sngen.

Slik bruker du produktet

OBS: Ikke bruk uten sng eller vann
til & smgre mateskruebladene. Feil
bruk kan fgre til haye temperaturer

i mateskruebladene, spesielt hvis
produktet er nytt. Dette kan forarsake
skade pa mateskruebladene og
skraperstangen.

A

OBS: Ikke delvis koble inn girene
eller mateskruespakene over en lengre
periode. Dette kan fore til tidlig slitasje
eller brannskader pa beltene.

A

Merk: Nar bade girene og

mateskruene er innkoblet, laser girinnkoblingen
mateskrueinnkoblingen i posisjon. Bruk hgyre hand
til & betjene sneutkastersjakten.

Merk: ikke endre hastigheten nar kjgrespaken er
innkoblet. Dette kan skade girene.

1. For a koble inn mateskruebladene ma du skyve
mateskrueinnkoblingen (A) til handtaket for a
koble inn mateskruene og frese sng. (Fig. 61)

2. Loft styrespaken for kjgrehastighet (B) fra
midtstillingen for & fa produktet til & ga fremover
nar girinnkoblingen (C) er innkoblet. Ikke endre
hastigheten nar kjgrespaken er innkoblet. Dette
kan skade girene.

3. Senk styrespaken for kjgrehastighet fra
midtstillingen for a fa produktet til & ga bakover
nar girinnkoblingen er innkoblet. (Fig. 62)

4. For a fa produktet til & bevege seg i den valgte
retningen ma du holde girinnkoblingen (C) mot
handtaket.

5. Hovis produktet har servostyring, holder du
venstre styreutlgser (D) for & svinge til venstre.
Hold hayre styreutlgser for a svinge til hayre.
(Fig. 63)

Slik stopper du produktet

1. Flytt gassregulatoren (A) til posisjonen STOP.
(Fig. 64)
2. Ta ut ON/OFF-ngkkelen.

Slik bruker du gassregulatoren

» Skyv pa gassregulatoren (A) for & endre
drivstoffmengden som brukes. Alltid kjgr motoren
med full gass. (Fig. 64)

Slik bruker du drivstoffbryteren

» Skyv pa drivstoffbryteren (A) for & apne eller
lukke drivstoffventilen. Bruk produktet mens
drivstoffbryteren er i posisjonen OPEN. (Fig. 65)

Slik bruker du chokehendelen

» Skyv pa choken (A) for a apne eller lukke
chokesventilen. Bruk choken til a starte en kald
motor. (Fig. 66)

Slik justerer du glideplatene

Glideplatene forhindrer skade pa bunnen

av snefreseren. Juster glideplatene (A) nar
lasemutteren (B) er Igs, eller glideplaten ikke
befinner seg i riktig avstand fra bakken. Det er ikke
ngdvendig med justeringer for standardmontering.

1. Lesne lasemutteren (B) med en apen skrungkkel
pa 13 mm (1/2 tommer.).

2. Flytt glideplatene (A) opp eller ned.

a) Pa plane overflater angir du avstanden
mellom skraperstangen og bakken til 5-6 mm
(0,2-0,25 tommer).

b) Pa ujevne overflater, setter du glideplatene
(A) i en posisjon hvor skrapestangen er over
overste punktet pa bakken.

ADVARSEL.: Kontroller at
grus og stein ikke kommer inn

i produktet. Gjenstander som
kastes ut i hay hastighet kan fore
til skade.

3. Stram til lasemutteren (B). (Fig. 67)

Slik bruker du sngfonnkniver (hvis
utstyrt)

Bruk sngfonnknivene til & skjeere gjennom sng som
er dypere enn fronten til produktet.

1. Lesne justeringsskruene (A) pa begge sider av
produktet slik at begge snefonnknivene (B) kan
heves til hgyeste stilling. (Fig. 68)

2. Trekk til mutrene.
Senk sngfonnknivene etter bruk.
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Slik hindrer du frost etter bruk

Merk: Kontroller og bevegelige deler kan veere
tilstoppet av is. Ikke bruk for mye kraft pa
kontrollene. Hvis du ikke kan betjene en kontroller
eller del, starter du motoren og lar den ga pa
tomgang i noen minutter.

1. Start motoren, og la den ga pa tomgang i
noen minutter. Stopp motoren, og vent til at alle
bevegelige deler har stoppet.

Fjern sngen og lgsne isen fra produktet.

3. Fjern sngen og lgsne isen fra bunnen av
kanalen.

4. Vri kanaldeflektoren til venstre og til hayre for &
fierne is og vann.
Sett nokkelen i til posisjonen «AV».

6. Hvis produktet ikke har en elektrisk starter,
trekker du i starthandtaket flere ganger for a
fierne is og vann.

7. Hvis produktet har en elektrisk starter, kobler du
produktet til strem og trykker pa start-knappen én

gang for a fierne is og vann.

Slik far du et godt resultat

Du ma alltid kjere motoren pa full gass eller
nesten full gass.

Tilpass alltid hastigheten til produktet etter
sngforholdene, og juster hastigheten med
spaken for turtallsregulering. Kontroller at
produktet freser sngen jevnt.

Det er enklere og mer effektivt a fierne sng
umiddelbart etter at den faller.

Alltid fres sng med vinden nar det er mulig.

Hev glideplatene opptil 5-6 mm (0,2—

0,25 tommer) over bakken pa en flat overflate
som en asfaltvei.

Skraperstangen kan reverseres. Nar den blir slitt
ned nesten til kanten av huset, reverserer du
den. Skift ut skraperstangen hvis den er skadet,
eller hvis begge sidene er slitt.

Ikke bruk sjaktdeflektoren hvis den er tilstoppet.
Hvis produktet ikke gar fremover pa grunn

av uforutsette omstendigheter, slipper du
girinnkoblingen umiddelbart eller beveger PA/AV-
ngkkelen til posisjonen OFF (AV).

Vedlikehold

Innledning

Nar produktet er i bruk, kan bolter lasne og
komponenter kan bli slitt. Dette kan fare til

driftsfeil som feil bakkeklaring, akt oljeforbruk,
eller feiljustering av ulike deler. Utfgr regelmessig
vedlikehold pa produktet for a forhindre driftsfeil.
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Vedlikeholdsskjema

Vedlikehold Daglig

20 timer

50 timer 100 timer

Kontroller at skruer
og mutre er trukket
til.

X

Kontroller motorolje-
nivaet.

Skift olje 16

Kontroller at det ik-
ke finnes drivstoff-
eller oljelekkasjer.

Fjern tilstopping og
fremmedlegemer i
mateskruene

Inspiser dekktrykket
17

Inspiser og skift ut
tennpluggen 18

Merk: Det er ikke ngdvendig a tilfare fett til eller
utfere annet vedlikehold pa girkassen.

Slik skifter du motorolje

1.

Slik utfgrer du en generell
inspeksjon

» Serg for at alle mutre og skruer pa produktet er
trukket til ordentlig.

Slik kontrollerer du oljenivaet

OBS: For lavt oljeniva kan forarsake
alvorlige motorskader. Kontroller
oljenivaet fgr du starter produktet.

A

o~ 0w DN

1. Sett produktet pa et flatt underlag.

Ta av oljetanklokket med den medfglgende
peilepinnen.

Fjern gjenveerende olje fra peilepinnen.

4. Sett peilepinnen helt ned i oljetanken for a gi et
korrekt bilde av oljenivaet.

Fjern peilepinnen.
Kontroller oljenivaet pa peilepinnen.

7. Hvis oljenivaet er lavt, fyller du pa motorolje og
utfgrer en ny kontroll av oljenivaet.

o

La motoren ga pa tomgang noen minutter for a
varme opp oljen. Varm olje flyter bedre og far
med seg flere urenheter.

. ADVARSEL.: Motoroljen vil

veere varm. Unnga & fa brukt
motorolje i kontakt med huden.
Sett produktet pa et flatt underlag.
Ta ut PA/AV-ngkkelen.
Sett en beholder under oljeavtappingspluggen.

Ta ut oljeavtappingspluggen, vipp produktet og
tapp den brukte oljen i beholderen.

Plasser produktet tilbake til arbeidsstilling.

Sett inn oljeavtappingspluggen, og trekk den til
for hand.

Fyll motoren med olje, se Slik fyller du motoren
med olje pa side 66.

Slik smarer du produktet

Smer alle dreiepunktene (A) med olje.
Smer motoren (B) med olje.

Pafer en liten mengde litiumfett pa
koblingsfordypningene (C) for du starter hver gkt
eller hver 25. driftstime. (Fig. 69)

16 Skift olje etter de farste 20, 50 og 100 timene, deretter hver 100. time.

17 Se Tekniske data for riktig dekktrykk.

18 Kontroller og rengjer tennpluggen far bruk hvert ar.
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Lyddemper

Lyddemperen begrenser staynivaet og sender
avgassene bort fra brukeren.

Ikke bruk produktet hvis lyddemperen mangler eller
er skadet. En defekt lyddemper gker lydnivaet og
brannfaren.

ADVARSEL.: Lyddemperen blir

sveert varm under og etter bruk, og nar
motoren gar pa tomgang. Veer forsiktig

i nzerheten av brannfarlige materialer og/
eller avgasser for & unnga brann.

A

Kontrollere tennpluggen

OBS: Bruk alltid anbefalt type
tennplugg. Feil tennpluggtype kan fore til
skade pa produktet.

A

1. Huvis en skjeerebolt til mateskrue brekker, stopper
du motoren og venter til at alle de bevegelige
delene har stoppet.

2. Ta PA/AV-ngkkelen ut, og koble fra
tennpluggkabelen.

3. Juster hullet i mateskruenavet (B) med hullet i
mateskrueakselen (C), og monter en ny %-20 x 2
skjaerebolt (A).

4. Monter en %-20 lasemutter (D) pa skjeerebolten,
og stram til. (Fig. 71)

5. Sett PA/AV-ngkkelen i tenningen, og koble
tennpluggkabelen til tennpluggen.

Slik skifter du ut

impellerskjeereboltene

Impellerskjeereboltene beskytter produktet mot

skade. Impellerskjeereboltene brekker hvis en
gjenstand kommer inn i de bevegelige delene.

* Undersgk tennpluggen hvis motorens effekt er
for lav, ikke er enkel & starte eller ikke fungerer
riktig pa tomgang.

* Folg disse instruksjonene for a redusere
risikoen for ugnsket materiale pa tennpluggenes
elektroder:

a) Pass pa at tomgangsturtallet er riktig justert.
b) Pass pa at drivstoffblandingen er riktig.
c) Kontroller at luftfilteret er rent.

« Huvis tennpluggen er skitten, ma du rengjere den
og samtidig kontrollere at elektrodeavstanden er
riktig. Se Tekniske data pa side 77. (Fig. 70)

«  Skift tennpluggen nar det er ngdvendig.

Slik inspiserer du mateskruene og
skraperstangen

1. Fer hver bruk ma du inspisere mateskruene og
skraperstangen for slitasje.

2. Hvis kanten pa skrapestangen er slitt, tar du
skraperstangen bak fram. Hvis skraperstangen
har skader eller er slitt pa begge endene, ma du
bytte den ut.

3. Hvis kantene pa mateskruene er slitt, ma du

kontakte et autorisert servicesenter for a bytte
dem ut.

Slik skifter du ut skjeereboltene til
mateskruen

Skjeaereboltene til mateskruen beskytter produktet
mot skade. Skjaereboltene til mateskruen brekker
hvis en gjenstand kommer inn i de bevegelige
delene.

OBS: Bruk kun de originale
skjeereboltene som fglger med
produktet.

A

OBS: Bruk kun de originale
skjeereboltene som falger med
produktet.
1. Hvis en impellerskjeerebolt brekker, stopper du
motoren og venter til alle bevegelige deler har
stoppet.

2. Ta PA/AV-ngkkelen ut, og koble fra
tennpluggkabelen.

3. Juster hullene i impellernavet (A) med hullene
i impellerakselen (B), og monter en ny %-20
skjeerebolt (C).

4. Monter en %-20 lasemutter (D) pa skjeerebolten,
og stram til. (Fig. 72)

5. Sett PA/AV-ngkkelen i tenningen, og koble
tennpluggkabelen til tennpluggen.

Slik undersgker du dekkene

« Hold dekkene fri for drivstoff, olje og kjemikalier
for & hindre skader pa gummien.

« Hold dekkene unna stubber, steiner, ratter,
skarpe gjenstander eller andre gjenstander som
kan skade dekkene.

* Hariktig trykk i dekkene, se Tekniske data pa
side 77.

Slik rengjer du en tilstoppet
utkastersjaktdeflektor

Ikke rens utkastersjaktdeflektoren for falgende
handlinger er utfart.

1. Lesne mateskrueinnkoblingen og girinnkobling
samtidig.

2. Venti 10 sekunder for & veere sikker pa at
mateskruene har stoppet.

3. Sla av produktet.
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4. Bruk rengjgringsverktgyet (minst 37 cm
(5 tommer) langt, falger med enkelte modeller)
for a fierne det tilstoppede materialet.

. ADVARSEL: puma

ikke stikke hendene inn i
utkastersjaktdeflektoren eller i
mateskrueskuffen.
Slik skifter du ut skraperstangen
1. Plasser avskraperen (A) i en reversert stilling nar
det er slitt ned til kanten av huset. (Fig. 73)
2. Skift ut skraperstangen hvis den er slitt pa begge
sider, eller hvis den er skadet.

Drivreimer

produktet ditt har en spesiell
konstruksjon og ber skiftes ut med
reimer fra originalprodusenten (OEM),
som er tilgjengelig pa ditt naermeste
servicesenter. Bruk av andre reimer
kan fare til personskade eller skade pa
produktet.

. ADVARSEL: V-reimene pa

ADVARSEL.: For 4 skifte ut reima

ma man ta produktet fra hverandre.

Nar du tar mateskruehuset fra rammen,
er det viktig at en som hjelper, star i
arbeidsstilling og holder i handtakene

til produktet. Det kan forekomme
alvorlige personskader og/eller skade pa
produktet hvis produktet faller mens du
skrifter ut reima.

A

Merk: Mateskruen og drivreimene for trekkraft
kan ikke justeres. Skift reimene hvis de er skadet
eller begynner a glippe pa grunn av slitasje.

Det anbefales at reimene skiftes av et kvalifisert

servicesenter.

Merk: Det anbefales 4 skifte drivreima og
mateskruereima samtidig.

Slik forbereder du for skifting av remmene

1. Tapp av drivstoffet fra drivstofftanken.

2. Lesne lasemutteren (A) som fester
kanalsjakthode (B) til festebraketten (C) for &
fierne utkasterkanalen. (Fig. 74)

3. Lesne de to skruene (A) som fester reimdekselet
(B) til rammen (C), og fiern reimdekselet. (Fig.
75)

Slik fierner du drivreima

1. Ta av mateskruereima. Se Slik fierner du
mateskruereima pa side 72.

2. Fjern strammefjaera (A) som er festet il
drivreimstrammearmen (B). (Fig. 76)

3. Fjern returfjeera (C) som holder dreieplaten (D)
pa plass.

Fjern armbolten (E) og drivreimstrammearmen.

Fjern skivebolten (F), motorreimskiven (G) og
drivreima (H) fra motoren.

6. Fjern den gverste bolten (I) som fester dreieplate
til rammen

7. Drei og hold dreieplaten bort fra produktet, og
fiern drivreima fra drivhjulet (J).

Slik monterer du drivreima

1. Drei og hold dreieplaten (D) bort fra produktet.
(Fig. 76)

2. Sett drivreima (H) pa drivhjulet (J).

MerK: Kontroller at drivreima fares i
drivhjulsporet ordentlig fer du senker dreieplaten.

Monter og trekk til den @verste bolten (I).

Legg drivreima i sporet til motorreimskiven (G)
fer du monterer pa motorakselen.

5. Monter skivebolten (F), og monter
motorreimskiven pa motoren. Trekk til
skivebolten (30-35 Ft. Lbs. / 41-47 Nm).

6. Monter drivreimstrammearmen (B), og trekk til
armbolten (E) pa motoren.

7. Monter returfjaera (C) pa dreieplaten.
8. Monter strammefjeera (A) pa strammearmen.

9. Betjen alle kontrollene for a forsikre deg om at
drivreimene er montert riktig, og at alle delene
beveger seg riktig.

Slik monterer du reimdekselet

1. Monter reimdekselet (B) pa rammen (C), og trekk
til de to skruene (A). (Fig. 75)

2. Monter utkastersjakten.

Slik fierner du mateskruereima

1. Fjern 5/16" mutteren og kabeldekselet (E) fra
rammen. (Fig. 77)

2. Fjern de gverste 5/16' skruene, og senk V'
skruene (D) fra de to sidene til rammen. lkke kast
skruene.

3. Lesne, men ikke fiern de nederste 5/16 skruene
(C) pa 2 sidene av rammen.

4. Fjern mateskruereima (B) fra motorreimskiven
(A).

5. Vipp den bakre delen ned. Den fremre seksjonen
tipper fremover samtidig. Den nederste bolten
fungerer som et hengsel mellom de fremre og
bakre delene.

6. Plasser en trekloss under hengselpunktet for a
sette produktet i vippet stilling.
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7.

Flytt bremsearmen til mateskruen, og fiern
mateskruereima (B) fra rundt armen.

Slik monterer du mateskruereima

1.

Flytt mateskruebremsearmen (G), og sett
mateskruereima rundt og inn i sporet til
mateskruehjulet (E). (Fig. 78)

OBS: Kontroller at beltet ikke
sitter fast mellom rammen og hus
for mateskruehuset nar du setter
enheten sammen.

A

Fjern treklossen fra under av produktet.

Left handtakene for & vippe den bakre delen opp.

Den fremre delen vil tippe bakover og dreie, slik
at du kan feste den bakre delen.

Kontroller at beltet ikke er satt i sporet til
matskrueskiven (E) pa riktig mate.

Monter 5/16' skruene (C), og trekk til (11-16
Nm).

Monter %' skruene (D), og trekk til (5-8 Nm).

Monter mateskruereima (B) pa mottorreimskiven
(A). Kontroller at reima er satt riktig rundt
reimskiven og montert riktig i sporet til
motorreimskiven.

Monter kabeldekselet (F) og 5/6 mutteren til
rammen.

Betjen alle kontrollene for a sikre at skruen
mateskruereimene er montert riktig, og at alle
delene beveger seg riktig.

Slik justerer du spenningen til
kabelen til utkasterkanaldeflektoren

1.

Lasne kontramutrene (B) for a justere
spenningen til kabelen til utkasterkanalen ved
siden av reguleringsspenneren (A). (Fig. 79)

Grip den korte delen, og drei pa den lange delen
for & stramme reguleringsspennen.

Juster frem til kabelen til
utkasterkanaldeflektoren (C) sitter godt. Trekk til
kontramutrene.

Slik justerer du kontrollkabelen til
mateskruen

1.

Fjern kabeldekselet pa hayre side av rammen
(D). (Fig. 80)

For a fierne slakk fra kontrollkabelen til
mateskruen ma du skru ut den nederste
kontramutteren (B) og trekke til den gverste
kontramutteren (B) til mateskruereima er
strammet.

Test mateskrueinnkoblingen pa nytt. Gjenta
justeringen etter behov til det bare er litt slakk
igjen i kabelen nar spaken er utkoblet.

Trekk til kontramutteren for a lase spenningen.

Merk: bu kan ogsa stramme mateskruereima
ved a justere reimskiven som alternativ nummer
to. Hvis justeringen ikke lgser problemet, ma

du skifte ut mateskruereima. Se Slik ferner du
mateskruereima pa side 72.

Slik justerer du reimstrammingen

1.

Ta av reimdekselet. Se Slik forbereder du for
skifting av remmene pa side 72.

Lgsne mutteren til reimskiven (A). (Fig. 81)

Skyv reimskiven naermere reima for & gke
reimstrammingen. Skyv den vekk fra reima for &
redusere reimstrammingen.

Trekk til mutteren til reimskiven (A).

For & sikre at reima er helt utkoblet nar
mateskruespaken er utkoblet, far du en
medhjelper til & sta 10 fot / 3 meter

foran produktet pa motsatt side av kanalen.
Medhjelperen skal falge med pa rotasjonen til
mateskruen og male hvor lang tid det tar for
mateskruen slutter a rotere etter at du sluppet
spaken. Hvis mateskruen stopper etter mer enn
fem sekunder, gjentar du justeringen og skyv
reimskiven lengre fra reima.

Nar mateskruen stopper rotasjonen etter mindre
enn fem sekunder, monterer du reimdekselet. Se
Slik monterer du reimdekselet pa side 72.

Slik fierner du hjulene

1.
2.

Fjern hjulpluggen (A) og holdekilen (B).
Fjern hjulet fra akselen (C). (Fig. 82)

Slik rengjer du produktet

Rengjar plastdeler med en tarr, ren klut.

Produktet ma ikke rengjeres med
heytrykksspyler.

Ikke spyl vann direkte pa motoren.
Bruk en bgrste for a fierne lav, gress og smuss.
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Feilsgking

Feilsaking

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet starter ikke

Tenningsnekkelen er ikke satt inn.

Sett inn tenningsnekkelen.

Produktet er tomt for drivstoff.

Fyll tanken med ny, ren bensin.

PA/AV-ngkkelen er satt til OFF (AV).

Sett AV/PA-ngkkelen til posisjon
posisjonen ON (PA).

Choken star i posisjonen OFF (LUKKET).

Flytt choken til posisjonen ON
(HELT APEN).

Primeren er ikke trykket inn.

Trykk pa primeren.

Motoren er «oversvemt».

Vent noen minutter far du starter
pa nytt, IKKE bruk pumpebleeren.

Start motoren pa nytt mens du har
full gass og choken er i posisjonen
OFF (LUKKET).

Tennpluggkabelen er ikke tilkoblet.

Koble kabelen til tennpluggen.

Tennpluggen er defekt.

Skift tennplugg.

Det er vann i drivstoffet, eller drivstoffet er for
gammelt.

Tem drivstofftanken og forgasse-
ren. Fyll tanken med ny, ren ben-
sin.

Det er damp i drivstoffledningen.

Kontroller at hele drivstofflinjen er
under utlgpet fra drivstofftanken.
Det skal veere kontinuerlig fall i
drivstofflinjen fra tanken til forgas-
seren.

Andre arsaker.

Inspiser startprosedyrene i denne
handboken ngye.

Drivstoffbryteren (hvis utstyrt) er i posisjonen
CLOSE (LUKKET/AV).

Sett drivistoffbwt?ren i posisjonen
OPEN (APEN/PA).

Gassen er i posisjonen STOP.

Flytt gasskontrollen til posisjonen
FAST (HURTIG).
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Redusert effekt

Tennpluggkabelen er ikke tilkoblet.

Koble kabelen til tennpluggen.

Produktet freser for mye sng.

Reduser hastigheten og bredden
pa sveipet.

Lokket pa drivstofftanken er dekket med is
eller sng.

Fjern isen og snegen fra lokket pa
drivstofftanken og omradet rundt
lokket.

Lyddemperen er skitten eller tilstoppet.

Rengjer eller skift lyddemperen.

Feil kabellengde.

Juster kabelen.

Lyddemperen er blokkert.

Kontroller at motoren er kald. Fjern
blokkeringen.

Luftinntaket til forgasseren er blokkert.

Kontroller at motoren er kald. Fjern
blokkeringen.

Motoren gar ujevnt pa
tomgang eller i drift

Choken er i posisjonen ON (FULL/APEN).

Flytt choken til posisjonen OFF
(LUKKET).

Drivstofflinjen er blokkert.

Rengjer drivstofflinjen.

Det er vann i drivstoffet, eller drivstoffet er for
gammelt.

Tem drivstofftanken og forgasse-
ren. Fyll tanken med ny, ren ben-
sin.

Forgasseren ma byttes ut.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Reima er strukket.

Skift v-reima til mateskruen.

Mye vibrasjon / bevegel-
se i handtaket

Noen deler er Igse. Mateskruene er skadet.

Trekk til alle festemidler. Skift ut
alle skadde deler. Hvis vibrasjonen
vedvarer, kontakt autorisert servi-
cesenter.

Handtakene er ikke i riktig stilling.

Pass pa at handtakene er last i
stillingene sine.

Mutrene pa justeringsspaken er lgse.

Trekk til mutrene til handtaket
kjennes trygt ut.

Starthandtaket er van-
skelig a trekke i

Starthandtaket er frosset fast.

Trekk sakte ut s mye av snoren til
starthandtaket som mulig, og slipp
starthandtaket. Hvis motoren ikke
starter, gjentar du prosedyren eller
bruker en elektrisk starter.

Startsnoren kommer i veien til delene.

Startsnoren skal ikke bergre kabler
og slanger.
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Manglende eller redu-
sert sngutkast

Problem Mulig arsak Lasning
Tap av trekkraft / reduk- | Reima glipper. Juster kabelen. Juster reima.
sjon av kjerehastighet
Reima er slitt. Kontroller / skift ut reima. Juster

skiven.

Reima er av reimskiven.

Kontroller / sett reima pa plass. Ju-
ster skiven.

Kanaldeflektoren er tilstoppet.

Rengjer kanaldeflektoren.

Fremmedlegemer tilstopper mateskruene.

Fjern smuss eller fremmedlegemer
fra mateskruene.

Skjeerebolten er gdelagt.

Skift ut den edelagte skjeerebolten.

Mye sng og is har festet seg mellom belte-
komponentene.

Fjern sng og is som har festet seg
mellom beltekomponentene.

Friksjonsdrivhjulet er slitt.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Friksjonsplaten er vat

La friksjonsplaten tarke

Feil pa rotasjonen av
mateskruen etter at
handtaket slippes

Drivreima er ikke justert.

Juster drivreima.

Temmedeflektoren er ikke justert.

Juster tammedeflektoren.

Lysene kommer ikke pa
(hvis utstyrt)

Motoren gar ikke.

Start motoren.

Kabeltilkoblingen er Igs.

Kontroller kabelforbindelse pa mo-
toren og lysene.

LED-lampen er brukt opp.

Skift LED-lampemodulen. Enkelte
LED-lamper kan ikke byttes ut.

Kanalsjakten er vanske-
lig a flytte

Det er rester i mekanismen til kanalsjakten.

Rengjer kanalsjaktmekanismen
innvendig.

Kablene er knekt eller skadet.

Kontroller at kablene ikke er knekt.
Skift ut kablene som er skadet.

Produktet svinger til den
ene siden

Dekktrykket er ikke likt.

Juster dekktrykket, og fyll dekket.

Produktet kjgrer bare med ett hjul.

Inspiser lasepinnen til dekket.

Ujevn sledejustering.

Juster glideplatene og sleden.

Ujevn glideplatejustering.

Juster glideplatene og sleden.

Transport, oppbevaring og avhending

Serg for sikkert feste av produktet under

Transport og oppbevaring :

* For oppbevaring og transport av produktet og
drivstoff, ma du kontroller at det ikke finnes
lekkasjer eller gasser. Gnister eller apen ild,
for eksempel fra elektriske apparater eller
varmekjeler, kan starte en brann.

* Bruk alltid godkjente beholdere for oppbevaring

og transport av drivstoff.

*  Tgm drivstofftanken fer du setter produktet
til oppbevaring over en lengre periode. Lever
drivstoffet hos en returstasjon.

transport for & unnga skader og ulykker.
Oppbevar produktet pa et last sted for & hindre
tilgang for barn eller personer som ikke er
godkjent.

Oppbevar produktet pa et tert og frostfritt sted.

Kassering

Falg lokale gjenvinningsbestemmelser og
gjeldende regelverk.

Kast alle kjemikalier, for eksempel motorolje eller
drivstoff, pa et servicesenter eller en returstasjon.
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« Nar produktet ikke lenger er i bruk, kan du sende
det til en Husqvarna-forhandler eller kaste det

ved et returpunkt.

Tekniske data
Tekniske data

| ST 324 | ST 327 ST 330
Dimensjoner
Vekt med tomme tanker, Ib / kg 232 /105 271/123 292 /132
Maksimal dekktrykk under drift, PSI 18 18 20
Motor
Merke Husqvarna Husqvarna Husqvarna
Sylindervolum, cc 252 301 389

Drivstofftype

er ikke kompatible med E20/E30/E85.

Blyfri bensin med et oktantall pa 86 AKI eller hgyere (maksimalt
10 % etanol) IKKE bruk E85-drivstoffblandinger. Disse motorene

Drivstoffkapasitet, gallon/liter 0,69/2,61 | 145/5,49 | 145549
Oljetype (API SJ-SN) SAE 5W30 (under 0 °C (32 °F))
Oljekapasitet, ounces/liter 18,6 /0,55 | 37,2/11 | 372/11
Elektrisk system

Tennplugg F6RTC
lI'EnI:llf/tr’rnon(:eavstand i tennpluggen, tom- 0,030 /0,760

Steyutslipp °

Lydeffektniva, malt dB(A) <105

Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A) <105

Vibrasjonsnivaer, anyeq 2°

Vibrasjonsnivéa i handtaket, m/s? <10,13 < 4,66 <4,23

19 Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) samsvarer med EF-direktivene 2000/14/EF og

2005/88/EF.

20 Vibrasjonsniva i henhold til ISO 5349-2 EN 1033.
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Samsvarserklaering

EU-samsvarserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVERIGE,
erkleerer under eneansvar at dette produktet:

Beskrivelse Snefreser

Merke Husqvarna

Plattform/type/modell ST 324, ST 327, ST 330

Parti Serienummer datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og

-forskrifter:
Direktiv/regulering Beskrivelse
2006/42/EF «angaende maskiner»
2011/65/EU «angaende begrensning av bruken av bestemte farlige stoffer»
2014/30/EU «angaende elektromagnetisk kompatibilitet»
2000/14/EC, 2005/88/EC «angaende utendgrsstay»

Harmoniserte standarder og/eller tekniske
spesifikasjoner anvendt er som falger: EN
ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN
ISO 8437-1:2019, EN ISO 8437-2:2019, EN
ISO 8437-4:2019, EN ISO 3744:2010, EN
1032:2003+A1:2008, EN IEC 63000:2018.

| samsvar med direktivet 2000/14/EF, tillegg V
star de oppgitte lydverdiene oppfert i kapittelet om
tekniske data i denne handboken og i den signerte
EU-samsvarserklaeringen.

Den medfalgende snofreseren er i samsvar med det
eksemplaret som undergikk undersgkelsen.

Pa vegne av Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVERIGE, 2020-02-07

Claes Losdal

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon
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Introdugao

Vista geral do produto

(Fig. 1)

1. Engate da broca

2. Alavanca de controlo da calha de descarga
3. Alavanca de controlo da velocidade de condugéo
4. Alavanca de controlo remoto do defletor
5. Engate da transmisséao
6. Acionadores da diregéo

7. Luz LED

8. Botéo do punho

9. Silenciador

10. Placa de deslize

11. Brocas

12. Ferramenta de limpeza

13. Calha de descarga

14. Deflector da calha

15. Drenagem do 6leo

16. Punho do cabo de arranque

17. Acionador

18. Chave de ON/OFF

19. Acelerador

20. Estrangulador

21. Interrutor ON/OFF do combustivel

22. Tampa do deposito de combustivel

23. Botéo de arranque elétrico

24. Ligagao, arranque elétrico

25. Enchimento de éleo, vareta de nivel do éleo

Descrigéo do produto

O produto € um soprador de neve utilizado para
retirar neve do solo.

=

Finalidade

Este produto pode ser utilizado para retirar neve

de campos, estradas, passeiros e acessos. Nao
utilizar em inclinagbes superiores a 20°. Nao utilize
o produto em areas com muitos residuos, sujidade e
pedras salientes.

Simbolos no produto

Nota: se os autocolantes do produto estiverem
danificados, contacte o revendedor para os
substituir.

(Fig. 2) Aviso.

(Fig. 3) Leia 0 manual do utilizador.

(Fig. 4) Motor ligado.

(Fig. 5) Motor desligado.

(Fig. 6) Rapido.

(Fig. 7) Lento.

(Fig. 8) Estrangulador.

(Fig. 9) Escorvador.

(Fig. 10) Oleo.

(Fig. 11) Combustivel.

(Fig. 2) Atengéo.

(Fig. 12) Este produto estd em conformidade
com as diretivas aplicaveis da CE.

(Fig. 13) Este produto estd em conformidade
com os regulamento aplicaveis do
Reino Unido.

(Fig. 14) Virar para a esquerda.

(Fig. 15) Virar para a direita.

(Fig. 16) Ajuste da altura da broca.

(Fig. 17) Soprador ligado.
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(Fig. 18) Acionamento da tragéo ligado. (Fig. 33) Aviso, mantenha os pés
afastados.

(Fig. 19) Nao retire as prote¢des com o motor a

trabalhar. (Fig. 34) Rodar para a esquer-

da/direita.

(Fig. 20) Proteg&o auditiva recomendada. (Fig. 35) Marcha em frente/mar-
cha-atras.

(Fig. 21) Utilize luvas de protegéo. (Fig. 36) Para cima/baixo.

(Fig. 22) Nivel de poténcia sonora. .
Emiss6es Euro V

(Fig. 23) N3ao utilizar em declives com mais de =
20 graus. ATENQAOZ A adulteragdo do motor
anula a aprovagéao deste produto pela
(Fig. 24) Risco de queda. UE.

(Fig. 25) Retire a chave antes da manutengao. Danos no produto

Nao somos responsaveis por danos no nosso

(Fig. 26) Retirar o cabo da vela de igni¢ao antes
produto se:

de proceder a manutencéo.
« 0 produto tiver sido incorretamente reparado.

(Fig. 27)  Tenha cuidado com objetos projetados. ~ « o produto tiver sido reparado com pegas que
ndo sejam do fabricante ou que nao sejam

(Fig. 28) Mantenha a distancia de terceiros. aprovadas pelo fabricante.

« o produto tiver um acessorio que nao seja

(Fig. 29) Desloque-se lentamente para tras. do fabricante ou que n&o seja aprovado pelo
fabricante.

(Fig. 30) Superficie quente. * o produto n&o tiver sido reparado por um centro
de assisténcia autorizado ou por uma autoridade

(Fig. 31) Valvula de corte de com- aprovada.

bustivel.
(Fig. 32) Aviso, mantenha as

maos afastadas.

Seguranga

Deﬁnigaes de seguranga tarefas descritas neste manual. Nao utilize o
produto para outras tarefas.

As definigbes abaixo in_dicam o nivel de gravidade +  Siga as instrugdes neste manual. Respeite

para cada palavra do sinal. as instrugdes e os simbolos de seguranca.
Ferimentos, danos ou morte sdo um resultado
possivel se o operador ndo respeitar as

X instrucdes e os simbolos.
ATENQAOZ Ferimentos pessoais. ¢

* Nao elimine este manual. Utilize as instrugcdes
para montar, para operar e para manter o seu

produto em bom estado. Utilize as instrugcdes
para a instalagao correta de acessorios. Utilize
CUIDADO: panos no produto. apenas acessorios aprovados.

» Nao utilize um produto danificado. Respeite
o esquema de manutengdo. Realize apenas

Nota: Esta informagao facilita a utilizagdo do tarefas de manutengao descritas neste manual.
produto. Todas as outras tarefas de manutencéo tém
de ser realizadas por um centro de assisténcia
= f autorizado.
Instrugoes de seguranca gerals « Este manual ndo pode incluir todas as situagdes
» Utilize o produto corretamente. Ferimentos ou que podem ocorrer quando utiliza o produto.
morte sdo resultados possiveis de utilizagdo Seja cuidadoso e use 0 seu senso comum.
incorreta. Utilize apenas o produto para as Nao opere o produto nem realize tarefas de

manutencéo se nao tiver a certeza acerca da
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situagéo. Fale com um especialista do produto,
0 seu concessionario, oficina autorizada ou
centro de assisténcia autorizado para obter
informagoes.

Desligue o cabo da vela de igni¢do antes de
montar o produto, de o armazenar ou de realizar
tarefas de manutengéo.

Nao utilize o produto se este for alterado da
sua especificagdo inicial. Nao altere uma parte
do produto sem a aprovagao do fabricante.
Utilize apenas pecas que sejam aprovadas pelo
fabricante. Ferimentos ou morte sdo resultados
possiveis de manutengdo incorreta.

N&o respire os gases do motor. A inalagao
prolongada dos gases de escape do motor
constitui um risco para a saude.

Nao arranque o produto em locais fechados

ou nas proximidades de material inflamavel. Os
gases de escape sdo quentes e podem conter
faiscas que podem causar incéndios. O fluxo de
ar insuficiente pode causar ferimentos ou morte
devido a asfixia ou monéxido de carbono.
Quando utilizar esse produto, o motor

produz um campo eletromagnético. O campo
eletromagnético pode causar danos a implantes
médicos. Consulte o seu médico e o fabricante
do implante antes de utilizar este produto.

N&o deixe uma crianca utilizar o produto. Nao
permita que o produto seja operado por uma
pessoa que nao conhega as instrugoes.
Certifigue-se de que monitoriza sempre a
utilizagéo do produto por pessoas com
diminuigdo da capacidade fisica ou mental.
Tem de estar sempre presente um adulto
responsavel.

Bloqueie o produto numa area a qual criangas e
pessoas sem autorizagdo ndo tenham acesso.
O produto pode projetar objetos e causar
ferimentos. Respeite as instrugdes de seguranga
para diminuir o risco de ferimentos ou morte.
Nao se afaste do produto quando o motor estiver
ligado.

O operador do produto é responsavel caso
ocorra um acidente.

Antes e enquanto estiver a caminhar de costas,
olhe para tras e para baixo para ter em atengéo
a criangas pequenas, animais ou outros riscos
que podem provocar quedas.

Certifiqgue-se de que as pegas ndo estédo
danificadas antes de utilizar o produto.
Certifique-se de que estd no minimo a 15 m (50
pés) de distancia de outras pessoas ou animais
antes de utilizar o produto. Certifique-se de que
uma pessoa numa area adjacente sabe que ira
utilizar o produto.

Consulte as leis nacionais ou locais. Podem
impedir ou diminuir o funcionamento do produto
em algumas condigdes.

Instru¢des de seguranga para
funcionamento

N&o coloque as maos ou os pés perto ou

por baixo de pegas em rotagéo. Mantenha-se
sempre afastado da abertura de descarga.
Tenha extremo cuidado durante o funcionamento
ou a atravessar ruas, caminhos ou estradas com
cascalho. Tenha atengéo a perigos escondidos
ou ao transito.

Depois de colidir com um objeto estranho,

pare o motor, retire o fio da vela de ignigao,
desligue o fio nos motores elétricos, inspecione
minuciosamente o produto quanto a danos

e repare os danos antes de reiniciar o
funcionamento do produto.

Se o produto comegar a vibrar anormalmente,
pare o motor e verifique imediatamente a causa.
Regra geral, as vibragbes sdo um aviso de
perigo.

Pare o motor sempre que abandonar a

posicéo de funcionamento, antes de desentupir
o alojamento da broca ou o defletor da

calha e quando efetuar reparagdes, ajustes ou
inspecoes.

Quando limpar, reparar ou inspecionar o
produto, pare o motor e certifique-se de que
todas brocas e pegas em movimento pararam.
Desligue sempre o fio da vela de ignicéo

e cologue-o longe da vela para evitar que
alguém coloque acidentalmente o motor em
funcionamento.

Nao cologue o motor em funcionamento no
interior, exceto para o arranque do mesmo e
para transportar o produto para dentro ou para
fora do edificio. Abra a porta para o exterior, os
gases de escape s&0 perigosos.

Tenha extremo cuidado durante o funcionamento
em declives.

Nunca opere o produto sem as protegdes
adequadas e outros dispositivos de protecdo de
seguranga colocados e a funcionar.

Nunca direcione a descarga para pessoas ou
areas onde possam ocorrer danos materiais.
Mantenha as criangas e terceiros afastados.
Nao sobrecarregue a capacidade do produto
tentando limpar neve a uma velocidade
demasiado elevada.

Nunca opere o produto a altas velocidades

em superficies escorregadias. Olhe para tras

e tenha cuidado durante o funcionamento no
sentido contrario.

Desligue a alimentacé@o das brocas quando o
produto for transportado ou néo for usado.
Utilize apenas acessorios aprovados pelo
fabricante do produto (tais como pesos de rodas,
contrapesos ou cabinas).

Nunca utilize o produto sem ter boa visibilidade
ou luminosidade. Certifique-se sempre que esta
estavel e segure nas pegas com firmeza.
Caminhe, nunca corra.
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» Nunca toque no motor ou no silenciador quentes.

Seguranga no local de trabalho

* Inspeccione minuciosamente a area onde o
equipamento vai ser usado e retire todos os
tapetes, trends, tabuas, fios e outros objectos
estranhos.

+ Desengate todas as embraiagens e mude para
a posigao neutra antes de colocar o motor em
funcionamento.

* Nao utilize o produto sem usar vestuario de
inverno adequado. Evite vestuario folgado que
possa ficar preso nas pegas em movimento.
Use calgado que melhore a estabilidade em
superficies escorregadias.

« Manuseie o combustivel com cuidado, este é
altamente inflamavel.

* Use um recipiente de combustivel aprovado.

* Nunca adicione combustivel num motor em
funcionamento ou quente.

« Encha o depdsito de combustivel no exterior
com extremo cuidado. Nunca encha o
depdsito de combustivel no interior.

« Nunca encha os dep6sitos no interior de
um veiculo ou num cami&o ou atrelado com
cobertura de plastico. Coloque sempre os
dep6sitos no chéao, afastados do veiculo,
antes de encher.

* Quando for pratico, retire o equipamento a
gas do camido ou atrelado e reateste-o no
chao. Se tal ndo for possivel, reateste esse
equipamento num atrelado com um depésito
portatil, em vez de a partir de um bico de
alimentagdo de gasolina.

« Mantenha sempre o bico em contacto com
o rebordo da abertura do depésito de
combustivel até acabar de reatestar. Ndo
utilize um dispositivo de abertura do bocal.

* Volte a colocar a tampa da gasolina de forma
segura e limpe o combustivel derramado.

« Se derramar combustivel para a roupa, mude
de roupa imediatamente.

* Use cabos de extensao e receptaculos tal
como especificado pelo fabricante para todas
as maquinas com motores de accionamento ou
arranque eléctricos.

* Ajuste a altura do alojamento da broca para
limpar superficies de gravilha ou pedra.

» Nunca tente efetuar quaisquer ajustes enquanto
o motor estiver em funcionamento (exceto
quando tal for especificamente recomendado
pelo fabricante).

« Utilize sempre 6culos de seguranga ou
protectores oculares durante o funcionamento ou
enquanto efectuar ajustes ou reparagdes, para
proteger os olhos de objectos estranhos que
possam ser arremessados pela maquina.

Equipamento de protegao pessoal

Utilize sempre equipamento de prote¢éo pessoal
adequado durante o funcionamento do produto.
Isto inclui, no minimo, calgado resistente, protegéo
ocular e protetores acusticos. O equipamento de
prote¢édo pessoal ndo elimina o risco de ferimentos,
mas pode reduzir a sua gravidade em caso de
acidente.

« Utilize sempre 6culos de seguranga ou protegao
ocular durante o funcionamento do produto ou
ao efetuar ajustes ou reparagdes.

« Utilize sempre vestuario de inverno adequado ao
utilizar o produto.

» Utilize sempre botas resistentes e
antiderrapantes com bom apoio do tornozelo
enquanto utiliza o produto.

+ Nao use roupas largas que possam ficar presas
nas pegas em movimento.

« Utilize luvas de protegéo aprovadas, se
necessario. Por exemplo, ao fixar, examinar ou
limpar a lamina.

« Utilize sempre protegéo auditiva aprovada
enquanto opera o produto. A exposi¢éo
prolongada a ruido pode causar perda da
capacidade auditiva.

Dispositivos de seguranga no produto

» Certifique-se de que realiza regularmente tarefas
de manutengéo do produto.

« Avida util do produto € aumentada.
« Orrisco de acidentes é reduzido.

Leve regularmente o produto a um
concessionario autorizado ou a um centro de
assisténcia autorizado para que o examinem e
realizem ajustes ou reparagoes.

* Nao utilize o produto com equipamento de
protecéo danificado. Se o produto estiver
danificado, fale com um centro de assisténcia
autorizado.

Silenciador

O silenciador mantém o mais baixo nivel de ruido
possivel e afasta os gases de escape do utilizador.

Nao utilize o produto se o silenciador estiver
danificado ou estiver em falta. Um silenciador
danificado aumenta o nivel de ruido e o risco de
incéndio.

ATENQAO! O silenciador fica muito

quente durante e apos a utilizagéo e
quando o motor funciona ao ralenti.
Tenha cuidado junto de materiais
inflamaveis e/ou vapores para evitar
incéndios.
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Seguranga no manuseamento do
combustivel

ATENQAOZ Leia as instrugbes de
aviso que se seguem antes de utilizar o

produto.

Na&o ligue o produto se houver combustivel

ou 6leo do motor sobre o produto. Remova o
combustivel/6leo indesejado e deixe o produto
secar.

Se derramar combustivel na sua roupa, troque
de roupa imediatamente.

Nao deixe que o combustivel entre em contacto
com 0 seu corpo, pois pode causar ferimentos.
Se o combustivel entrar em contacto com o seu
corpo, use sabao e agua para o remover.

Nao ligue o produto se o motor tiver uma fuga.
Examine regularmente o motor quanto a fugas.
Tenha cuidado com o combustivel. O
combustivel é inflamavel e os gases séo

explosivos e podem causar ferimentos ou morte.

Nao respire os gases do combustivel, podem
causar ferimentos. Certifique-se de que existe
um fluxo de ar suficiente.

Nao fume perto de combustivel ou do motor.
Nao coloque objetos quentes perto do
combustivel ou do motor.

N&o acrescente combustivel com o motor em
funcionamento.

Certifique-se de que o motor esta frio antes de
reabastecer.

Antes de reabastecer, abra lentamente a tampa
do deposito de combustivel e liberte a pressao
com cuidado.

Nao adicione combustivel ao motor numa
area interior. O fluxo de ar insuficiente pode
causar ferimentos ou morte devido a asfixia ou
monoxido de carbono.

Aperte completamente a tampa de depésito
de combustivel. Se a tampa de depdsito de
combustivel ndo estiver apertada, existe um
risco de incéndio.

« Desloque o produto a uma distancia minima de
3 m (10 pés) da posigdo onde abasteceu o
depdsito antes de comegar.

« Nao encha totalmente o depdsito de
combustivel. O calor provoca a expansdo do
combustivel. Mantenha um espago na parte
superior do deposito de combustivel.

Instru¢des de seguranga para
manutengao

ATENQAOZ Leia as instrugbes de
aviso que se seguem antes de utilizar o

produto.

« Os gases de escape do motor contém monoxido
de carbono, um gas inodoro, téxico e altamente
perigoso. N&o ligue o motor em zonas interiores
ou em espacos fechados.

« Antes de proceder a manutengdo do produto,
desligue o motor e retire o cabo de ignigéo da
vela de ignigao.

« Use luvas de protegdo quando realizar a
manutengao das ldminas. As laminas sdo muito
afiadas e podem facilmente provocar cortes.

« A utilizagdo de acessérios e a realizagdo de
alteragdes no produto que ndo sejam aprovadas
pelo fabricante podem causar ferimentos graves
ou morte. Nao altere o produto. Utilize sempre
acessorios que sejam aprovados pelo fabricante.

« Se a manutengdo nao for realizada de forma
correta e regular, o risco de ferimentos e danos
no produto aumenta.

« Realize apenas tarefas de manutengéo
indicadas neste manual do utilizador. Todas as
outras operagdes de manutengéo devem ser
realizadas por uma oficina autorizada.

* Leve o produto regularmente a uma oficina
autorizada para realizar a manutencgéo.

« Substitua as pecgas danificadas, gastas ou
partidas.

Montagem

Retirar o produto da embalagem

1.

Retire as pegas soltas incluidas com o produto.

Corte os quatro cantos da embalagem e coloque

0s painéis posteriores no chao.

Retire os dois parafusos que fixam o alojamento
da broca a palete. Retire os suportes das placas

de deslize caso estejam presentes.

Pecas soltas

3. Retire todo o material de embalagem.

4. Retire o produto da embalagem e certifique-se
de que nao ficam pegas soltas na embalagem.

(Fig. 37) Manipulo (3)

(Fig. 38) Calha de descarga (1)
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(Fig. 39) Chave de LIGAR/DESLIGAR (s) (Fig. 40) Parafusos de pressdo 5/16-18 x 2
v (2)

(Fig. 41) Botdes do punho (2) (Fig. 42) Porca de fixagéo 3/8 (1)

(Fig. 43) Pernos de segurancga %4-20 x 1-%  |(Fig. 44) Porcas de fixagéo %-20 (6)

(6)

(Fig. 45) Porca de fixagédo 5/16-18 (1) (Fig. 46) Porca de fixagédo %4-20 (1)

(Fig. 47) IArruela de nylon (1) (Fig. 48) Parafuso de pressdo 5/16-18 x 5/8
(1)

(Fig. 49) Mola (1) (Fig. 50) Parafuso com ressalto %4-20 (1)

Instalar o punho

1. Levante o punho superior para a posigao de
funcionamento. (Fig. 51)

2. Ajuste a posigcao do punho para um dos orificios
de montagem (B) e aperte os botdes do punho
(C) com os parafusos de pressao (D). (Fig. 52)

3. Instale mais parafusos de presséo (D) e botdes
do punho (C) para fixar o punho superior (A) ao
punho inferior (E). (Fig. 53)

Instalar o defletor da calha e o canal
de descarga da cabecga de rotagéo
da calha

1. Cologue o conjunto do defletor da calha na parte
superior da base da calha com a abertura de
descarga voltada para a frente do produto.

2. Coloque a cabega de rotagéo da calha (A) no
suporte da calha (B). Rode o conjunto da calha
para alinhar os pinos por baixo da cabega de
rotagdo da calha com os orificios no suporte da
calha, caso seja necessario.

3. Coloque a cabega de rotagao da calha no
pino (C) e o perno roscado (D) no suporte de
montagem (E).

4. Coloque uma porca de fixagéo (G) no perno
roscado e aperte. (Fig. 54)

5. Coloque os cabos através do grampo duplo (I)
para fixar os cabos de rotagdo (H) ao punho
inferior. (Fig. 55)

Instalar o controlo remoto do defletor
da calha

1. Fixe o suporte do controlo remoto (A) a calha
de descarga com um parafuso de presséo (B)
e uma porca de fixagéo 5/16-18 (D). Aperte o
parafuso.

2. Instale o olhal do cabo remoto (E) no defletor
da calha (F) com um parafuso com ressalto (G),
uma anilha de nylon (C) e aperte com uma porca
de fixagéo %-20 (K). O olhal do cabo estara solto
no parafuso com ressalto.

3. Prenda a mola (L) entre a porca sextavada (M)

na cabega de rotagao da calha e o orificio no
defletor da calha. (Fig. 56)

4. Fixe os botdes da alavanca de controlo (N)
premindo as alavancas de controlo (O). (Fig. 57)

Funcionamento

Antes de ligar o produto

* Mantenha as pessoas e os animais afastados da
area de trabalho.

» Efetue a manutengdo diaria. Consulte o capitulo
Esquema de manutengédo na pdgina 88.

« Assegure-se que a bobina de igni¢ao fica bem
colocada sobre a vela de ignicéo.

« Adicione 6leo ou gasolina, se necessario.
Consulte o capitulo Especificagbes técnicas na
pdgina 96.

Encher o motor com éleo

. CUIDADO: Nao rode a vareta do

acima da marca.

1. Retire o tampao do 6leo e limpe a vareta.
Consulte Vista geral do produto na pdgina 79
para obter a localizagao da vareta.

2. Encha com dleo até a marca superior da vareta.
Utilize a vareta para efetuar uma verificagcéo do
nivel do 6leo regularmente.

3. Volte a colocar o tampao do 6leo.
Encher o depésito de combustivel

Nao utilize gasolina com um indice de octanas
inferior a 90 RON (86 AKI). Estes motores
funcionam melhor com gasolina sem chumbo.

CUIDADO:
+  NAO utilize gasolina fora

da validade, gasolina com

6leo quando verificar o 6leo. Nao encha
84
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contaminagdo ou uma mistura de
dleo/gasolina.

* Na&o permita a entrada de sujidade
ou agua no deposito de combustivel.

» Utilize apenas recipientes de
combustivel corretos e marque-os
para os identificar mais facilmente.

+  NAO use combustiveis de mistura
E85. Estes motores ndo séo
compativeis com E20/E30/E85.

» O teor de etanol deve ser, no
maximo, de 10%.

. Abra a tampa do deposito de combustivel

devagar para libertar a presséo.

Encha lentamente com um recipiente de
combustivel. Se derramar combustivel, retire-o
com um pano e deixe o combustivel restante
secar.

Limpe bem a volta da tampa do depésito de
combustivel.

Aperte completamente a tampa de depésito
de combustivel. Se a tampa de depdsito de
combustivel ndo estiver apertada, existe um
risco de incéndio.

Desloque o produto a uma distéancia minima de
3 m (10 pés) da posigéo onde abasteceu o
deposito antes de comegar.

Ajustar a calha de descarga e o
defletor da calha

1.

Para ajustar a posicéo da calha de descarga,
desloque a alavanca de controlo da calha de
descarga (A) para tras e para a esquerda ou
direita.

Para ajustar a distancia de limpeza de neve

do defletor da calha, desloque a alavanca de
controlo remoto do defletor (B) para baixo para
diminuir a distancia e para cima para aumentar a
distancia. (Fig. 58)

Arrancar o motor, arranque manual

1.

Insira a chave de LIGAR/DESLIGAR (A) na
ignicéo até ouvir um clique. Nao rode a chave.
(Fig. 59)

Desloque a alavanca de controlo do combustivel
(B) para a posicéo ON.

Coloque o acelerador (C) na posigéo FAST.

a) Se o motor estiver frio, desloque a alavanca
do estrangulador (D) para a posigado FULL e
prima o acionador (E) trés vezes.

tentar o arranque e ndo prima
o acionador da bomba de
combustivel.

4. Puxe o punho do cabo de arranque (F).

CUIDADO: Nzo solte a
punho demasiado rapido. Coloque-a

lentamente na posigao inicial.

Nota: se o cabo de arranque tiver congelado,
puxe lentamente o maximo de cabo possivel do
motor de arranque e liberte o punho do cabo

de arranque. Se o motor ndo arrancar, repita

o procedimento ou utilize o motor de arranque
elétrico.

5. Se o estrangulador foi utilizado para ligar o
motor, desloque o estrangulador (D) lentamente
para a posicdo OFF.

6. Mantenha o motor em funcionamento 2-3
minutos a velocidade de marcha em vazio antes
de comegar a limpar neve.

7. Se o motor ndo funcionar como devia, desligue-
o.

Arrancar o motor, arranque elétrico

ATENQAOZ O produto tem um
motor de arranque elétrico de 230 V
CA. Nao utilize o motor de arranque
elétrico se a sua casa néo for um
sistema aterrado de trés fios de

230 V CA. Podem ocorrer ferimentos
pessoais graves ou danos ao produto.
O motor de arranque elétrico tem

uma ficha de alimentagéo de trés fios
para funcionamento com uma corrente
doméstica de 230 V CA. Certifique-se de
que a casa € um sistema aterrado de
230 V CA. Se tiver duvidas, pergunte a
um eletricista.

1. Insira a chave de LIGAR/DESLIGAR (A) na
ignicdo até ouvir um clique. N&o rode a chave.
(Fig. 60)

2. Desloque a alavanca de controlo (B) para a
posicéo ON.

3. Coloque o acelerador (C) na posigado FAST.

a) Se o motor estiver frio, desloque a alavanca
do estrangulador (D) para a posigdo FULL.

4. Prima o acionador da bomba de combustivel (E)
trés vezes.

CUIDADO: Nso acione
demasiadas vezes o motor.
Isso pode impedir o motor

de arrancar. Se o motor
tiver sido demasiado acionado,
aguarde uns minutos antes de

CUIDADO: Nao acione
demasiadas vezes o motor. Isso

pode impedir o motor de arrancar.
Se o motor tiver sido demasiado
acionado, aguarde uns minutos
antes de tentar o arranque e nao
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prima o acionador da bomba de
combustivel.

prima o acionador da bomba de
combustivel.

5. Ligue o cabo de extens&o ao conector do motor
(F).

6. Ligue a outra extremidade do cabo de extensao
a uma tomada de terra de trés pinos de 230 V
CA.

7. Prima o botéo de arranque elétrico (G) até que o
motor arranque.

5. Ligue o cabo de extens&o ao conector do motor
(F).

6. Ligue a outra extremidade do cabo de extensao
a uma tomada de terra de trés pinos de 120 V
CA.

7. Prima o botéo de arranque elétrico (G) até que o
motor arranque.

. CUIDADO: Nzo ligue o motor

. CUIDADO: Nzo ligue o motor

mais do que cinco segundos
continuos entre cada tentativa de
arranque. Aguarde 1 minuto entre
cada tentativa.
8. Se tiver utilizado o estrangulador para arrancar
o motor, liberte o botdo de arranque elétrico
e desloque o estrangulador (D) para a posicdo
OFF.
9. Desligue o cabo de extensdo da tomada em
primeiro lugar e depois do motor.

10. Mantenha o motor em funcionamento 2-3
minutos a velocidade de marcha em vazio antes
de comecar a limpar neve.

Arrancar o motor, arranque elétrico

mais do que cinco segundos
continuos entre cada tentativa de
arranque. Aguarde 1 minuto entre
cada tentativa.
8. Se tiver utilizado o estrangulador para arrancar
o motor, liberte o botdo de arranque elétrico
e desloque o estrangulador (D) para a posi¢do
OFF.
9. Desligue o cabo de extensdo da tomada em
primeiro lugar e depois do motor.

10. Mantenha o motor em funcionamento 2-3
minutos a velocidade de marcha em vazio antes
de comecar a limpar neve.

Utilizar o produto

motor de arranque elétrico de 120 V
CA. Nao utilize o motor de arranque
elétrico se a sua casa nao for um
sistema aterrado de trés fios de

120 V CA. Podem ocorrer ferimentos
pessoais graves ou danos ao produto.
O motor de arranque elétrico tem

uma ficha de alimentagao de trés fios
para funcionamento com uma corrente
doméstica de 120 V CA. Certifique-se de
que a casa € um sistema aterrado de
120 V CA. Se tiver duvidas, pergunte a
um eletricista.

‘ ATENQAOZ O produto tem um

1. Insira a chave de LIGAR/DESLIGAR (A) na
ignicéo até ouvir um clique. Nao rode a chave.
(Fig. 60)

2. Rode o interruptor ON/OFF (B) do combustivel
para a posigdo ON.

3. Coloque o acelerador (C) na posicao FAST.

a) Se o motor estiver frio, coloque o
estrangulador (D) na posigdo FULL.

4. Prima o acionador da bomba de combustivel (E)
trés vezes.

CUIDADO: Nao acione

demasiadas vezes o motor. Isso
pode impedir o motor de arrancar.
Se o motor tiver sido demasiado
acionado, aguarde uns minutos
antes de tentar o arranque e ndo

A

agua para lubrificar as 1aminas da broca.
A utilizagao incorreta pode provocar
elevadas temperaturas nas laminas da
broca, especialmente se o produto for
novo. Isto pode causar danos as laminas
da broca e lamina do raspador.

. CUIDADO: Nso utilize sem neve ou

CUIDADO: Nzo engate a

transmissdo ou alavancas da broca
parcialmente durante longos periodos
de tempo. Isso pode levar a que as
correias se desgastem ou queimem
prematuramente.

A

Nota: Quando a transmissao e a broca est&o
acionados, o engate da transmissao bloqueia o
engate da broca na posigao. Utilize a mao direita
para controlar a calha de descarga de neve.

Nota: Nao altere a velocidade quando a alavanca
de transmissao esta acionada. Caso contrario, pode
causar danos na transmissao.

1. Engatar as laminas da broca, empurre o engate
da broca (A) para o punho para acionar a broca
e limpar neve. (Fig. 61)
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2. Levante a alavanca de controlo da velocidade
de condugéo (B) da posigao intermédia para
fazer com que o produto se desloque para a
frente quando o engate da transmisséo (C) esta
acionado. Nao altere a velocidade quando a
alavanca de transmissao esta acionada. Caso
contrario, pode causar danos na transmissao.

3. Baixe a alavanca de controlo da velocidade de
conducdo da posigdo intermédia para fazer com
que o produto se desloque para trds quando o
engate da transmissdo esta acionado. (Fig. 62)

4. Para fazer com que o produto se desloque
na diregéo selecionada, segure o engate da
transmissao (C) contra o punho.

5. Se o produto tiver diregdo assistida, prima
continuamente o acionador de diregédo da
esquerda (D) para virar a esquerda. Prima
continuamente o acionador de diregéo da direita
para virar a direita. (Fig. 63)

Desligar o produto

1. Desloque o acelerador (A) para a posigao STOP.
(Fig. 64)

2. Retire a chave de LIGAR/DESLIGAR.

Utilizar o acelerador

« Desloque o acelerador (A) para mudar a
quantidade de combustivel utilizado. Coloque
sempre o motor a funcionar em aceleragao total.
(Fig. 64)

Utilizar o interruptor de combustivel

« Desloque o interrutor do combustivel (A) para
abrir ou fechar a valvula de combustivel. Utilize
o produto com o interruptor do combustivel na
posicéo OPEN (aberto). (Fig. 65)

Utilizar o controlo do estrangulador

« Desloque o estrangulador (A) para abrir ou
fechar a valvula do estrangulador. Utilize o
estrangulador para colocar em funcionamento
um motor frio. (Fig. 66)

Ajustar as placas de deslize

As placas de deslize evitam danos na parte inferior
do soprador de neve. Ajuste as placas de deslize
(A) quando a porca de fixagao (B) esta desapertada,
ou a placa de deslize nédo se encontra na distancia
correta a partir do solo. Nao sdo necessarios ajustes
para a instalagdo normal.

1. Desaperte a porca de fixagéo (B) com uma
chave de bocas de 13 mm (2 pol.).

2. Desloque as placas de deslize (A) para cima ou
para baixo.

a) Em superficies planas, defina a distancia
entre a lamina do raspador e o solo para 5-6
mm (0,2-0,25 pol.).

b) Em superficies rugosas, coloque as placas
de deslize (A) numa posigdo em que a
lamina do raspador fique por cima do solo.

‘ ATENCAOZ Certifique-se de

que a gravilha e pedras nao
3. Aperte a porca de fixagdo (B). (Fig. 67)

entram no produto. Objetos que
sao projetados a alta velocidade
podem provocar ferimentos.

Utilizar os cortadores de montes de
neve (se equipado)
Utilize os cortadores de montes de neve para cortar

montes de neve mais profundos que a dianteira do
produto.

1. Desaperte as porcas de ajuste (A), em ambos
os lados do produto, para permitir que cada
cortador de monte de neve (B) levante até a
posicdo mais elevada. (Fig. 68)

2. Aperte as porcas.

3. Baixe os cortadores de montes de neve apds a
utilizacao.

Evitar o congelamento apds a

utilizagéo

Nota: os controlos e pegas méveis podem

ser bloqueados pelo gelo. Nao aplique demasiada
forga nos controlos. Se ndo conseguir utilizar um
controlo ou uma pega, arranque o motor e deixe-0 a
funcionar durante alguns minutos.

1. Ligue o motor e deixe-o a trabalhar durante
alguns minutos. Pare o motor e aguarde até que
todas as pelas em movimento parem.

Retire a neve e gelo soltos do produto.
Retire a neve e gelo soltos da base da calha.

Rode o defletor da calha para a esquerda e para
a direita para retirar gelo e agua.

Coloque a chave na posigdo "OFF".

6. Se o produto ndo tiver um motor de arranque
elétrico, puxe o punho do cabo de arranque
varias vezes para retirar o gelo e a agua.

7. Se o produto tiver um motor de arranque elétrico,
ligue o produto a energia e prima o botdo de
arranque uma vez para retirar o gelo e a agua.

Para obter bons resultados

« Trabalhe com o motor sempre na aceleragao
total ou quase total.

+ Adapte sempre a velocidade do produto para
a situagdo de neve e ajuste a velocidade
com a alavanca de controlo da velocidade de
condugéo. Certifique-se de que o produto limpa
a neve uniformemente.
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+ E mais facil e mais eficaz tirar neve
imediatamente apds esta ter caido.
+ Elimine sempre a neve contra o vento.

Nao ative o defletor da calha se este estiver
obstruido.

Se o produto ndo avancar devido a

circunstancias imprevistas, liberte o engate da
transmissdo imediatamente ou desloque a chave
de LIGAR/DESLIGAR para a posigao "OFF".

» Em superficies planas, como estradas
alcatroadas, eleve as placas de deslize até 5-6
mm (0,2-0,25 pol.) do chéo.

* Alamina do raspador é reversivel. Quando
esta ficar gasta quase até a extremidade do
alojamento, vire-a ao contrario. Substitua a barra
do raspador se esta estiver danificada ou se
ambos os lados estiverem gastos.

Manutengao

exemplo, folga de tolerancia incorreta, aumento
do consumo do 6leo ou desalinhamento de varios
componentes. Efetue a manutencao regular do
produto para evitar o mau funcionamento.

Introdugéo

Quando o produto esta a ser utilizado, os parafusos
podem soltar-se e os componentes desgastar-se.
Isto pode levar ao mau funcionamento, como por

Esquema de manutencgio

Manutencao Diariamente 20 horas 50 horas 100 horas

Certifique-se de que
as porcas e os pa-
rafusos estao aper-
tados

Verifique o nivel do
6leo de motor

Mude o 6leo 21 X X X

Certifique-se de que
néo existem fugas
de 6leo nem de
combustivel

Elimine a obstru-
¢ao, objetos estra- X
nhos na broca

Verifique a presséao
d 22 X
os pneus

Verifique e troque a X
vela de ignigdo 23

Nota: Nao é necessario adicionar massa Para verificar o nivel do 6leo

lubrificante ou fazer outro tipo de manutengéo a
caixa de velocidades.

. CUIDADO: um nivel de sleo

Verifique o nivel do éleo antes de ligar o

Para efetuar uma inspecéo geral produto.

« Certifique-se de que todas as porcas e
os parafusos do produto estédo apertados
corretamente.

demasiado baixo causa danos no motor.
1. Coloque o produto num piso nivelado.

21 Mude o 6leo apds as primeiras 20 h, 50 h, 100 h e, posteriormente, a cada 100 h.
22 Consulte as Especificagdes técnicas para obter a pressao correta dos pneus.
23 Verifique e limpe a vela de ignicéo antes de utilizar todos os anos.
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Remova a tampa do depésito de dleo juntamente
com a vareta de nivel.

Limpe o dleo da vareta de nivel.

Coloque a vareta de nivel completamente dentro
do dep6sito de o6leo para obter uma imagem
correta do nivel do dleo.

Remova a vareta de nivel.

Examine o nivel do 6leo na vareta de nivel.

7. Se o nivel do dleo estiver baixo, encha com 6leo

de motor e verifique novamente o nivel do dleo.

Substituir o 6leo de motor

1.

Deixe o motor funcionar durante alguns minutos
para o 6leo aquecer. O 6leo quente flui melhor e
inclui mais contaminantes.

. ATEN(;AO! O 6leo do motor

esta quente. Evite o contacto da pele
com o dleo do motor usado.

Coloque o produto num piso nivelado.

Retire a chave de LIGAR/DESLIGAR.

Coloque um recipiente sob o bujdo de drenagem

do 6leo.

Retire o bujao de drenagem do 6leo, incline o
produto e drene o 6leo usado para o recipiente.

Coloque novamente o produto na posicédo de
funcionamento.

Coloque o bujao de drenagem do déleo e aperte-o
manualmente.

Encha o motor com déleo, consulte Encher o
motor com dleo na pagina 84.

Lubrificar o produto

Lubrifique os pontos pivd (A) com 6leo.
Lubrifique o motor (B) com dleo.

Aplique uma pequena quantidade de massa
lubrificante de litio nas saliéncias do blogueio (C)
no inicio de cada época ou a cada 25 horas de
utilizag&o. (Fig. 69)

Silenciador

O silenciador mantém o mais baixo nivel de ruido
possivel e afasta os gases de escape do utilizador.

Nao utilize o produto se o silenciador estiver
danificado ou estiver em falta. Um silenciador
danificado aumenta o nivel de ruido e o risco de
incéndio.

A

ATENCAOZ O silenciador fica muito

quente durante e ap6s a utilizagdo e
quando o motor funciona ao ralenti.
Tenha cuidado junto de materiais
inflamaveis e/ou vapores para evitar
incéndios.

Examinar a vela de igni¢ao

A

CUIDADO: utilize sempre o tipo
de vela de ignicdo recomendado. Um
tipo de vela de ignicado incorreto pode
provocar danos no produto.

.

Examine a vela de ignigéo para verificar se

o motor apresenta uma poténcia reduzida ou

dificuldades de arranque, ou se ndo funciona

corretamente ao ralenti.

Para diminuir o risco de materiais indesejados

nos elétrodos da vela de ignicéo, siga estas

instrugdes:

a) Assegure-se de que a rotagdo em vazio esta
corretamente regulada.

b) Certifique-se de que a mistura de
combustivel esta correta.

c) Certifique-se de que o filtro de ar esta limpo.

Se a vela de ignigao estiver suja, limpe-a

e certifique-se de que a distancia entre os

elétrodos esta correta; consulte Especificagbes

técnicas na pagina 96. (Fig. 70)

Se for necessario, substitua a vela de ignigao.

Verificar as brocas e a lamina do
raspador

1.

Antes de cada utilizagéo, inspecione as brocas e
a lamina do raspador quanto a desgaste.

Se a extremidade da lamina do raspador
estiver desgastada, inverta o sentido da lamina
do raspador. Se a lamina do raspador tiver
danos ou estiver desgastada em ambas as
extremidades, substitua-a.

Se as extremidades das brocas estiverem
desgastadas, contacte um centro de assisténcia
autorizado e solicite a sua substituigéo.

Substituir os pernos de segurancga
da broca

Os pernos de seguranga da broca protegem o
produto contra danos. Os pernos de seguranga da
broca quebram caso um objeto entre em contacto
com as pegas moveis.

A

CUIDADO: utilize apenas pernos

de seguranca de equipamento original
fornecidos com o produto.

3.

Caso se verifique a quebra de um perno de
seguranga da broca, pare o motor e aguarde até
que as pegas moveis parem.

Retire a chave de LIGAR/DESLIGAR e desligue
o cabo da vela de ignicdo.

Alinhe o orificio no cubo da broca (B) com o
orificio no eixo da broca (C) e instale um novo
perno de seguranga (A) de % - 20 x 2.
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